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LOS ERUDITOS

A LA VIOLET 4,

o
CUR SO -COMPLETQ

DETODAS LAS CIENCIAS,
DIVIDIDO EN SIETE LECCIONES
PARA LOS SIETE DIAS DE LA SEMANA,
CON EL

s Pk E-MIE N T O
DE ESTE

S S O M P UE-ST O M
POR DON FOSEPH VAZQUEZ,

QUIEN LO PUBLICA EN OBSEQUIO DE LOS QUE

PRETENDEN SABER MUCHO , ESTUDIANDO POCO,

rUN4-FO0NT A

QUE EN CASA DE DON SANTOS CELIS
tubieron ciertos Eruditos a la Violeta:

Y PARECER

QUE SOBRE DICHO PAPEL HA DADO
¢l mismo a Don Manue! Noriega , habiendosele este
pedido con las mayores instancias desde
Sevilla,

Mapriv : Por Down Iszporo pe HrrNaNpBZ

P acurco, Afo M.DCC.LXXXI.

CON LICENCIA. 57



AP VP ERETENCT®E =

EN todos los siglos y paises del mundo han pre-
tendido introducirse en la republica literaria unos
hombres ineptos, que fundan su pretension en cierto
aparato artificioso de literatura, Este extcrior de sa-
bios puede alucinar a los que no saben lo arduo que
es poseer una Ciencia, lo dificil que es entender va=
rias a un tiempo, lo imposible que es abrazarlas todas,
y loridiculo que es tratarlas con magisterio , satisfac-
cion propia, y deseo de ser tenido per sabio universal,
Ni nuestra Era, ni nuestra Patria esta libre de es-
10s Pseundoeruditos. (si se me permite esta-voz) A ellos
va dirigido este Papel irénico, con el fin de que los
ignorantes no los confundan con los verdaderos sabios,
n desprecio, y atraso de las Ciencias, arribuyendo a
la esencia de una Facultad las ridiculas idéas que dan
de ella los que pretenden poseerla , quando apenas han
saludgdo sus principios,

DE-




DEDICATORIA

DEMOCRITO 1T HERACLITO.

DirERENTISIMOS SENORES:

8+ Unque en todos los siglos
% A ¥ habran ofrecido mucho que

S-rigif reir , y que llorar las pa-
siones y flaquezas de los hombres, y
por consiguiente en vuestra edad ten-
driais bastantes objetos de Ilanto y de
risa, no obstante , me parece que la

Era en que sale 4 luz este papel me-
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rece que resuciteis , para reir el uno 4
carcajada tendida , y llorar el otro
a moco suelto , sobre la literatura y
los literatos ; prescindiendo de los mu-
chos otros motivos que diz que hay
de llanto y de risa.

Jupiter os guarde de todo mal ; pe-

ro sobre todo , de un mal erudito.

LU-
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OR ACION CON QUE SE DA PRINCIPIO

AL CURSO
Y

PRIMERA LECCION.

IDEA GENERAL DE LAS CIENGIAS,

su objeto y uso, y de las calidades que han
de tener mis Discipulos.

g Iglo feliz! Edad incompatable en los ana-
3 les del tiempo ! embidia de la posteridad
S ) admirada, y afrenta de la ignorante an-
Fias-auiy tigiedad ! Rasgase el velo de la ignoran<
cia desde la estrella el Cirio hasta la que

esta ex diametro opuesta 4 ella en la inmensa esfera,
Brotan torrentes de ciencia desde ambos polosdel muri-
do. Huyen veloces lastinieblas de la ignorancia, de-
sidia, y preocupacion de una en otra extremidad de Ja
tierra, y hundense en sus negros abismos , ilustrado
todo el Orbe por un nimero asombroso de profundi-
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simos Do&ores de Vcint(e y) cinco i treinra afios de
edad. Hasta nuestra Espana, tierra tan dura como el
caracter de sus habirantes, produce ya unos hijos que
no parecen descendientes de sus abuelos, Siglo feliz;
digo orra vez, Mus filices vosotros que en €l nacisteis?
mas feliz que todos justos yo solo, a quien la fortuna,
mas que el mérito, ha colocado en esta sublime cite=
dra, para redu.ir a un Sistéma de siete dias roda la eru-
dicion moderna, .

Me acobarda, sin duda, lo complicado de este pro«
ye&to, pero me alienra el deseo de la gloria ;: me de=
ticre lo resperable de mi auditorio 3 pero me incita la
estimacion que me merece : me hiela en fin el temor de
la critica que me hagan unos hombres tétricos sérios,
y adustoss p ro me inflaman los primorosos aplausos
de tanto erudito barbilampifio , peinado, empolva=
do, adonizado, y lleno de aguas olorosas de lavanda,
sapspareille , ambar , jaz_min ,bergamota y violera, de
cuya ultima voz toma sd nombre mi escuela, =

Puestos en dos balanzas (oh afiligranadisimo, nar<
cisimo, y delicadisimo auditorio mio!) lo atra&tivo
y espantoso me atrahe lo agradable, como luz 4 la
mariposas y reduciendo a dos puntos esta corta ora=
cion , empiezo. El primero contendrd una idéa gene-
ral de las Ciencias, su urilidad y objeto. El segundo
propondra las calidades que se requieren para seguir
estos estudios , sirviendo uno y otro de primera lec~
cion de este curso, ; .

o

Si oimos a los hombres graves hablar de las Cien«
cias, nosdiran que ellas son los resplandores de aque=
lla luz con que nacemos: que todas ellas tienen la mas
estrecha conexion entre si 5 pero que essuficiente cada
una por si sola para.ocnpar la mente delhombre a quien
llaman muij debil por su naturaleza, y casi incapaz , si

s¢



(7) _

s& consideran s$1s preocupaciones , pasiones, 6 distrac-
ciones , la fuerza de la costumbre , y las flaquezas,
miserias y enfermedades del cuerpo, de cuyos orga=
nos se vale el alma para sus descubrimientos fisicos:
que por eso se han visto raras veces algunos pocos
hombres aplicarse con igual suceso a dos facultades:
dirin tambien , mui pagados de su trabajo , que el ob-
jeto comun de todasellas, y la utilidad que han pres-
tado 4 los hombres se divide enl dos: una es obtener
un menos imperfeto conecimiento del Ente Supre-
mo , con cuyo conocimiento se mueve masel corazon
del hombre a triburar mas rendidos cultos a su Cria-
dor, y la orra es hacerse los hombres mas sociables,
comunicandose mutuamente, las producciones de sus
entendimientos, y unirse , digamoslo asi, a pesar de
Jos mares, y distancias.

Mui santo, y bueno sera todo esto; y yo no
me quiero meter ahora en disputarlo : pero yo, yvos
sotros mis discipulos , hemos de considerar las Cien<
cias con otro objeto mui diferente,

Las Ciencias no han de servir mas que para lucit
en los estrados, paseos, luneta de las comedias, tertu-
lias , antesalas de poderosos, y caf¢s, y para ensober-
vecernos, llenarnos de orgullo, hacernos intratables;,
¢ infundirnos un sumo desprecio para con todos los
que no nos admiren, Este es su objeto, su naturaleza,
su principio y su fin, =

.. En este infalible supuesto , desechad todo genero
de moderacion con losiguales, toda clase de respeto 4
los mayores, y toda especie de compasion 4 los infe-
riores; y consiguireis justamente el nombre de si-
bios , por esto solo s adquiriendoos tanto mas renom-
bre q 1anto lo obstentcis con mas presuncion y ador-
Dbandoos con la erydicion siguiente, En esto se inclu-

yen
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y en todas las calidades(nccesarias para entrar enla
cerrera , con solidas esperanzas de que os aprovechen
1is instrucciones,y ime acrediten vuestros lucimientos,
Basta por hoi. Corta ha sido la primera leccion;
; pero que rio, por caudaloso, que entre en la mar, no
nace pequefio arroyuelo, cuyo manantial no pueda
cubrirse con la hoja de un arbol 2 Mafiana seré mas
difuso en la Poctica, y Retorica, que son las Facultas
dcs mas tratadas en nuestros dias, aunque en ningu=

nos ha habido menor niimero de Poctas y Oradores.

IRAANRORNCONFIIICRRBBIONNK

MARTES.

SEGUNDA LECCION.
POETIC A, T RETCGRICA.

s YUE os parece que es la Poesia? ; Habeis creido
acaso que sea una Facultad digra de que la
cultiven los mayores ingenios? ; Acaso os hace

fuerza que algunos de los primeros Filosofos, Histo-

riadores, y Legisladores hayan escrito sus sis:émas,
sus anales, y sus preceptos en verso¢ ; Os espantarcis
por eso, y pronunciaréis con algun sprecio los nom-
bres, y Obras de los principales Poetas? Desechad esa
pusilaminidad , y 2prended de mi a rajar de alto a bajo

y hacer hastillas todo el monte Purnaso,

Decid poco de los Pocetas Gricgos. Bastara que re-
pirais : jQué imaginacion la de Homero ! { Qué subli-
midad la de Pindaro! {Qu¢ dulzura la de Anacreonte!
Sin Homero , 3 qué hubiera sido Virgilio 2 O bien to-
mando la contraria con un moderno famoso, direis:
i Que merito tiene Homero sino la mucha invencion,

aln=
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aunque con fa pobxeza de repetir unas batalfas tan pa-
recidas las unas a las otras, y de fingir unos Dioses tact
parecidos a los hombres en delitos y.ﬂ_aquezasf Los
Latinos me desagradan menos; Virgilio, por exem=
plo: y encajad a secas, y sin Hover la familia , patria,
fortuna , y vida del Mantuano con quicn oS dignais
de andar mas benignos, No os olvideis la adulacior
que hizo a Augusto, quando con motivo de lo acacci-
do-en las festividades de Roma , dixo mui al caso:

Nodte pluit totd , redeunt Spectacula mane:
Divisum Imperium cum Fove Cesar. habet.

4 §
Diréis como de pura modestig no fiymé esfc*ﬂisﬂco, v
como s¢ aprovechd otro Poeta, sin duda menos corto
de genio, y lo adopté en publico , coma hijo de sus
eatrafias. Exclamad aqui de paso contra los plagiarios,
apretando mucho sobre la voz plagiato, que es griega
por todos quatro costados. Contad como Virgilio lo
sintid, y puso el principio de un pentametro (apretad
sobre la voz pentdmetro. , que no le va en zaga 4 pla=
Ziato) '

Si" vos non ‘0051’.!‘...“

Repitiendolo quatro veces , como desafiando 4 los Li=
teratos a que los llenasen ; y viendo que nadie salia al
desempeiio (porque en todos tiempos ha habido mu=
chos sabios de tedrica, y pocos de pratica) ¢l mis+
mo, a rostro descubierto ; puso en un parage publico,
€omo si dixeramos en la Puerta del Sol de Madrid , 12
la siguiente friolera: ey
Hos ego versiculos fecl, tulit alter bonoves,

$i wos non wobis nidificatis aves:

Sic vos non vobis vellera Sfertis oves:

Sic wos non wobis mellificatis apess

&7 vos non vobis Sfertis aratra boves.

Pro-
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Proseguid salpicando sus Obras de este modo, Norad
las expresiones encrgicas del pastor Corydon en la.
Elegia segunda , y en la quarta la elevacion de estilo
con que habla en tono profético , diciendo:

Fam nova progenies Ceelo dimittitur alto.

.
r

No echeis en olvido el famoso verso que, si lo hubie=
ra hecho un estudiante , le hubiera costado azotes de
mano de su Pedagogo.

Charo Denim sobeles , magnum Fovis increment um,

Saltad de alli 4 las Gedrgicas , y de ellas adelante, di--
ciendo que Mr. Reaumur, y otros Academicoshan es-
crito mejor de las abejas , y cultura de los campos: lo
qual ya veis es mui del caso para el mérito poetice, de
que se trata,

Empezad la Eneida, dando noticia del tiempo que
tatd6 en componerla, que la dexd imperfeéta, como lo
demuestran los versos por acabar, que estando en la
hora de la muerte , mando que la quemaran; pero que
sus Albacéas no siguieron su tiltima voluntad , como
sucede muchas veces, y formaron escripulo de pri=
var ala Republica literaria de este tesoro. Disputad so-
bre si los quatro versos anteriores al arma virumque
cano , se deben 6 no comprender en el peema, Y sobre:
esto dadlas, y romadlas, gritad , clamad , chillad hasta:
que veais, que los oyentes bostezan, que en tal lance,
para no echar a perder el dia, sera preciso que digais-
con furor los versos de la tempestad desde el 81. hasta
el 135. en el que os debe parar el guos ego, que to-
dos pretenden explicar , y ninguno ha entendido hase
ta zhora. No os olvideis losamores de Dido, y Encas,
que Venus fomentd por medio del inocente Ascanio,
Dir¢is que Virgilio cometié en ¢se un horroreso 474-

€ro
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gronisme; y NO expliqueis esta voz gricga , eomo no
esteis de mui buen humor aquel dia. Supongo que da=
réis principio al segundo libro con aquello de

Conticuere , omnes intentique ora $enebant,
Inde toro pater Aineas sic orsus ab alto.

Reparad bien en lo de foro y pater, que nocra tode
uno: relatad el sitio de Troya, la picardia de Sinon,
la desgraciada Casandra, la muerte de Lacoonte, la
entrada del Caballo, que para serviros era nada menos
que instar montis, Notad la eleccion de voces en los
versos en que dice,que un amigo tird una lanzada al
Caballo, y sucedio que...

oo Stetit illa tremens s uteroqus recuso,
Insonuere cave , gemitumque dedere caverne.

Que no parece sino que estjuno viendo vibrar la fla«
cha, y oyendo el eco de las concavidades. ;Pues qué
de aquello que dice Hedor a su vecino, quando se
le aparece ensangrentado? a saber ;

Hewu! fuge , nate Ded , teque bis, 4ik , eripe flammis,

Pasad al libro quarto, que es el mas boniro ; de-
cid lode la selva, tempestad, cueva, & . y de este mo-
do tomad una flor de cada ramillete , por toda la ex-
tension de la Obra s y todo.el mundo os tendra por
grandes Poetas, y tan grandes, que os encargaran aca-
beis los versos que lo necesitan en la Eneida, De mas
4 mas habeis de insinuar con aire misterioso , y como
siel mismo hubiera venido 4 proposito del otro mun-
d9 para deciroslo al oido, que si Virgilio hizo tan llo-
fon, y tan supersticioso a su Heroe fue por lisongear
4 Augusto, cuyo caraer era mui analogo al fingido

Ba de
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de Endas; v no olvideis la palabra andlogo , por amoy
de Dios, porque ya veis que ¢s mui bonita,

De¢ Ovidio habréis de charlar con igual despotis-
mo, decid tambien su nacimiento , origen , amores,
destierro y muerte. No os aconsejo que os metais en
los Metamorphoseos , ni Fastos: id a lo c'egiaco que
es mas florido y gustoso, Notad lo dulce de sus tris-
tezas, en sus Elegias y Cartas del Ponto, sus compa-
raciones, y sus amplificaciones , y su ternura en l:s
Carras heroidas , y su magisterio en «! Arte amandi,
Insinuad lo de Livia, y lo de Corina. Os pido , por
vuestro honor y el mio, diga’s con muchs fr -cuencia
muchos versos de este azucarado Poeta | por ex -mplo;
toda la Eiegia segunda del libro primero que empieza;

Cum subit illius tristissima noltis imago , &,

Las quexas de un amigo suyo, de quien se veia abans
donado en su desgracia (en lo qual 4 f¢ mia que no
han mejorado los tiempos) y es el principio d¢ la Ele=
gia septima:

In caput alta suum labentur ab equore retro
Sluminas conversis solque recurrit equis,

Y al mismo proposito en Ta Elegia o&tava los versos
¢inco y seis, y la comparacion que sigue:

Donec eris feliz multos numerabis amicos:
tempora si fuerint nubila , solus eris.

En el libro segundo de los Tristes notad el principio,
y los versos 33. y 34. que dicen, si mal no me acuary
do...
§i quoties peccant bomines , sua fulmina mitsat
FJupiter y exiguo tempore inermis erit, E
n
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¥n la primera Elegia dc} libroquarto aprendsd de e
moria aquellas hermosisimas comparaciones del ali=
vio que hallaba en la Poesia 5 €00 cl "-!lf“_-hallan los
que trabejan al son de sus canciones, diciendo., .

Hoe est cur cantet vinélus quogue compede fouar,

Y sobre todo, sabed como un Papagayo toda la Ele-

gia decima d:] libro 4. en que ¢l mismo cuenta su
vidu, su vocacion a la Poesia , la reprchension de su
padre sobre que no hiciera coplas, y su terquedad en
quererlas hacer...

Sepe pater dixit studium quid inutile tentas?

Y como le arguia el pobre vicjo sobre que el camino
del Parnaso es el mismo que el del Hospital , pues to-
do el que profesa en la Poesia hace voto de pobreza,
ipso falto), testigo el primero de todos los que se pues
den citar por Poctas , y por pobres. :

Menides nullas ipse reliquit opes,

Pero estaba de Dios que el nifio habiade ser Poeta, cons
tra viento y marca , pues €l mismo dice , que quando
mas descuidado estaba , ereleahi que le venia un flujo
de versificar , que se lo lleva de calles, y

Sponte sui carmen numeros veniehat ad aptos,
& quod tentabam dicere versus erat.

¥ asi de sus otras Obras, y por mia la cuenta,

De Horacio diréis que es mui sentencioso , abun-
dante en metros diferentcs , y que sus heximetros no
son los mejores, como tampo-o lo esel acabar sus ver-
SOS Con un ¢ , 6 con media palabra 5 y sacad luego,

lugs



(x
luego, su par de excmph:us aunque nadie los quie=
ra vér.

Excmplo pnmcro.
Fastidiosam dicere copiam , (o

molem propinguam na&zbw ardnis.
Exemplo segundo.

Virtus repulse nescia sordida ime

contaminatis Sulget boneribus.

Hardis que todos observen, que los principios de sus
odas anuncian mas de lo que son, en realidad de ver-
dad y con este motivo echad al manton que Dms
crio los siguientes principias,

K.

Integer vite , scelerisque purns
mon eget mauris jaculis , necque arew,
mee venantis gravida sagittis,

fmre pharetra.

2.

Bheu' fugaces Posthume , Posthume,
labuntur anni,

3.

Odi profanum wulgus & arceo.
Fauvete linguls : Carmina non prius
audita , musarum sacerdos,
V:rgmtbm paceris que canto )
regun timendoram in prapr:o: greges,
reges in ipsas imperium est jovis.
clari gigantes triunpho .

cunita supereilio moventis.



@5)\ d las cejas
Y al prenunciar este ulum.o verso , arquea :s ¢ JOS,
mirad al rededor, por encima de Ias cabezas de ‘tol .
exrendiendo el brazo derecho; esto es, sl sols muia tos,
porque Si sois chicos,comoyo, tcndfcw. que encarama-
ros sobre una mesa: Podrcis proseguir cita ndo otros va=
rioss TR R
Fustum , & tenacem proposic: virum
non civium ardor prava jubentium ,
non waultus instantis tirant
mente quatit solidi

Copiandolos y aprendiendolos de memoria , pidiendo

un Horacio prestado 4 un amigo , que sin duda os lo

prestara de buena gana , y dinero encima por no oi- -
yos. De su Arte Poetica sabtéis de memoria 10s pri-

meros versos, y el septimo y siguientes , que forman’

Ja executoria de la moda , pues le concede tantos pri

vilegios, que dice expresamente. ..

Multa renascentur qua jam secidere 5 cadentque
que nunc sunt in honore vocabula , si volet usas
quem penes arbitrium est & jus & norma logaend’, .

~ De Lucano dirdis : que se le conocia lo Espafiol’
en lo fanfarron , y que despues de leida la Eneida,
iqui€n ha de leer la Pharsalia? No obstante , diréis
su Patria y Obras, (digo por el titulo) y tomarcis
unos cincuenta versos de memoria , para llenar e}
tiempo, si os sobrarc, lo que dudo mui mucho,
i De Marcial celebraréis Ia ingenuidad , que otros -
noﬁlan x_ndeccnaa » €on que llama cada cosa por su
2 I¢ 3 pero, por 16 que es cuenta, sabréis media
ocena de sus epigramas arti
g 5, para repartirlos entre los

:
f € ?

A eciteis de *is :
gufenre - lante de alguna vieja el si-

8
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$! memini , faerat tibi quatuor | Alia denter,
Expuit una duos tussis , & una duss,
Fam secura potes totis tussire diebus;
Nil istic quod agat tertia tussis babet.

Con ignal ligereza y despotismo tratar€is a Juvenal,
Persio , Propercio, Tibulo, y Catulo con todos los
restantes en la seguridad de que en todos tendreis
fgual acierto , y admiracion de parte de los inteli~
genres , y aun gratitud de la de los interesados , si re-
sucitaran , y os oyeran,

De los nuestros, ya os oigo preguntarme ; quc
habeis de decir? Ali4 voi , pero tomemos un poco de
descanso, que el Parnaso es largo , y dificultoso de.
andar,

Deréis que han tenido cosas buenas y malas orras
tantas. (verdad incontrastable que conyicne a [a mae
yor parte de los hijos de Adam.)

Nombrar€is 4 Juan de Mena , Boscan, Garcilaso,
Leon, Herrera , Ercilla, M.c:rdoza Vlllcgus Lope,
Qacvcdo &;..

Citad de Juan de Mena los versos dodecasilabos
de sus Coplas. Exemplo:

Al mui prepotente Dan Fuan el segundo , Gre,

Las famosas o&tavas & su modo , en que pinta los las
mentos de una madre al vér a su hijo muerto en la
guerra , y empiczan, si no me engafia la memoria:

Bien se mostraba ser madre en el duelo
que hizo la triste, despues que ya vide
el cuerpo en las andas sangriento y tendido
de agr el que cridra con tanto desvelo,
Y aquello de
De-
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Decia llorando, con lengua rabiosa,
; 6 matador de mi hijo cruel !
mataris a mi | dejiras a él,
que fuera enemiga no tan porfiosa.

De Argensola aprendereis con mucho cuidado , y re-
citareis con mucha pompa, en todos los meses del
aflo , aquel soneto de Otofio , que dice:

Llewa tras si los pampanos Oftubre:
con las muchas aguas insolente
no sufre lbero margenes ni puente,
mas antes los vecinos campos cubre,
Moncayo , como suele , ya descubre
coronada de nieve la alta frente
y apenas se vé el Sol en Oriente,
quandolaopacatierranosloencubre.
Sienten la tierra y selvas ya la saka
del aquildn s y encierra su bramido
genteenel puerto y gente en la cabaiia,
¥ Favio en el umbral de Thais tendido
con vergonzosas lagrimas lo baia,
debiendolas al tiempo que ba perdida,

De Fr. Luis de Leon decid, con igual madurez, que
hizo buenas traducciones de Horacio , y que no es
mala su oda de la Profecia del Tajo, que empicza:

Folgaba ¢l Rei Rodrigo

con la bermosa Cava en la rivera
del Tajo , sin testigo,

E! rio saco fuera

el pecho, y le bablé de esta manera:
Enmala bora , ¢-c.

Alabad Ia dulzura de Gareilaso, Repetid, aunque s¢
C cs-
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est¢ hablando de las guerras entre Rusos y Turcos,
aquel dulcisimo soneto suyo:

O dulces prendas, por mi mal balladas,
dulces y alegres | quando Dios queria,
Juntas estais en la memoria mia.

Y luego, en caliente , sin dejar al auditorio dos mi<
nutos de tiempo para descansar de la fariga , con
que os habra estado viendo liquidaros, dulcificeros,
almibararos, y derretiros, como azucar candicn la
boca de una nifia golosa , encajad de cabo a rabo ro-
da la egloga. '

El dulee lamentar de dos Pastores
Salicio juntamente, y Nemoroso, Qe

Y saboreaos 'y relaméos , quando dice aquello- del sa-
broso cantar) ! '
Repetid una por una todas las barquillas de Lope de
Vega, aunque con ellas llegueis a marear a todos
Jos oyentes. . '

De Quevedo asegurad bajo vuestra palabra de
Erudicion poetica , que fue un Poeta de Bodegon, y
sialguno tuviese el alto, y nunca bastantemente exe+
crado atrevimiento de citar sus Obras sérias, tomad.
un polvo , y decid con desprecio, oh ! oh! oh! Ala=
bad sus letrillas satiricas,, por exemplo::

Que trague el otro jumento

por esposa una Sirena,

mas catada que colmena,

mas probada que argumentos

que Hamé estrecho aposento, &e.

Y luego con risita de chiste, decid : Este Quevedo’
€5+
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escribié mis polisonerias; (porque aunque pillerias
significa lo mismo , pcroes mas Castellano. ) 54

Iguales retazos mostrarcis de los restantes liricos,
y satiricos; y por lo tocante a los Epicos nuestros, sea
Ercilla el unico que nombreis; y ni aun de este di=
reis mas que el discurso de golocolo > ala}bam.:!olo mu=
cho, porque lo alaté un cclebre Francés, sin alabar
orros pedazos excelentes que tiene, porque ¢l tal no
los alabo.
Entre los Franceses celebrad a Boileau sus Sitiras
y Arte Poetica , y aprended , sin perder silaba, aquel
hermoso pasage en que se sirve llamarnos salvages,
porque no gustamos de Comedias con unidades. De-
cid que €l sembrd la buena semilla de la verdadera
Poesia, cultivada por Racine y Corneille, y otros que
los siguieron, Cirad una pieza de cada uno, diciendo
que el Gefe de obra del primero es el Cid, y del se-
gundo la Phedra; pero disimulando que el tal Cid es
de nuestro Guillen de Cascro , aunque tan bien vesti-
do y peinado ala Francesa, que nadie dira que fue
Espaiiol ; y tambien callareis que en la tal Piedra hai
una relacion campanuda , hinchada, y pomposa de Ia
misma naturaleza que las que critican tanto en nues-
tros pobres Autores del siglo pasado. Hablad de las
novedades introducidas en la Scena Francesa por
M. Beloi en lo tragico, y M. Diderot en lo cémico.
Notad lo que le valié al primero su Tragedia de la
Toma de Calais, ( que sin duda fuz mas de lo que les
costé a la Ingleses la Toma de la Plaza) los p.fiales
corazones, venenos, y o'ras maquinas introducidas
en sus composiciones. Mérodo nuevo que no s€ cé-
mo no repugnd 4 los Franceses acosrumbrados, por la
mayor parte , segun dice uno de sus mayores inge-
Ni0s, ddes elegies amovesses,
Por un adto de vuestra natural urbanidad, direis
(de modo que no lo oiga ningun Francés) que los
Cz Ira-

-
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Tralianos son los primeros en'la Poésia, como én la
Pintura y Musica, Hablad del Petrarca, Taso, Dante,
y otros, sin elvidad 4 Maffey, con su Tragedia la Me-
rope, sangrientamente criticada por Volraire , y bien
defendida por su Auter; ni dexar tampoco en la me-
moria al Caballero Guarino con su poco de pastor
Fido 5 y cuidando , sobre todo , de saber de memoria
varias letras de las Arias del Metastasio,

De los Poetas Ingleses abominad a la francesa,
diciendo que su Epico Milton deliré, quando puso
artilleria en el Cielo, quando hizo hablar a la muerte,
al pecado, &c.y no llamareis un punto menos que
feréz 4 la Melpomene , que inspird a Shakespear sus
dramas ltugubres, finebres, sangtientos, llenos de
Splin, y cargados de los densos vapores del Tamesis,
y de las negras particulas del Carbon de piedra; sin
olvidar una sola palabra de quantas componen esta
1ébrega oracion , porque son todas ellas del conjuro,
para quedar bien en la gracia de algunos amigos,
Con esto 'y con pronunciar, como Dios os d€¢ & en-
tender, el nombre del insigne Shakespear, nadie du=
dara de vuestro voto y su autoridad en materias del
Teatro Inglés; y mas si afiadis por ‘superabundancia
de erudicion, que una de las fondas , ¢ tabernas en
que se suele emborrachar parte de la joven Nobleza
Inglesa al salir de la Comedia, tiene por muestra la
cabeza del susodicho Shakespear, otolondraria vuess
tra erudicion a quantos os escuchen.

*De nuestros Dramaticos hablad poco y medido
por el gusto de vuestro auditorio, Si hablais delante
de algunos hombres serios, que gastan peluca ,u gor-
ro hasta las cejas, uhas largas , y camisa por semana,
direis que s Calderon, Lope , Moreto, Solis Zamo-
ra, Canizares, y los otros de aquella seéta, no qui-
sieron cefiirse a las reglas del teatro, fue meramente
porque no quisicron, y que en lenguage , idc:'aci y

es-
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desenlace fueron originales. Si hablais ‘delante dc}n;
que creen que ¢l Espafiol no debe andar cn_dos pies,
soltad los diques , y decid quanto se os antoje en des-
doro nuestro , que todo sera bien admitido , verdade-
ro , 6 falso, cicrro 6 exagerado, : .

De los Dramaticos Griegos y Latinos decid que
aunque son los modélos, no gu.starian hoi sus d_tra-
mas , por aquel aparato de la antigna representacion,
con mascarillas , acompafamiento de flautas, &c. No
obstante citad a Euripides, Sofocles, Seneca , Teren-
cio, y Plauto, y una pieza de cada uno. Con esto y
con repetir 4 menudo las palabras del conjuzo, uni-
dad , prologo, catastrofe, episodio, scena, acto, co-
ro, coriféo , &e. y con decir que el plandite de los
Coémicos Romanos equivalia a una despedida de :

Esta comedia, setiores,

aqui se acaba pidiendo

4 este concurso piadoso b
- el perdon de nuestros yerros,

Os tendran por pozos de ciencia poctico-tragico-cé=
mico- grecolatino-anglico-italico-galico-hispanico-an-
tiquo-moderna ; (fuego , y que tirada!) y pobre del
Autor que saque su pi=za al publico sin vuestra apro-
bacion. Decid pieza, y no composicion, porque mas
de la mirad del mcrito esta en eso. Pero vosotros no
deis al publico un dedo de papel vuestro, porque os
exporieis a perder todo el concepto que os habra ad-
qQuirido esta leccion. Nunca solteis prenda. El tiempo
que habeis de gastar en componer , no digo una Tra-
gedia, ni un Poema épico, ni siquicra un Sainete,
sino solamente un Distico latino, 6 um Seguidilla
eéspanola, gastadlo en llenaros esasbien peinadascabe-
zasde parrafos deaqui y dealli, pedazos de - estos y
de aquelles, y de mucha vanidad sobre todo. Con es-

[o,
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to, y con renegar de los compositores modernos, di-
ciendo que Cruz hizo demasiado ahinco en los Corte-
jos y Abares, Moratin un Pelayo mui credulo, y
Valle una Princesa mui enamorada , quedareis califi-
cados Examinadores del Parnaso., ereeran las gentes
que las Musas os hacen la cama, y que Febo osenvia
el coche quando llueve.

Quedais sélida y perfe&tamente instruidos en lo
que cs poetica, y podreis, y aun debereis meteros a
hablar de Poesias, por qualquier corro de Poeras, co-
mo Sanriago por los Moros. Tosamos, escupamos, so=
nemonos las narices , tomemos un polvo, y hechas
todas estas diligencia , pasemos ala

RETORICA.

Con mucha mas facilidad lucireis en materias de Re~+
torica, Con saber la distincion entre el Retor, y el
Orador, las difiniciones de las figuras , los nembres,
patrias , y titulos de las Obras que nos han quedado
de Demostenes, Longino, Ciceron y Quintiliano, con
aprender el principio de la Catilinaris famosa , gous-
que tandem abutere Catillina patientid nostrd | con
citar el tratado de naturd Deoram , notando de paso
que se puede creer conociese I existencia de un solo
Dios , 0 si quereis el Monoteismo (pronunciando csea
palabra con todo primor ) con estos pocos requisitos,
sentareis plaza de hombre, pasmosamente insttuido en
la elocuencia antigua ; v por quanto podreisdecic mu-
chos desatinos de los Gricgos v Romanos, si no los
estudiais mui despacio , pasad a los moderr o,
Lamentaos de la decadercia de 'a oratoria. De-
cid que los Franceses apenasticnen Oridores, y esos
pocos solamer re en lo sagrado: que los Ingleses solo
Ja usan en su Parlamento, trarando de los impues-
tos sobre la cerveza, 6 en desprecio de las demas
Na-



: (23) ;
Naciones: que nosotros no hemos tenido mas que a
Fr. Luis de Granada: que este tambien Ja empled en
la Mistica: que nuestro Maestro Feijoo fue unincon-
siderado en decir que la Rerorica es iuutil & quien
tenga un modo nararal y feliz de persuadir, y con
un parrafo qee digais de cada uno, gritaran todos a
una voz : Bien hayan las madres que tales hijos
paren !

Mui perteneciente 4 esta materia seria tratar de
la latinidad. Decid, y direis bien, que esta perdida.
Decid y direis mal, que osatreveisa resucitarla. Re-
citad quatro parriafos de latin de Escuela, y vomitad
de asco: decid dos disticos que os pediréis prestados
los unos  los otros, relameos con ellos; y sea siempre
feliz conclusion de vuestras conferencias una docena
de inveltivas contra la bobeda que ilumina 4 Espafia,
y decid que nuestra estrella es de ignorantes; y en eso
©s juro , no mentireis del todo , y que no habra quien
diga , que no sois unos verdaderos Poeras y Oradores
a la Violeta,

IO

MIERCOLES.

TERCERA LECCION.
FILOSOFIA ANTIGUA

y moderna.

ME parece que os estoi viendo perplexos en pun-
_to de Filosofia. Os espanta su nombre que

es Griego: os admira su antiguedad : os deri-c,ne la
vista de tantos Sistémas diferentes, seguidos cada uno
por hombres, a la verdad insignes 5 y no sabeis no
0~
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solo a quien dar la prefercncias pero ni siquiera por
donde entrar en este laberinto. Ensanchoos los cora-
zones con las siguientes advertencias, ponedlas en
practica , y entrad con suma confianza en la carrera,

Hz:i cierta obrita en este mundo en que, gracias
a la paciencia de su Autor, hallaréis el nombre, origen,
patria , sistéma, dichos , hechos, vida y muerte de ca-
da uno de los Filosofos antignos y modernos, con to=
do primor hasta ¢l de poner el retrato de cada uno,que
sin duda se le parecerd, 6 no, La historia de los mo-
dernos tiene fijo nombre de Autor, y su gracia es Mr.
de Saverien con su retrato en el frontispicio , mui
bien peinado , afeitado y vestido con toda gracia. La
impresion es de Amsterdam y del afio de 1762. La
de los Antiguos es tan parecida a la de los modernos,
que sin encargarse gravemente la conciencia , se pue=
de conjeturar sea obra del mismo, extractada de Laer-~
cio y otros,

Desde Thalés hasta el ultimo de nuestros dias, es«
tan todos puntualmente tratados, y con un poco de
memoria , no 'se tocara en las conversaciones punto
aiguno de Filosofia en que no podrais entrar osados, y
salir lucidos, Con esta aynda corroborareis vuestra
loquacidad , con la auroridad de Paganosy Christia-
pos, y de quanto se os antoje , que de todo hai. Vaya
un exemplo , sacado de ellos por orden alfabetico,

Al

Alma.... ;Querels hablar def alma, segun el Sistéma
de los Antiguos? Id al indice, y encontrareis que
Thalés fue el primero que asegurd su inmortalidad:
que este Filosofo enseno que el alma conoce las cosas
corporales por los organos corperzles , y las espiri-
tual s sin.dichos erganos, &c. Todo esto sin salir de
la pag. 14. y 15. del primer Tomo, .
&
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En la 220, verels como la difine Platén , y la obs-
curidad de su Sistéma. En la 309. vereis ¢l ditamen
de Aristoteles , &c. !
Amigos. .. En el mismo Tomo pag. 15o. vereis ¢l
sentido de los Cirinéos sobre la amistad. En la 308. la
difinicion de la amistad dada por los Apostoles, y en
la 211. del segundo Tomo la que da Pitagoras.
Atomos... En el Tomo segundo en la pag. 374. ve«
reis 1o que se¢ dice sobre el continuo movimiento de

llos.
o B.

Belleza. .. Verels sus diferentes difiniciones por va<
rios Filesofos, y en la pagina 300, del Tomo pri~
mero. '
Bien soberano ... Vereis lo que dice Confucio ¢n {a
pag. 119, del Tomo tercero.

Cl

Cerebro... En él Tomo segundo en 1a pag, 223. ha
llareis que Pitagoras dice que el cerebro es la resiw
dencia de la razon y del espiritu. '
Cometa .., Vereis en el Tomo segundo a la pag, 403,
el dittamen de Epicuro sobre estos fenomenos, que
por eso no hemos de refiir : pero desechadlo, apelany
do a Newton,
D.

Dios. .. En la pag. 21. del Tomo primeéro , en la 22
y en'la 226. vereis lo que dixeron de Ia Esencia su=
prema algunos Antiguos: aqui podréis & poca costa
obstentar mucha erudicion, hasta donde os diere la re-
galadisiuta gana, pasando revista a todos los entes cria«
dos, y sacando por consecuencia que debe haber ha«
bido un Sér que los haya 1;riad,o y conservado: Y

&3
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esta verdad de Pedro Grgllo), blen amplificada y tra-
tada, os habra mas provecho que toda la erudicion del
mundo, :

Asi proseguireis con los articulos que necesiteis
saber segun la mente de los Antiguos, No ignoreis el
nombre de alguno de ellos, a cuyo fin copiad la si-
guiente lista , que ©0s sera mui util,

Thales. Euclides. Metrocles,
Solon, Diodoro, Hiparchio,
Stilpon, Simon, Menipo.
Criton, Claucon, Zenon,
Hipaso, Senmias, Aristo,
Antistenes, Cebes. Hercules,
Filolao. Menedemes, Dionisio,
Eudosio. Plauton, Cleanto.
Chilon, Speusipo. Sphero.
Pittaco. Xenocrates,  Crisipo,
Bias. Polemon. Pithagoras,
Cleobulo. Crates. Empedocles,
Periandro. Crantor. Epicarmo,
Anacharsis, Arceslao, Archistas,
Mison. Bion, Almeon,
Epidemides, Lacydes. Hipaso,
Pherecydes. Carneades.  Xenophanes.
Anaximandro, Clitomaco,  Parmenides.
Anaximenes,  Aristételes,  Melisso.
Anaxagoras.  Theofrastes. Leucipo.
Archelao. Straton, Demacrito.
Socrates. Licon. Protagoras,
Xenophonte,  Posidonio. ~ Didgenes Ap-
Esquines, Epite&o, dinar.
Timon. Diogenes. Anaxarques,
Epicuro, Monimo. Pirhon.

. 'Atistipo, Onescrito, ~ Didg. Laercio.
Phedon, Crates. Confuclo,



&

¥ algunos otros que se me habran escapado. Con
aprender de memoria los nombres mas c::.revcsados
de algunos de estos viejos, como Pherecides, Car-
neades , Empedocles,, Anaxarques , y otros de este
sonido, con hablar de Logica , Silogismos , Entime-
mas , Sonites , dilema, (argumento conocido, por
otro nombre cosquilloso a los maridos) Premisas, Ila-
cion, Metafisica, transcendencia del ente por las di-
ferencias, precisiones objetivas, &c, Con nombrara
Heraclito y Democrito , diciendo que el uno sicmpre
se afligia y el otro siempre se reia de quanto pasa en
¢l mundo ; con censurar el materialismo de Epicuros
con nombrar las varias se&as de Filosofos, como Pla«
ténicos , Academicos, Dialetticos Cirenaicos, Mega-
rios , Cinicos, Peripatéricos , y Pitagéricos , con ha=
blar un poco de la transmigracion , 6 metempsicosis,
(que aunque sea lo propio, suena mejor, porque se
entiende menos) y con acabar , diciendo: que si es-
tos antiguos Filosofos resacitaran, les vendria mui an~
cho el ser admiridos por Estudiantes en la Escuela de
Newten, Descartes, Leibnitz, Gassendi, Nollet y otros,
tendra ¢l mundo a qualquicra de vosoiros por mas Fi-
losofos que todos los nombrados ; y se abriran las bo<
casde par en par quando empeceis a discurrir de los
modernos, lo que exccutareis del siguiente modo , si
no lo habeis a mal.

Divididlos en Fisicos , Metafisicos , y Moralistas:
de los primeros, ya os he nombrado algunos, 4 los
que anadireis Muschebrook , Kepler , S. Gravesand,
y los demas que os presentara M. Saverien , el ya
nombrado , con una Relacion y curioso Romance de
la vida y Milagros de cada uno, con cuyas exaas
n9ncias, y repetir con frecuencia aquello de torbe=
liino , atraccion , repulsion , gravedad , materia surii,
choque , fuerzas centrales, centrifuga y centripera,
fucrza de incrcia , angulo de incidencia y de refie=

D2 xion,
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xion , y tubos capilares, y con decir algo de Optica,:
Digdptrica, Catoptrica, Hidraulica, Hydrostarica, Sta. .
tica , Mecénica , Pneumatica , Ele@rica , Pirométro,

Barom¢tro 5 Tetmom¢tro , Aeromstro, Bombas de

atraccion y de compulsion, con saber explicar una ca-
mara obscura , y una linterna magica, en hablar del

arco Iris quando llueve y hace Sol; referir la expe-

riencia del fuego elé¢@rico que se hizo en Paris con

no s¢ quantos invalidos; y explicar como un piojo

parece Elefante en el microscopio, no habra vieja que
10 0s tenga por tan magico en nuestres dias, como
el pobre Marqués de Villena lo fue en los suyos.

Por lo que toca a los Metafisicos v Moralistas
que citeis, con vuestro pan os lo comais 5 porque,
vamos claros , los amigos Hobbes , Espinosa , y otros
templados por el mismo tono , quando hablaron de
Dios , del alma , de la eternidad , del premio, y del
castigo , del bien, y del mal, de la libertad , yide la
necesidad , imPrimieron COsas que ho estan escritas,
No me metere yo en aconsejaros del ensayo sobre
el hombre del sefior Alejandro Pope, ni del otro so-
bre el entendimiento humano del sefior Lock : pero
lo cierto es, (direis misteriosamente si alguno solta-
se la chinita para que resvaleis) que las traduccio-
nes Francesas de estas Obras son mui inferiores 4 los
originales: y con esto quién no ha de creer a pie jun-
titlas, que sobre ser mui inteligentes en el Moral In-
gles , hablais aquel idioma mejor que el mismo Ora=
dor de la Camara de los Comunes.

Aplandid 4 Mr, Marmontel. Es el Moralista de
estrado mas digno de la Catedra de Prima, No hai
Petimetre , ni Petimetra, Abate distraido , Soldado
de paz, Filosefo extravagante , Heredero gastader, ni
viuda de veinte afios que no tenga un curso completo
de moral en los primorosos cuentos de este finisimo
Acad¢mice: Entre ellos desechad el intitulado ¢/ Fi-

: 1o~



29) '

ldsofo en ¢l nombre. Parecc que lastal maldita Novela,
Dios me lo perdone, se hizo a dredc contra vosotros,
pues os viene como zapato de vuestro pie. De buena
gana os hablara de orra Obra mui scria de la misma
pluma , pero como dicen que sirve solo para Palacie-
gos desgraciados, Gene rg'ies tristes , y Ministros cai=
dos, y no creo que jamas 0s veais en €s0 , me ha~
reis el honor de permitirme , que me tome la liber-
tad de callarla. (Ved que modo tan coris de negar
una cosa.)

Alabareis mucho a Muratori , diciendo que escri-
bio juiciesamente sobre la felicidad publica; pero sin
meteros en discusiones, exclamad que es lastima sean
tan malas las impresiones de Venecia.

Ahora que quedais cumplidamente instruidos, y
sélidamente enterados de todas las Filosofias antiguas
y modernas , os advierto, que para ser tenidos por
Filosofos consumados, no bastara saber , como sabeis
(gracias a Dios, @ mi nuevo mérodo , y a vuestra
sublime comprehension) todas las Obras de los Filo=
sofos antiguos y modernos. No basta , kijos mios , no
basta por cierto, Es indispensable que tengais, lleveis,
publiqucis , aparenteis, y obstenteis un exterior filo-
sofico. Persuadido de esta verdad Didgenes se salia 4
medio dia de su ton€l, con una linterna en la mano,
buscando un hombre por las calles de una Ciudad po-
pulosa.Otro, al riempo que los encmigos sitiadores asal-
taban las murallas | se estaba con mucha seriedad ha-
ciendo una demostracion geométrica, y los Soldados,
que no eatendian de mas angulos que los que formas
ban con la espada , acabaron con €I, y con la figura,
que era el objero de su embeléso, 6 tal vez de su
vanidad. En consecuencia de esto, es preciso que os
distingais tambien por algun capricho de semejante na-
turaleza , € imporrancia, para que la gente que os vea

pasar por la calle diga: alla va.un Filosofo, Unosha~

beis
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beis de estar, por exemplo , siempre distraidos , ha«
beis de entrar en alguna botilleria preguntando, si
tienen botas inglesas, i en alguna Libreria preguntana-~
do si alquilan coches para el Sitio, Otros , aunque
tengais los ojos mui buenos y hermosos , habeis de
llevar un sempiterno antojo en conversacion con la
nariz, Otros habeis de comer precisamente atal, ¢
tal hora, y que sea extravagante, como si dixeramos
a las nueve dz la mafiana , 0 a las seis de latarde; y
si los estomagos tubiesen hambre a otras horas , que
tengan pacizncia , % se vayan afilosofando, Oiros ha-
beis de correr , como volantes, por esas calles de Dios,
atropellando a quanto chiquillo salga de las puertas,
en hora menguada para €l y su triste madre, QOtros
habeis de rener apreensiones de enfermedudes , y si
alguno os pregunta el estado de vuestra importante
salud , quejaos de todos los males 2 que esta expuesta
la fragil maquina del cuerpo humano; y aunque ten=
gais mas fuerza que un Hércules, y mas colores que
un Baco, ensartad lo de thisico, éthico,asmitico, pa-
ralitico , escorbutico, &c. &c. &c. &c. de modo que
se queden en ayunas de la respuesta , como no la
escriban , y la lleven al Proto-Medicato, -
Con estas y otras extravagancias semejantes , ve=
reis quanta estimacion ganais de Oriente 4 Occi-
dente, y desde Septentrion 4 Medio dias y mas si os
haceis encontradizos con quien no os conozca. No fal-
teis a esto, ni & copiar;si os parece , en dicha Obra
la lista de los Filosofos modernos, que yo tengo otras
cosas que hacer.

~ Sien el concurso viereis algnnas Damas atentas
a lo que decis, lo que no es del todo imposible, come
no haya por alli algun papagayo con quien hablar,

algun perrito 4 quien besar , algun mico con quien

jugar , 6 algun Petimetre con quien charlar, ablan+
dad vuestra erudicion, dulcificad vuestro estilo , mo-

du-
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dulad vuestra voz , componed vuestro semblante, y
dexaos caer con gracia sobre las Filésofas, que ha ha-
bido en otras edades ; decid que las hubo de todas sec=
tas; y dexando pendiente el discurso, idos & casa, y
sin dormir aquella noche (a menos que se os acabe
el belén, en cuyo caso sera preciso que espereis hasta
que amanezca, y seria chasco, si fuese por Enero) to-
mad la Obra citada, y en la pag. 189. del Tomo ter-
cero vereis las mugeres Filosofas con su nombre , pa-
wia , y sistéma, con la distincion entre las que filo-
sofaron , segun alguna determinada Escuela, 0 las que
se andubieron filosofande , como quisieron, para las
quales renemos en este siglo excelentes maridos, Te-
ned mui presente la siguiente lista,

Hipo. Aristotelea.  Cleobulina,  Aspasia,
Clea. Diotima,. Beronisa. Pamphilia.
Euridice. Julia, Domina. Myro.
Sosipatra.  Antusa. Agonize. Eudocia.
Elocia. Novela. Anacomena. Eudociz.

Y otras que alli vereis, y yo no me quiero detenet
en trasladar. Notad que entre las Filosofas la seéta
mayor fue la de las Pyragoricas , porque sin duda (di-
reis con gracejo, haciendoos aire con algun abanico,
si es verano, y calentandoos la espalda 4 la chime-
nea, si esinvierno, 6 dando cuerda i vuestro relox,
que habreis puesto con el de alguna Dama de la con-
currencia , 6 componiendoos algun bucle que se os
habra desordenado , & mirando las luces de los brillan-
tes de alguna piocha, 6 tomando un polvo con pausa
y profundidad en la caja de alguna Sefiora , é miran-
doos 4 un espejo en postura de empezar el amable)
sin duda direis , haciendo alguna cosa de estas, 6 to-
das junras, porque el sistéma de Pitigoras trae la me-
1empsicosis , transmigracion, 6 vaya en castellano una

VCZ
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vez, sin que sirva de exemplar para en adefante , ¢l
paso de un alma por varios cuerpos, y esta mudan=
za debe ser favorita del bello sexo. Vereis como to=
das se sonrien , y dicen : jQué gracioso! qué chusco!
unas dandoos con sus abanicos en el hombro , otras
hablando a otras al cido, con buen aguero para vo-
sotros, y todas mui sarisfechas de vuestra erudicion,
no sin alguna ambicion de i parte, y arrepentimien-
to de haberos enseiiado en tan corto tiempo lo que
me ha cosrado rantos afios de vasta leGtura y profuns
da meditacion,

Pasemos a otra materia , pues quedais ya con esta
teccion perfeCtamente caraterizados de Filosofos 4 la
Violeta.

RN HRNOIOKEHGKAGIOENGIBINOICEIONK
JUEVES.

QUARTA LECCION,

DERECHO NATURAL,
y de las Gentes.

A Leccion de este dia es mui trivial. No se trata
mas que de lo que s¢ debe el hombre 4 si mis-

mo , y a los demas hombres: lo que un estado tiene
que cuidar dentro de si mismo , y respecto de los
otros &stados, Esto : ya veis en substancia, es una gran
disima friolera, Antiguamente no hablaban de esta fa-
cultad sino aquellos 4 quines competia , como Prin=
cipes, Embaxadores | y Generales Pero tiempos bar=
baros serian aquellos en que no hablase cada uno mas
que de lo que le toca! 3Qué diferentes son los nues=
tros? En ellos no hai Cadete, Estudiante de primer:
aio
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afio, ni' Mancebosde Mercader que no hable de Men-
chaca , Ayala, Grocio, Wolfio, Pufendorf, Vatcl,f}m-
lamachy , &c. Vosotros, viviendo yo, no habeis de
ser menos , con que asi manos a la obra.

Diréis que nuestro Menchaca en sus Controversias
#lustres toco la materia muide paso:que Avyala solo
hablé del Derecho de la guerra: que Wolfio escribio
mui latamente sobre el Derecho natural ,y que hizo
malen no escribirlo como ensayo, diccionario, 6com-
pendio, 6 en siete lecciones como este Curso.De Gro-
cio dircis que fue mas moderado, por mas que su Co-
mentador Barbeirik lo aument6 con sus ilustraciones,
ciya mala Obra tambien hizo al Baron de PuffCndotf,
poniendole unas notas ran grandes como el pelucon,
que se ve en el Retrato del grave Caballero en el
frontispicio de su Obra. Irritaos mucho contra Va-
t€l , que reduxo esra facultad a un mérodo geomérri-
¢o, llevando al Lector encallejonado desde la prime-
ra hasta la ultima proposicion. Leed los indices de
cada uno de estos Autores, y aprended algo de cada
uno de memoria, segun vuestro humor, o el de vues-
tros oyentes : no olvidando, a mayor abundamiento,
el citar el Tratadodel Embajador, escrito por Vikforr,
asunto tambien tratado en castellano por Don Anto-
nio de Vera,

Con estos fundamentos empezad a construir el
edificio de vuestra erudicion en esra materia. Decid
que sin esra faculrad , las Naciones que admiramos
por cultas, serian unos ranchos de salvajes como los
Honterotes , y que su praética ha hecho comunes los
bienesde rodos los hombres. No ahondeis question
alguna del Derecho ptiblico , porque son todas peli-
grosas; y asi dexando el tronco, subios por ¢sas ramas,
suscitando questiones en que no podais cometer ab-
surdos de larga cola: pregunead si cl equipage del Co-
Cinero de un Embajador debe ceder el paso-al deld
s E Ma-
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Mayordomo de un Enviado, y etras semejantes;y
dadlas con Puffendorf, y dexad a Wolfio, y tomad 3
Grocio, y traed 4 Vatel, y llevad a Burlamachy, y ne
hara el tal Cocinero tal guisado , come vosotros [o ha-
réis. Citad veinte tratados de paz, quarenta congresos,
diez suspensiones de armas, treguas, 6 armisticios,
(escoged esta voz que es la menos inteligible) Hablad
de las capitulaciones de las Plazas, de los Rehenes, :jy:
los Espias , de los Vivanderos , y Carreteros del Excr-
cito ,y de la Compafiia del Prevoste, Echaos a la mar,
y hablad de los Piratas, Corsarios, Centravandistas,
Guarda costas , presas en la mar, isalida y entrada en
los Puertos neutrales , quarentena de los Navios pro-
eedentes del Levante , pesca del bacalao, de los ha-
renques, del coral; Comercio activo, pasivo, nitiuo,
interno, externo , ilicito, asiento de Negros, salido de
los Navios entre si, y a los Puertos de mar, Discurrid
sobre si los Burlotes deben, 6 no, ser;permitidos entre
las Naciones cultas; y teneis tela cortada para cin-
quenra noches de invierno, como Dios os depare au-
ditorio competente, Hablad de las Islas desiertas, y pa-
sos de los estrechoss tocad ligeramente, y como quien
no quiere la cosa, tocad , digo, la etiqueta de la Cor
te de Constantinopla , que trata bien mial a los Emba-
‘jadores de grandes Principes, haciendoles icfregar los
labios en las alfombras del salén de la Audiencia. Pon-
derad las obligacionesde un Embajador , de sus Secre-
tarios , sus correos , y las cifras con que escriben a sus
Cortes, y fingid alguna que mostrarcis »y diréis (en-
cargando mucho ¢l secreto) que os ladio cierro Emba
jador de un Gran Soberano, por excmplo, el de Mar
ruecos, Romped ¢l hilo ( que no. importara mucho)y
exclamad sobre la poca fe con que se rompen lostra-
tados de paz, no guardando. u:na Nacion mas que aque-
llos que le convienen. Enfureccos, y dad una gran
palmada sobre la mesa, (con gran tiento para no har
ces
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ceros mal) y lamentaos de que fa Artilleria es publi-
camente llamada Ratis ultima Regum. Bolved al asun-
to, tratando de la obligacion de un General que entra
en un Pais enemigo, y meteos otra vez por Wolfio,
Grocio, y Puffendorf, Charlad sobre el saqueo, 6
incendio de los Lugares, inmunidad de los Templos,
y sus alhajas, pintando bien unasalto, como si os hu-
bierais hallado en mil, Hablad de la desercion de la
Tropa, su castigo, enganche, y premio. Hablad de
los: Paises ‘rebeldes, guerras civiles, y otras frioleras
semejantes, Tened mucho cuidado en la division de
los estados en despotico , monarquico, aristocratico, y
los demas. Concluid , despues de explicar como Dios
os d¢ a enrender , la natural constitucion de cada une,
que el monirquico es el mejor, a menos que esteis
hablando en Venecia, porque alli estascomparaciones
son odiosas. Decid todo lo que han dicho otros, que
es mucho, mui bueno y mui malo, y si veis que el
audirorio se duerme , echadle otra rociada de los ya
dichos y repetidos nombres Alemanes , y disperrara el
concurso mas que de paso; y quando crean todos que
vais a concluir , empezad de nuevo, diciendo: El De«
recho de gentes se divide en Derecho necesario , sub-
dividido ¢n interno, externo, perfe@o, ¢ imperfecto;
y voluntario subdivido en convencional, y de cos=
n:!mbrc. Llamamos Derecho de gentes necesario, di-
rcis, tomando ‘un tono magistral , aquel que consiste
en la aplicacion del Derecho natural a las:Naciones.
Elinternoes aquel que nacede fa obligacion que nues--
tra conciencia nos prescribe; y extetno en quanto @
fa' relacion que dice 4 los otros. Es perfeto quando
trac consigo la fuerza para hacer que los otros nos
cumplan las obligaciones respetivas 4 nosotros; ¢ im= -
perfe&to quando no trae consigo la suficiente fuerza.
Llamamos Derecho de gentes voluntario aquel que
contiene las regis nacidas de lo que cada uno cree
E:2 que
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gue debe poner de su parte para el comun objero,
Entraos ahora 4 ser medianeros entre Wolfio, y Vaté|
en lo que en este punto el unoentendio diferentemens
te del otro. Derecho de gentes voluntario convencio-
nal es el que dimana de ciertos convenios particulares
entre algunas Naciones , que no ligan d las otras: por
exemplo, diréis cogiendo una docena de pesetas, si las
teneis , y si no, las pedircis prestadas. La peseta A, y
Ja peseta B son dos Naciones que paétan entre si, que
los Navios suyos, que se encuentran en la mar, ens
cizndan cada uno siete faroles. El Almirante X de la
Nacion A , y el Almirante Z de la Nacion B, deberan
encender siete faroles , como sicte pecados mortales,
sicmpre que se encuentrens; pero el Almirante N de
la Nacion Y, y el Almirante H de la Nacion P, si
se encuentran entre si, 0 con alguno de'los septemfa=
roliferos , (aprended de paso a enriquecer la lengua)
no tienen tal obligacion de encender , nisiquicra un
mal candil , como el mio, y mas si es de dia, Derecho
de gentes voluntario de costumbre, diréis, volviendo
fas peseras 4 su ducfio por lo que es cuenta , es ¢l que
nace de ciertas praticasya establecidas, de siglos
atras, que aunque no obligan de juro, por lo ‘menos
son miuy: respetables entre las Naciones que las esta=
blecierony, y:no'entre las otras que'al lance de esta-
blecertas no dixeron esta boca es mia. Si no os entien=
den , volved 4 pedir las pesetas , haciendolo proética-
mentes que hai audirorios de cal y canto, y suelen
salir las gentesdiciendo: Bicn ha predicedo el Pudre,
pero yo no-lo he entendido. Proseguid con grave=
dad: Dz rodos estos Derechos nace otro, llzmado
positivo ; y es el que han trarado los citados Autores,
y uitimamente en Custellano Don Joseph de Olme=
da. A ellos todos os remito, con el encurgo de que
aprendais de cada uno un parrafo retumbante , con
cuya repeticion , y las noticias que os acabo de dar,

Lo-



37 P o
¢6do el mundo os tendra por unos consumados Pabliy
cijuris-peritos 4 la Violera,

WK ACIGIOHOR IGHEBIIBIGIBIGIIOINGION

VIERNES.
QUINTA LECCION.
TEOLOGI A

O sé por qué se ha escrito tanto sobre la Teolo-
logia. Esta facultad trata de Dios. Dios ‘es in-
comprehensible. Ergo es inuril la Teologia. E{sre silo~
gismo se sprendera'de memoria , y 'se repetira cot su-
mo desprecio acia los Teologos. Sinembargo de’ esto,
para que no me echeis en cara que falto a lo que pro-
meto , y que no os ensefio Teologia), escuchadme , 'y
seré's tan Teologos como yo. ; Creetéis acaso , que
para ser consumados Teologos €s menester, antesque
todo, una suma y humildc veneracion al Ente Supre-
mo , de cuyos arributos se vi & rratarsy a todas las
verdades que se ha dignado revelarnos; un pleno co-
nocimienzo de los idiomas Hebrco, 'y Griego ;5 una
gran posesion de la Historia sagrada ; un estiudio mui
largo de las costumbres Judaicass una idéa exaGa de
la Doétrina de cada uno de los Padres de la Iglesia;
una noticia scgura delestedo de la primitiva Iglesia;
una relacion wutentica de los Concilios y y.otros mil
requisitos semejantes? Inocentes! nada de iestor os pa-
Tezca uril s bastara que tengais unos quantes Diccio-
narios ; el de la Biblia , el de las Heregias | y Cisavas,
el de losConcilios 5 los cartapacios de algun Maestro,
¥y mucha osadia pata rrinchisr , cortar yLTaer, rruncar,
y alterar. texvos d¢ la Biblia , de Jos Padres; y de Jos

: Con,
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Lonéilios.: Darcis en las conversaciones comunes [a
distincion entre la Escuela Tomisrica , y Escotistas no
olvideislo sutil,y lo angelico.Hablaréis de las versiones
y exposiciones mas famosasde la Biblia. No se os cai~
gan de la boca Lyra, Cartagena, los Setenta , Gonet,
Petavio, &ci Cied sobre las Seétas heréticas con el
Diccionario de las heregias en la ' mano. Decid la pa-
tria, vida ;-profcsion , obras y muerte de cada Here-
siarca. Por ‘exemplo, haced caer la conversacion un
dia sobre los Luteranos, cuyo articulo habreis apren-
dido de memboria'la visp:ra j y'diréis como un papa-
gayo: Lutero fue Saxon : nacié en Isleb en 1483, Es-
tudio/Gramatica en Magderburg y' Estenac s Filosofia
en Erford, y despues se aplico al Derecho con animo
de seguir la Toga. Tomé el habito de San Agustin,
-dexando el mundo por haber visto a un amigo suyo
.wmorir abrasado de itha centelld, Iuuego encajad:sa dis-
-putascon-los Dominices , y las:Conclusiones famosas
‘que sostuvo a cerca de las Indulgencias, con la exco-
munion que el Papa Leon X. fulminé coritra €l , sino
-se retractaba- en el tiempo que fijé. Decid como ape=
l6 de esta excomunion a un Concilio futuro, v rodos
2sus otros' desordenes. Lo mismo podréis aprender de
memoria, y recitar acerca de los restantes Heresiar-
cas , con el mismo Diccionario, sin. mas trabajo que
saber el abecedario de la Carrilla, que sin duda no
habréis olvidado, pues alguno de vosotros lo tubo po-
co ha en las manos; y por poco que os detengais en
el estilo; habra, para muchos diasien cada arriculo,
lo qual es contra nuestro mérodo 5 y asi formaréis un
daberinto de Pelagianismo , Socinianismo, Eutichia=
-nismo, Maniqueismo, Calvinismo, Arrianismo, Mo-
linosismo , Melchisedecianismo, Colyriadismo, Zuin«
glismo , Andronicianismo , Antitrinitarismo , Con=
_sienciosismo, Cleobulismo,, Quakerismo ; que enca-
-dar€is a roso, y belloso, venga o no, al-caso, A lo mas,
P 3 1mas,



mas , dardis la ctimologia de algunos de los nombres
de estas Se&tas , y su origen ; porque su sistema , re-
futacion , progreso , i calda, es negocio para mas des~
pacio ; y si os aprietan sobre que trateis ¢l punto mas
individualmente , sacad un relox , y decid que es la
hora precisa &e la, Comedia 5 ¢ sacad el otro, ydecid
que se os ha pasado el tiempo , pero.que teneis que ir
4 cierta parte 3,y marchaos a beber un vaso de agua
por un quarto , a la Puerta del Sol , si es verano; y
de alli a casa a estudiar otro parrafo para maifiana. No
0s aconsejo os metais en contar las heregias primeras
en que se pide mucho conocimiento de lenguas , y de
Historia; y 0s exponeis bonitamente:a decir mil desati-
nos teologicos , y literarios, Anres caed sobre.los He-
reges modernos , cuyos errores son mas recientes, y
conocidos. ;Qui¢n os quita que digais mucho y bue-
no de los Quakaros , cuyo principal dogma se redu-
ce a tutear al mismo Rei, no llevar bueltas en la ca=
misa , no llamar scfior a nadie , no jurar en los Tribu-
nales , ni quitarse el sombrero a alma viviente ?

Si los concurrentes no son facultativos (como es
mui regular) cometed mil anacronismos en las citas
de los tiempos. No importa que digais que los Calyi-
nistas fueron condenados en el Concilio primero- de
Jerusalén 5.y aplicad al Concilio que os parezca la
condenacion de la heregia, que mas rabia os d¢s que
no han de volver los Heresiarcas 4 contradeciros. Que-
daos en la memoria con los nombres de aquellos'que
sean, mas raros en la pronunciacion , cen los Iconet
<lastas , Brounistas, Wicklefistas , Berengenarios , Ar-
rianos, Walfredistas, Ubiquitarios,Semipelagianos, &¢;
Yy tepetidla con frecuencia, y toda la volﬁvil?dad de
lengua que podais, Con esto, y con citar el libro de
las Ceremonias religiosas de todo el Orbe, verdis sino
Os ticne qualquiera por tintero, en que pudieran mo-
jar sus plumas Santo Tomas, San Agustin , Scoto, y

o
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todos los Maesttos presentes , pasados, y futuros , cu=
ya lista' (digo de los pretéritos) =stoi por regalaros
sin mas trabajo que el de copiar sus nombres en algu-
no de los Diccionitios de este genero , como lo hacen
algunos; sin confesarlo, como yo lo confieso.

;La sequedad de este discurso os ‘espanta? Pues
rened paciencia que algo os ha de costar ser sabios,
Haced provision de los nombres de las cosas teolow
gicas , ya degmaticas, ya escolasticas, ya escolastico-
dogmaticas, para arrojarlas promiscuamente , como
quando en los dias de tempestad caen rayos, y piedra,
agua, todo junto, Diréis pues, con aire misterioso mu-
cho de decreto concomitante , auxilio eficaz , formas
y matetias , predeterminacion fisica , licurgia antigua,
instante A, y instante B, concurso simultaneo, exco-
muniones canonicas, libertades de la Iglesia Galica«
na, San Agustin de Trinitate , simbolo de San Artanas
sio, disciplina eclesiastica , utram Concilium supra Pa<
pam wel é contra, Congregacion de Propagend. , Con<
clave , Concilio Eucumenico, Sinodal , Conciliabulo,
Cisma (con la diferencia entre cisma y heregia) Igle-
sia Griega , Catecimenos, Ritos malabares, ignoran-
cia invencible , Celibatismo de los Sacerdotes, &=,
&c. &c. Siempre empero con la esencialisima adver-
tencia de no ahondar mucho estas materias, porque os
exponeis , aunque esteis confiados de que hablais con
ignorantes, porque baxo una mala capa suele haber
un buen bebedor , y donde menos se piensa salta la
liebre, y en boca cerrada no entra mosca; y asi creed-
me , id saltando por esas questioncillis , como gato
por asquas, Suscitad la question de ;qual es peor la
Idolatria , 6 el Areismo2 Nombrad con igual pulso &
los Do&ores, y Teologos famosos , y sin cesar , al
Maestro de las sentencias, aunque no sepais qué sen-
tencias son aquéllas, ni qué Maestro fue aquel. En-
trad con Larraga, y salid con Concina : hablad de

Jar-
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Jansénio , de Quésnel de Arnaud , y de las cinco pro-
posiciones , aunque no sepais que cinco fueron estas,
ni qué tres aquellos. Tomad la Bula Unigenitus, y
buelra 41a de la In Cend: no olyideis a Arias Monra-
no , Sanchez de Matrimonio , Melchor Cano, Cal-
met , Natal Alexandro , Norris, y chcd?fto XIV:
proponed algun proye&o, 6  lo menos insinuad que
lo estais componiendo para atraher la Iglesia Griega
a la Romana 5 contad lo que sobre esto ha habido va-
rias veces, buscando el correspondiente parrafoen la
Historia Eclesiastica. Con esta ocasion hablad de Bos=
suet ,de su historia, de las variaciones, y de la defen-
sa del Clero Galicano, &c. Luego , hacicndoos hom-
bres importantes a la Religion , caed sobre la Mitho=
logia , y aqui podréis disparar sin tino con toda segu~
ridad. Hablad quanto, como, y donde gusteis en esta
materia. Decid de Jupiter, Saturno, Neptuno, Mar-
te, Vulcano, Mercurio , Plutén, Baco, Juno, Ve-
nus , Ceres , Cibeles , Minerva , Diana , Prossrpina,
y Palas quantos adulterios , robos, falsedades, tira-
nias, y necedades se os antojen, Pegad luego con los
Semidioses , y Semimedias Deidades. Entraos , como
Pedro por su casa, por los Infiernos poeticos, sin la ra=
ma , que llevé Encas , ni la Lyra de Orphéo, ni la
quisicosa de Telemacos y volved contando 4 vuestro
auditorio, que ya estara loco con tanta trapala, y ba-
rahunda , aquellos tormentos, de¢l cuervo que roia
las entrafias @ aquel sugeto; de la mesa de Tantalo,
parecida 4 la de Sancho en su gobierno; del cubo agu-
gereado, que se habia de llenar de aguaslo del Can
tbero con sus tres cabezas; 1o de Acheronte con su
barca, &c. &c. ;Pues qué os cuesta echaros un rato
tixera en mano sobre el Alcoran, y quitarle quatro
O cinco hojas para contar el viaje , que ¢l picaron del
mozo de mulas, digo Camellos, emboc 4 sus sequa=
€¢s, quando encontré aquel Angel que tenia setenta

mil!
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mil jornadas de un ojo a otro ojo, (se habla de log
de la cara) setenta mil cabezas, y en cada cabeza se-
tenta mil bocas, y en cada boca setepta mil lenguas,
hablando con cada lengua setenta mil idiomas & un
tiempo 5 que a f¢ que saliera buena algarayia? y lue-
go haced el calculo con un carbon en la pared de las
lenguas que hablaria el nifio , 6 decid que ya llevais
la cuenta sacada, que sera mejor , y mas maravilloso,
y echad millones de millones. Volved sobre los Pa-
ganos ;5 y derribad al suelo sus Oraculos , con las
Obras de Fontenelle y Feijoo, Pasaos de Delphos a Me-
gico con Solis en la Mano, y decid los barbaros Sacri-
ficios que hacian los Megicanos 4 su Idolo con vyiti-
mas humanas, Desde Megico os llegarcis por el pasa-
dizo al Cabo de Buena Esperanza, y decid lo primero
que os venga a mano de los Hotentotes, y 4 f¢ que
estais a mitad del camino del pais en que se halla-
ron unos Christianos llamados de Santo Thomé, y
concluid como mejor os pareciere , que ya me due-
le la cabeza, y es imposible que esta noche no suefie
con todo este cumulo de infiernos , furias, oraculos,
sacrificios, y horreres de los Paganos,

Pura proceder metodicamente , ahora dircis la de-
finicion de la Teologia , diciendo que esta voz se
compone de dos griegas, que significan Sermo y Deus;
aprendercis a escribirlas con carbon en la pared en
caradtcres griegos 5 y no faltara en el auditorio quien
crea que son caraét€res magicos; y con esto os lavaréis
las manos, si se os han ensuciado: os las meteréis en el
manguito , haréis una gran cortesia, y os iréis en Dios
y en hora buena a descansar , hasta mafiana ; que<
dando hoi contentos con haber adquirido justisima-
mente ¢l nombre de verdaderos Teologos a la Violeta.

SA-
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SABADO.

SEXTALECGCTON
MATEMATICA.

SI pedis 4 un Matemitico la definicion de su facul-
tad , empezad por pedir a Dios paciencia para
que no os saque de ella la gravedad con que os ha
de responder, Si le preguntais en quantos ramos se di-
vide esta ciencia , no tendréis memoria para ir cons
tando. Creo haber oido 4 no se qui€n; haber leido no
s¢ donde ; haber sabido no sé como ; y haber apren<
dido no s¢ quando , que baxo el nombre de Mate«
matica se comprenden una infinidad de avechuchos
zon nombres todos durisimos de pelar; pero en pro<
nunciarlos bien esta todo el mérito & que podeis aspi~
rar; porque vamos claros, esto de ponerse con sus
cinco sentidos a lineas, y mas lineas , letras , y mas
letras, niumeros , y mas nuimeros, no €s para ve-
sotros , y seria el modo de privaros de los lucimien=
tos exteriores , que deben ser las nifias de vuestros
ojos. En qualquiera de sus Compendios , 6 Diccio=
narios , ver¢is los nombres de los tratados que com+
preende , que son asombresos en quantidad , y qua-
lidad. Pero de todos estos, solo se os ofrecera hablar
con mas frecuencia de los siguientes tratados.
Geometria especulativa y practica.

Artilleria,

Fortificacion,

Nautica,

Arquite@ura civil,

Astronomia,
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Si yierais los tomazos en folio , que hal escriros
sobre cada parte de €stas , primero que de emprendet
este estudio , recegariais del padre que os engendrg,
de la madre que os pario, de la ama que os cr;ié,y de
la primera camisa que os pusiteis. ;Pues que de otra
cosa, que llaman Algebra, y es una algaravia de Luz-
bél, con crucecitas y raitas dobles y sencillas, y as-
pas, y letras , y numeros , y puntos? Despreciad este
estudio. La gente que lo sigue , se humilla infinita-
mente. Todo es llamarse unos a otros gente de mas
¢ menos, y parece que andan tras alguna tapada en
Cadiz , 6 tras algun murciegalo en las mascaras. La
incognita por aqui , la incegnita por alli. Ello sera
mui bueno ; pero yo no lo entiendo, ni quiero en-
tenderlo , ni que vosotros lo entendais , porque dicen
que pide mucha aplicacion , constancia , y método,
tres cosas tan enemigas de vuestras almas, como mun.
do, demonio , y carne,

Direis pues con gravedad , que siel Autor de Ia
Naturaleza puso todas las cosas iz numero pondere,
& mensurd (como me parece haber oido en algun Ser-
mon , que of por ¢asualidad) la Matemitica es una
ciencia-divina , pues su-objcto escalcular, pesar, y
medir todas las eosas.

De la Geometria aprendercis lo que son defini-
ciones, axiomas, postulados , escolios , y corolatios,
Aprended bien los nombres, y nada mas de las figu-
ras ; como circulo, triangulo, isoceles, escaleno , rec-
rangulo, quadrado , pentagono, hexagono , y todos
los acabados en gono, que son voces campanudas,
asi como las siguientes , paralelipipedo , paralelogra-
mo, didmetro, periferia, &c, Dircis lo que es medir
disrancias accesibles, € inaccesibles, levantar planos,
reducirlos de mayor @ menor. Explicad como "podais
Ia plancketa, quadrante , transportador , y otros ins-
rrumentos, de lo que hai un tratadito tan tonito, v

tan
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tan chiquito, que se puede llevar colgado como dige
de rclox. No os metais en explicar igualmente la pan-
tometra (palabra compuesta de otras dos griegas, que
significan universal wedid: ) no os metzis en eso, di-
go una, y otras mil veces , porque el demonio d_el
instrumentico ese tiene un tratado solo para s1, y quic-
ra Dios que baste. Alabad a la Geomerria, no por co+
nocimiento propio, sivo por lo que habeis oido a otros;
y jurad in fide parentum ,que clla es la basa de toda
Ja Matematica. Citad @ Euclides, Tarquet, Tosca, la
Caille ,Oranam ,y otros que os vendran a pedir de
boca Geometrica, Pased & la Artilleria con la Obra
del Caballero San Remy s pero no en la mano que ¢s
mui pesada , sino en extrz€to , esto es, con la lista de
sus tratados, y capitulos, y una ligera tintura de czda
uno. Nobrad 2 mayor abundamiento la Obra de Don
Diego de Alava, de Ja misma facultad, dedicada a Fe-
lipe IL. en el afio de 1590. Con estas dos, y algun
compendio, ensayo, 6 Diccionatio , que habra sobre
este zsunto, y yo no s¢ (porque ;quién ha de tener
tanto Diccionario ,ensayo, y compendio en la cabe

zat) arrojad bombas, bal:s, metralla , postas; clavos,
sapos, y culebras, por culebrinas, caflones , morteros,
minas, y brulotes. Aturdid a todos con paratolas, pro-
jeccion , angulos, curefics , merlones , baterias , pla-
tsformas, espeques, pies de cabra, espolétas, grana-
das, balas roj s, palanquéras, hornillos, y salchicl-os
nes 3 y quando todavia esi€ el auditorio : tolondrado
con tarra gresca , encajadle la Catapulta , y otros
Instrumentcs usados en los sitios antiguamente, hasta
qe civiiizadas mas las Naciones, ¢ instruidos mas los
hombres, inventaron el modo de que quatro, 6 cinco
Artilleros , aurque sean cojos y mancos y tuertos, ha-
gan tales hubilidades con veinte , 1 treinta libras de
m"—"?' » que echen abajo una Phalange entera Mace~
doniz. Volved 4 lo modcrno, y decid con que gracia

s€
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se hacen volar por esos aires d2 Dios & muchos cente-
nares de hombres , empujando por debajo el terreno
en que estan comiendo, bebiendo , i durmiendo, so-
lo con aplicarles unos granitos que hi de mostazasgra«
cias a la travesura de un Espafiolito, llamado Pedro
Navarro, de quitn se celebraron entonces este chiste,
y Otros semejantes.

Como pedrada en ojo de Boticario vendra ahora
a caer una noticia de como , quando, y donde se¢ hizo
el feliz hallazgo de lo que llamamos hoi polvora,
Buscadlo, que no todo os lo he decir yo , y os quicro
diligentes y aplicados , como ya lo habré¢is echado de
ver.

Pero por quanto , con mucho menos estrepito, y,
estruendo , ya se habran muerto de susto la mitad de
las viudas , se habran desmayado las virgenes, y ha=
bran caido con accidente de alferecia los parvulos que
os habran escuchado , descomponed la cara de Bom-
barderos que os habréis puesto para esta fogosa cone
ferencia, y poneos orra menos horrenda para expli=
car los fuegos de artificio , echando por via de pre-
paracion ¢l nombrecillo Griego que tiene este oficio,
y es, sino me engafio, sobre poco mas 6 menos, Py-
rothetnica, (Ciudad que el diantre de la palabra le de-
&a a uno la boca abrasada , y la lengua echando chis<
pas.) Contad los artifices mejores que ha habido des=<
de el primero hasta el famoso Torija el de Alcala de
Henares. Con esto , y con decir que el dia de Santa
Barbara celebran los Artilleros su funcion , reventa-
réis de sibios en esta materia. De buena gana afiadie«
ra a lo dicho una disertacion sobre la mezcla , y fun=
dicion de los metales, y del modo de poner granos &
las piezas, pero no es para vosotros,

Para hacer mas amena, en lo que quepa, la erudi-
cion morteral , cafional, y culebrinal , (y ved aht
tres voces nuevas que me debe la lengua Castellana)

hog
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notareis que tienen tanta hermandad las ciencias en-
tre si , que del mismo modo que se llama pieza la
Comedia que hace reir los habitantes de una Ciudad,
se llama tambien el cafion que derriba sus murallas.

iPues qud de la fortificacion! Decid quanto se os
antoje de la antigua, que poco vais a aventurar , pues
pocos tienen noticia de ella. Si habeis caminado por
Provincias en que se conserven reliquias de fortifica=
ciones morunas, hablad de almenas, contrapuerras, &c.
De la moderna , os aconsejira que os instruyerais por
Jos libros del Mariscal de Vauban , Coetlogon, y otros
semejantes , en quienes hallarcis todos los mejores
métodos de estos , y otros Autores , lo fuerte , y lo
flaco de cada obra , sus comunicaciones, ventajas, y
propiedades : pero bien me guardaré de caer en tan
craso error , y de induciros en el de tomar unas obras
voluminosas : por ningun caso consulteis mas obras
que algun libretillo Francés que no tenga arriba de
cien hojas, con margenes de altobordo: en ella en<
contrar¢is quanto os importe saber de Ornabeques,
Obras coronadas , revellines, tenasas, caballeres , es-
carpa , contra escarpas , tenazas , caponera , palisada,
glacis , galerias, bastiones, cortinas, troneras, y (cui-
dado con este par de terminitos) aproches , y contra-
poches.

De la Niutica dir€is quarito os venga 4 la boca,
quando vayais a ver el canal de Madrid, con decir
que hasta el descubrimiento de la briijula no se nave=
g6 de provecho, os ahorrais una Infinidad de dudas
sobre la navegacion de los antiguos. Buena gana de
andaros ahora en disputas sobre si conocieron Ia Ames
Tica, u solamente las Islas Terceras, 6 si llegaron 4 la
Isla de Cuba, 6 si efe&tivamente fue Cadiz lo mas remo-
to que conocieron, Nada de eso. ;Quanto mejor, mas
facil » ¥ mas lucido es aprender de memoria un voca<
bulario de Marina? Os basta saber,y decir que sc

: lla-;
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Ilama popa fa culata del navio, por mas sefias que [ag
hai con sus cristales, talla, y dorado, que no pare-
cen sino gavinet:s de tocador de alguna Dama: proa,
la parte opuesta: bauprés un demonio de un palitro-
que que sale por encima de la proa , que tiene sus ve=<
las como qualquier palo hijo de vecino, una de ellas
flamada cebadera : estrivor, la parre derecha del navio,
mirando de popa a proa : babor la opuesta : barloven-
to, el lado mas cercano al viente , y sotavento el otro:
tomar rizos no es poner papeles en el pelo al Capitan
del Navio, sino encoger parte de la vela que estaba
estendida : y con repzatir esto con oportunidad, y ma-
gisterio , os tendran por mas Marinero que Santelmo,
y no habra vizj: que no os pregunte por su maride
que viene de Indizs. '

De Arquite&ura civil aprended los principios. Sa<
bed qué es orden jonico, dérico , toscano, &c. columa
na, basa, cornisa , capirél, entabladura , &c. Aprens
ded los nombres de los Arquirectos de todas las Na-
cioness y no hableis jamas delante de los Maestros
de Obras.

De la Astronomia escoged entre los Sistémas de
Ptoloméo, Tycobrahe, y Copéinico aquel que me-
jor os pareciere. Aprended d= memoria las disrancias,
que los mas c€lebres Astronomos han calculado del
Sol & los otros Planetas, y son como sigue : Advir=
tiendoos que entre Jos computos de mayor y menor
ha sacado un amigo éste , que es el medio; y yo lo
creo baxo su palabra de erudicion ; porque sobre ser
hombre incapiz de levantar ningun testimonio a nin-
guno de los astros que Dios crio, no quiero yo an-
darme ahora a evacuar citas entre ellos, tomando a
Mercurio por alli , y dexando & Venus por aci, ¥,
huyendo de Marte , y buscando la ticrra , y otras cos
sas de este trabajo y calidad,

Pla-
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Planztas, Leguas de distancia del Sol.
Mercurio. .+ s... 12000000
Venus....esss0 22000000
Tierra... ... ++. 30000000
Marte. .. v v 0.+ 46000000
Jupiter........I55000000
Saturno .. .. «...286000000

Y esto bastara para que os tengan por Don Alfonso el
Sibio , y mas si empezais a pronunciar con enfasis las
espanrosas voces Ecliptica , Coluros , Grados, Plane-
tas, Astros, Estrellas fixas , Eclipses, Discos , Para-
laxes, Cometas, Elipse , Rotacion , Periodo, y los de-
mds que encontraréis en qualquiera Diccionario As-
tronémico. Animo, hijos, que con esto sole he visto
lacir algunos que no saben mas, 6 sin duda fiados en
lo que dice Quevedo:

E! mentir de las Estrellas,
es mul seguro mentir,
porque ninguno ha de ir
é preguntarselo 4 ellas,

los he visto pasearse por los Ciclos como por el prado,
y dar movimiento a los cuerpos celestes , como quien
da cuerda & un relox 5 y no parece sino que Dios se
aconsejo con cllos, quando formé esa maquina, 3 Os
parece poco gusto el que tiene un sibio quando se
pasea una noche estrellada con quatro 6 cinco maja-
deros, diciendo : aquella estrella se llama tal , G quals
es de tal magnitud , estd 4 tantas leguas de Gertafe:
la dcscubx:ié fulano, 6 futano : aquéllas sicte , 1 ocho,
O serenta a ochenta forman una constelacion llamada
de este modo, i del otro? Tomadle ¢! gustillo , y os

chu-
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chupardis fos dedos,y me daréis las gracias, cono.
ciendo que hasta dar conmigo no habeis sabido co.
mer bueno, y barato 3 ni habeis merecido el mui bri.
lante titulo de Matematico 4 Ja Violeta.

BRI MGIGIIBINORIOINORNR

DOMINGO.

SEPTIMA LECCION
MISCELANEA.

&SI como el rio, llegando cerca del mar , se hace
mas ancho , mas profundo , muestra mas nmezs
cladas sus aguas, admite mayores peces, y lleva con
mas fuerzas los bajeles de mas buque ; asi tambien,
Sefiores eruditisimos , mi ultima leccion , que es esta,
sera algo mas dilarada, mas llena de ciencia, mas abun-
dante de especies varias, llevara mayores trozos de
erudicion , y arrollara con mas fortaleza las objeccios
nes dz la ignorancia,

Permitidme que os llame a la memoria el asunto
de mis lecciones pasadas , aunque sca necedad hablar
dos veces de una misma cosa,

El Lunes aplaudi la excelencia de nuestro siglo,
sobre to los los demas pasados , y futuros: en esto se-
gul la loable costumbre de todos los nuestros , que o
hacen con frecuencia y satisfacion , sin duda, pam
ahorrar este trabajo 4 la posteridad que tendra , tal
vez , otras cosas que hacer , 0 sera de otro dictamen.
En el mismo dia os di un pleno conocimiento de Ias
ciencias 5 su objeto y su utilidad 5 y sefialé tambien
las qualidades que debe tener todo el que aspire 4 es*
sudiar con provecho este curso , no quericndo admlii
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tir 4 mi Escuela hcbdom‘gdal (qué poco os esperabais
este terminillo!) sino a los que muestren esta natu-
ral disposicion. ; De qué me servirian unos hombres,
que para averiguar unpa cita se estan con los codos
compenetrados con el bufete horas, y mas horas; ni
aquellos, que para adelantar en publico una propo-
sicion , abren diez libros , pteguntan 4 veinte dogtos,
y gastan quarenta noches en rumear la especie, y aun
despues de esto la profieren con modestia , y’ descon-
fianza ? De nada servirian sino de entristecer mi Aca-~
demia, de lo que Dios nos defienda.

El Martes os dixe mas de lo necesario ; estube su-
perabundante en las materias poetica , y oratoria;y
a f¢ que me quedd cansada’la cabeza.

El Miercoles os ensefi¢ todos los misterios de la
Filosofia de antafio , y de ogafio, de aquende, y de
allende. jPero qué bien!

El Juevesdixe bravas cosas del Derecho de gentes
y de la naruraleza; y cuidado que estube precioso!?

El Viernes os enscii¢ Teologia, y a f¢ que dixe
cosis estupendas.

Ayer Sabado hablé de Matematicas y 4 la verdad,
con gran solidéz,

Hoi Domingo , despues de encargaros que repa-
seis las lecciones de los anteriores diis, algunas ve-
ces, mientras os cepillan el vesiido , 6 mientras arri<
ma el coche, os digo que no basta el profundo co-
nocimiento que os he inoculado (jqué alusion a las
viruelas! ) con sumo método, y primor ; se ha he-
cho indispensable una tintura menos sélida de otras faq
cultades , y noticias , como son las siguientes.
Historia,

Lenguas vivas,

Blason,

Musica,

Viages.

Critica. . G: S
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Si yo me hallara én vuestro pellejo , me seria facil ad-
mitir la fama de hombres incomparables en la ciencia
histérica, no por cicrro,con leer la Biblia, los Varones
de Plutarco , Jos Anales de Tacito, la historia de los
Cesares , por Suetonio , Dionisio Halicarnaso , y otras
de esta autoridad entte las antiguas, la universal de Ro=
lin, lasde las Espafias, por Mariana , Garibai , Fer-
reras , Herrera , Zurita,, Bernal Diaz del Castillo , So-
lis, Inca, y otros varios;la de la Gran Bretafia por
Hume, la de Francia por el Padre Daniel, y las de
los demas paiscs por sus Autores mas c€lebres; en nins
guno de estos prolijes escritos , ni. siquiera el univer~
sal Compendiador , el Presidente Don Hainaule, y sus
imitadores, que han reducido los Anales de todos los
pucblos del mundo a unos cortos compendios chro-
nologicos, Nada menoes que eso, Mucho mas os ha<
reis insignes, con decir, que es corto el trecho que
hai de la fabula ‘mas ridicula, 4 la Historia mas es=
tendida, :

. Reperid , que tan poca f¢ dais al Alexandro de
Quinto Curcio, y al Cortes de Solis , como al Aqui-
les'de Homero, Esto se llama destruir el edificio por
el cimiento, y caminar con paso gigantesco, al tem-
plo de la singularidad , decidad no conocida de los
Romanos. Pero como muchas veces los auditorios son
como los nifios, que si no comen han de jugar, y si
no juegan han de comer, tomad los expresados com-
spendios, que en pocas hojas os dirin quanto ha pasado,
-y sime apurais, quanto ha de pasar desde el principio
-en que crio Dios el Cielo y la tierra, hasta la venida del
Ante Christo, Bien es verdad que el ta!l Presidentedice
mui s.riamente , que el edificio del Escorial fue. edi-
ficado por el dibujo de un Arquite@o Francés, (y
aqui que no nos oye , miente , voto a tantos,que el
tal se llamaba Herrera , por mas sefias que era Gra=
nadino) pero no obstante este descuido, que algunas

gen=
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gentes llaman preocupacion, o fgngrancia ,.cl, citado
Presidente sea vuestra guia, y por afios os dira quan=
to necesitais saber.

~ Las lenguas vivas forman hoi un renglon mui
imporrante de la educacion y erudicion. Os pido en-
carecidamente no tomeis este estudio de veras; por=
que esto de aplicarse & la Francesa, Inglesa , Iraliana,
y Alemana, pide quatro vidas;y mas si os detubie-
rais en aprenderlas de raiz, esto es, su origen ,va-
riaciones , indole , abundancia , 6 pobreza , progre-
s0s , relaciones, y usos, Basta que sepais del Franecs
lo preciso para leer algunos libritos que no parecen
sino’de azucar , mazapan, y caramelo. Del Italiano
lo suficiente para entender las arias que cante alguna
dama. Del Ingles decid que es lengua de pajaros; que
tiene pocas reglas; que suelen poner la sefal del ge=
nitivo , dativo , y ablarivo al fin de la oracion: que
en sus poesias parten sus palabras por medio , quande
lo necesitan , como ¢l Albafil parte su ladrillo pa-
ra emburirlo en pared. Dcl Aleman decid que es len=
gua mui aspera, pero alabad su antiguedad. Si decis
que de vuestra lengua todas las palabras que empie-
zan con a/ , como alcahuete, alcaide , alcuza, alame=
da, y orros, son arabigos, os rendran por interprete
general , y tendr€is los votos todos , nu/lo discrepantey
para archiveros de la torre de Babél.

En rodo esto no hallo mas que un solo , y leve
inconveniente , a saber , que con el imperfecto co-
nocimiento de tantos idiomas olvideis el de yuestra
mismo pais ; pero despreciad este escrupulillo, con
¢l consuclo de que muchos retacitos de varias len-
guas hacenun idioma entero, porque muchos poqui-
tos hacen un cirio pasqual. Quexaos muchas veces
de la pobreza del Castellano , y decid , que Carlos
-Quirto, fue wn majadero en publicar, que. este idio-
ma cra ¢l mejor para hablar con Dios » sin duda pos-

que
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que ceeyd hallar en €l mucha magsstad , abundancta,
dulzura, y energis. Decid gue no tenemos en Espa-
flol palabra que signifiquz las siguientes Francesas,
Papillotage , Coqueterie , Persiflage , y otras varias de
esta importancia: ni las Ing esas Rake , Freethinker,
Irriraos quanto puede un sibio contra los Espafioles,
que pretenden ser su idio na capaz de todas las her-
mosuras imaginablcs: qae coa ese motivo ciran pa=
sages de sus Aurores antiguos, qie ya no entende-
mos , y que sz oponen a la entraia de todo barbaris<
mo,  voz estrangerd , como si £i.ra un exército Mo«
ro, que desembarcira en la costa de Granada.

Como quiera que habels d¢ procurar comer siem=
pre con Grandes , Emb:jidores, y poderosos , tomad
alguna noticia de Blason ; sabed lo que es gules, si-
nople , suportes, fija, rimbre , armifno , gefe, punta,
costado , pasante , rampu.nte, qarteles, y otras voces
que parecen de magia nzgra, y quatro, 6 cinco re-
tazos de Blason ; y hablando de vuestra casa decid:
mi escudo es de quarro q iarteles , primero y quarro al
campo de gules, un leon rampante de oro, coronado
de platas y el segundo y tercero sinople una aguila
imperial de plata, coronada d¢ oro, orla de oro, y-ocho
armifios , tres en gefe , dosen costado , y tres en
punta, suporrado de dos angeles, carnacion, con dal =
matica azul , sembrado de leones de oro , por tim =
bre un camello, y un elefante de plara con vande-
ra de armifio , y por mote , 6 grito , | Qué pesados!
u orra scrie de desarinos semejantes, porque 3 quién os
ha de entender? Tened presentes unas quantas ge=
nealogias libres de polvo y paja; y encajad su grano
4 celemines,, que no faltara jumento que lo trague.

De la musica hai mucho que hablar. Exclamad
que la buena se aniquild. ; Donde hallarémos, diréis,
aquella composicion que hacia tan maravillosos efec-
tos , como la historia nos cuenta? (csto vendra maii
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si habeis dicho que roda historia es fabula 3 y os ten=
drin por inconsecuentes ; pero esto se reduce a de-
xar pasar algun intervalo cousiderable de una con-
versacion 4 otra, como scis, 6 siete minutos, ) 3 done-
de hallarémos , diréis , aquellos efetos prodigiosos
que causaban los tonos antiguamente de este , U del
otro modo combinados , y modulados? 3 Qué musico
moderro Italiano , 1t Aleman hara hacer al gran Vi-
sir de los Turcos los excesos que Timotco hizo hacer
4 Alexandro, a quicn dominaba tanta con la musica,
que le hacia pasar del 6dio 4 la ternura, y de la ternu-
ra al rencor , del rencor a la piedad , y asi por todas
las demas pasiones humanas? En ninguna parte. Nues-
tra musica esta toda reducida a quatro clausulas amo-
rosas , O furiosas , sin conexion , modulacion, ni do-
minacion sobre el alma : ni el Stabat mater del Per=
golese , ni las tonadillas de Mison son capaces de mo-
ver una tecla de las infinitas que tiene el buen tems
plado 6rgano del corazon humano.

El renglon solo de viages es una Babilonia; jpero
lo que puede el mérodo! En un tris os sacare del
aptro. O habeis de viajar en cuerpo y alma, é leer
los viages que andan 4mpresos. Si viajais efeGivamen=
te, guardaos bien de seguir el metodo que prescribe
el adjunto papel ,en que me traxcron embueitos unos
vizcochos de la confiteria, y era del tenor siguiente.,

INSTRUCCIONES

Dadas por un padre anciano & su bijo
que vd a emprender sus viages.

Q Nies de visjar, y registrar los paises extranges

ros, sera ridiculo, y absurdo que no conocie-
Ias tu nisma tierra: empicza , pues, por leer la Hiss
to-

-



toria de Espafia, los Anales de estas provincias , sy
situacion , producto, clima, progresos, i arrasos, Co- -
mercio, agricultura, poblacion, Leyes, costumbres,
usos de sus habitantes 5 y despues de hechas estas ob-
servaciones, apuntadas las reflexiones que de ellas te
ocurran,y tomando pleno conocimiento de esta pe-
ninsula, entra por la puerta de los Pirinéos en Euro-
pa: Nota la Poblacion, Cultura, y amenidad de la
Francia , el Canal con que su mayor Rey ligo el
Mediterraneo al Occeano : las antiguedades de sus
Provincias Meridionales, Ia Industria , y Comercio
de Leon, y otras Ciudades; y llega a sa Capital : no
te dexes alucinar del exterior de alguuos jovenes in=
trépidos , ignorantes , y poco racionales, Estos agra=
vian a sus Paisanos de mayor mérito : busca a estos,
y los hallaras prontos & acompafiarte , € instruirte, y
hacerte provechosa tu esencia en Paris, que con otros
-compaiieros te seria perjudicial en extremo.

Despues que escribas cada noche lo que en cada
dia hayas notado de sus Tribuna'ss, Academias, y
Policia , dedica pocos dias & ver tambien lo ameno,
y divertido , para no ignorar lo que son sus Palacios,
Jardines , y Teatros, pero con discrecion , que sera
horrorosa para ti , y para tus Paisanos, Despues en~
caminate acia Londres, pasando por Flandes, de cu-
ya Provincia cada Ciudad muestra una historia para
un buen Espafiol : nota la fertilidad de aquellas Pro-
vincias, y la docilidad de sus habitantes, que aun con-
servan algun amor a sus antignos hermanos los Es=
pafioles.
_ EnLondres se te ofrecé mucho que estudiar, Aquel
Gobierso compuesto de muchos;aquel tesén en su
Marina , y Comercio ; aqnel estimulo para las Cien-
cias,, y Oficios ; aquellas juntas de sabios ;la alrura
a que llegan los hombres grandes en qualesquiera Fa-
cultades y Artes, hasta tener timulos en el mismo

Tem-
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Teniplo que sus Reyes; y otra infinidad de renglo~
nes de igual importancia; ocuparan d ignamente f:;‘ pre-
cioso tiempo , que sin estos estudios desperdiciarias de
un modo lastimoso en la Grdpula.y Libertinage (pa-
labras que no conocieron mis abuelos’, y celebrarc
que ignoren rus nietos,) Ademas de estos dos Reyes,
no olyides las Cortes del Norte, y toda la Iralia , no-
tando cn ella las reliquias de su vengrable antiguedad,
y sus progresos imodernos en yarias Artes Liberales;
indaga la causa de su adtual estado, respecto -del an-
tigao, en que doming al Orbe desde el Capitolio: Des-
pues restituyete a Espafia , ofrecete al servicio de tu
Patria ; y si aun asi fuese corto tu meérito, ¢ fortuna
para colocarte , casate en tu Provincia con alguna
muger honrada y virtuosa, y pasa una vida tanto
mas feliz, quanto mas tranquila en el centro de tus
estudios, y-en ¢l seno' de tu familia, a quien dexa-
ras suficiente caudal con el exemplo de ta virtud. Esta
misma herencia he procurado dexarte con unas cortas
posesiones vinculadas por mis abuelos , y regadas pri-
mero con la sangre que derramaron -alegres ea de-
fensa de la patria, y servicio del Rey..

Aqui estaba roto el manuscrito , gracias a Dios,
porque yo me iba durmiendo con la letura , como
habra sucedido a todos vosotros, y 4 qualquiera hom-
bre de buen gusto, bello espiritu, y brillante conver-
sicion, De otro cufio es la moneda con que quiero
cnriqueceros en punro de viages , y asi dando 4 la ad-
junta instruccion el uso mas baxo que podais, tomad
la signiente,

Primero: No sepais una palabra de Espafia, ylsi
es ranta vuestra desgracia que sepais algo , olvidadlo,
por amor de¢ Dios , luego que toqueis la falda de los
Pirindos,

Segundo: Id como bala salida del cafion , desde
Bayona a Paris , y luego qm;I lleguis, juntad un Con-

se=
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sejo intimo de Peluqueros , Sastres, Bafiadores , &c. y
con justa docilidad entregaos en sus manos, para que
os apulan, labren, acicalen, compongan , y hagan
hombresde una vez.

Tercero: Luego que esteis bien pulidos, y hechos
hombres nuevos, presentaos en los paseos, teatros, y
otros parages, afectando un aire Frances, que os cae-
1a perfeGtamente, _ ;

Quarto : Despues que os harteis de Paris, 6 Paris
se harte de vosotros, que creo mas inmediato , idos 4
Londres, A vuestra llegada os aconsejo dexeis todo el
exterior contraido en Paris, porque os podra costar
caro el afe@ar mucho Galicismo. En Londres os en-
tregareis a todo genero de libertad , y bolved al con-
tinente para correr la Posta por Alemania, € Italia.

Quinto : Bolvereis a entrar en Espafia con algun
estrafio vestido, peinado, tonillo, y gesto, pero , so-
bre todo, haciendo tantos ascos , y gestos como si
entrarais en un bosque, 6 desierto, Preguntad como
se llama el pan y agua en Castellano , y no hableis de
cosa alguna de las que Dios cri6 de este lado de los
Pirincos por aca. De vinos , alabad los del Rin, de
Caballos , los de Dinamarca , y asi de los demas ren-
glones , y sereis hombres maravillosos , estupendos,
admirables, y dignos de haber nacido en otro Clima,

La critica es ; digamoslo asi, la policia de la Repu+
blica literaria. Esla que inspecciona lo bueno, y lo
malo que se introduce en su dominio. Por consiguien-
te, los.que exercen esta dignidad , debieran ser unos
sugetos de conocido talento, erudicion, madurez, im-
parcialidad , y juicio, pero seria corto el numero de
los Candidatos para tan apreciable empleo, y son mu-
chos los que lo codician por el atrativo de sus pri-
vilegios , inmunidad , v representacion. Meteos 4 cri-
ticos de bote y boleo. Tomad sin mas, ni mas este en-
cargo, que os acreditara en brgve, con Ja confianza

que
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que os habra inspirado este curso: arrojaes sobre quan-

tas obras os salgan al camino, 6 id a su encuentro co-
mo Don Quixote en busca de los encantadores, y ob-
servad las siguientes reglas de critica a la Violeta.

Primero : Despreciad toedo lo antiguo, 6 todo lo
moderno: Escoged uno de esros dictamenes, y seguid-
lo sistematicamente ; pero Jas voces modernas y an-
tiguas , no tengan en vugstros labios sentido determi-
nado : no fixeis jamas la época de la muerte , 6 na-
cimiento de lo bueno, ni de lo malo. Si os haceis Phi-
lo-antiguos (palabriras de la fabrica de casa, hecha de
generos Latino , y Griego) aborreced rodo lo moder-
no, sin excepcion : las Obras de Feijoo 0s parezcan tan
despreciables como los Romances de Francisco Este-
van, Si os haceis Philo-modernos (palabra prima het-
mana de la otra) abominad con igual rencor todo lo
antiguo , y no hagais distincion entre una harenga de
Demdstenes, y un cuento de viejas.

Segundo: Con igual discernimiento escogereis en=
tre nuestra literarura, y extrangera, Si como es mas na-
tural escogeis todo lo estrangero , y desheredais lo
patriota 5 comprad quatro libros Franceses que ha-
blen de nosotros peor que de los Negros de Angola,
y arrojad rayos, truenos , cemtellas, y granizo, y aun
haced caer lluvias de sangre sobre rodas las Obras, cu-
yos Autores hayan tenido la grande, y nunca bastan-
temente llorada desgracia de ser paisanos de los Séne-
cas, Quintilianos , Marciales , &c.

Tercero: No pequeis contra estos dos mandamien-
tos , haciendo , como algunos, igual aprecio de todo
lobueno, y desprecio de todo lo malo , sin pregun-
tar em qué pais, y siglo se publicé. .

Quarto: Qualquiera libro que os citen , decid que
ya lo habeis leido, y examinado.

Quinto : Alabad mutualr_IIwntc los unos las Obrgs

2 c
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de los otros ; wice versa, mirad con cefio'a todo lo
que no est€ en vuestra matricula,

Sexro : De antiguedades; como monedas, inscrip-
ciones, &c. y de Eistoria natural , facultades menos
cursadas en Espafia , apenas necesitais saber mas que
los nombres , y ‘quando no, Diccionarios , Compen-
dios , y ensayos hai en el mundo,

CONCLUSION.
Cumpli mi promesa. Llené mi objeto: sereis folices st

os aprovechais de mi método, erudicion, y ensefian=
za, para mostraros completos eruditos a la Violeta,

SU-
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SUPLEMENIO

AL PAPEL INTITULADO

LOS ERUDITOS

A LA VIOLETHA:
B 2 %4-—%:«3}&%—-}%%: S g Sl )

EN VEZ DE PROLOGO

LEED ESTO POQUITO,
Y PERDONAD LA CORTEDAD.

“"rr"‘"}"% -3 O consta que ha salido , estd sa-

M liendo , 6 vd 4 salir una cosa
-4y entre critica ; y satira, contra

av—:%%v.{é- # mi, y contra el hijo de mis en=-
trafas , el Papelito intitulado ros Exrupitos
A LA VIOLETA '3

Los Sugetos que forman la sociedad li-
teraria , que me vd 4 impugnar , son perso-
nas en quienes contemplo, y reverencio el
mas maduro juicio , la mas profunda erudi-
cion, la mas amena literatura, y la mas acre-
dltddd imparcialidad.

No
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No escriben t:gwldidsos del favor que
el Piblico me ha manifestado , ni deseosos
de que yo calle en adelante , ni con otro fin
alguno de tan mala calidad , sino para en-
sefar 4 la Nacion , ilustrar la edad presen-
te , ¢ inmortalizar su nombre por los siglos
de los siglos, Amen.

N0 T A,

L Publico , el Impresor, y yo espera=
mos la impugnacion con la ‘mayor
impaciencia. El Publico para divertirse , el
Impresor para ganar , y yo para aprender:
lo cierto es, que lexos de engendrarse en
mi algun odio’ literario por esto, me hara
mas apreciable el nombre de mis impugna-
dores 5 porque mas estimo 4 un sdbio que
me contradiga , que 4 un necio que me
aplauda.

§U4



(63)

2o oo s o e e e et
¥ waw @ 7R O A © 7N © T Y

Q‘ ﬁ ll'f.:.y!
NN T NN ) NN ) NN () N,
TR TR AR IRAR IR

SUPLEMENTO.

wrae 4w N vista de la aceptacion con que el Publi-
3 co ha favorecido la obra, si asi puede lla-

E marse un quadernillo de papel, cuyo ti«

%Miﬁ tulo es los Eraditos 4 laVioleta, me veo

" en la obligacion de obedecer las insinua-
ciones de algunos de mis Lectores; y mas quando son
del espiritu, y del sexo, que se puede inferir de la
carta siguiente , que me llevo un criado desconocido,
4 pocos dias de haberse publicado el referido curse
completo de rodas Ciencias.

No sabiendo 2 quien dirigir la respuesta, porque
venia andnima la carta , y no queriendo que esto pa-
rezca servir de escusa , para dexar de responder, la di~
rijo al Publico. ' f

La carra, ficlmente trasladada , decia asi, ni mas,
ni menos: Sefor Catedratico a la Violeta : he visto ¢l
papel de Vmd. escrito contra los falsos Eruditos, y en
favor de los verdaderos Sabios. Soi muger , y por tan-
to, en el sistéma de las gentes , no me han educado
con ¢l conocimicnto de las Matematicas , Teologia,
Filosofia , Derecho publico, y otras Facultades sérias,
porque los hombres no nos han juzgado aptas para
estos estudios. El por qué, yo no le s¢ , ni creo lo se-
pan cllos: le cierto es que mi sexo mas hermoso , mas
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suave , mas eficiz , mas perspicaz, y mas persuasivo,
parece mas dispuesto & los grandes progresos apeteci-
dos por los hombres, no obstante la aspereza del suyo,
Este es mi diGtamen; y exponiendole lisa, y llanamen-
te, me aparto de la vanidad de quererle persuadic'a
Vmds.

Volviendo al.asunto presente , digo que la Poesia
sola es la Facultad unica que nos permite el despo-
tismo de los hombres en Europa , asi como en Asia el
bafio es-la unica diversion que nos conceden con al-
guna libertad. En_este supuesto, el tearro es la unica
Citedra a cuya asistencia se nos admite. De la Scena
sacamos nuestra erudicion; y Calderon, Moreto, Lo-
pé , Metastasio, Corneille , Racine , Crebillon , Maf-
fey, y Goldoniforman nuestras Bibliotecas, Estaba yo
:mui satisfecha de que se habia escapado a los hom-
bres en esto una tolerancia capaz de llevarnos a todos
los conocimientos humanos, quando mi'maride; hom-
bre mas racional , y masamable que todos ellos , pues
lexos de mirarme con desprecio, me instruye , como
4 sus hijos , me estima, como 4 susamigos, y me ama,
como a precisa mitad de si mismo : mi marido , digo,
me desengafio , demostrandome que hasta enla mis-
ma Poesia hai mil tesoros ocultos, que no se descubren
en el Drama, Me ha explicado , y hecho aprender de
memoria excelentes trozos de los buenos Epicos , y
Sariricos , cuya hermosura ;, y mérito no he hallado
en los Dramaticos. Con esto , con un rostro mediano,
bastante desparpajo , y una lengua mui bien colgada,
vea Vmd. si me tendré por juez en la materia, Asi es:
y como tal, despues de haber leido la leccion de la
Poesia , que Vmd. puso en el Curso completo, y to-
mado su verdadero sentido , pronuncio con toda la
gravedad que requicre el importante caso presente,
los siguientes fallos, a4 que Vmd. se servira respondet
lo mejor que pueda.

L



Las odas de Horacio, trozos de Virgilio , epigra-
mas de Marcial, y en gereral, todos los versos lati-
nos, que Vmd. copia, debieran tener su rraduccion
castellona al.canto , pira mi; y para otros individuos
de mi sexo, y del de Vmd, aunque Vmd. perdone.

1L

Los pedazos de Corneille , Racine, Boiloau , y
otros Franceses que Vmd. cira, debieran estar extrac-
tados, y traducidos en buen-lenguage espafiol, qual.
sc habla en Burgos, Zamora, Valladolid, v otras Ciu-
dades deCastilla la vieja, y del mismo modo, y por
la propia razon que arriba dixe.

111,

Lo mismo digo, y por la misma causa, de los In-
gleses, € Iralianos, y aun iba a decir de los Griegoss
pero me detube, porqué me consta. qu: Vmd. ha ol-
vidado lo poco que supo del idibmaide los Pinda-
ros, Homeros, Anacreontes 5 y s€ que Ja  concieficia
de Vmd. (digoen lo literario) ¢s demasiadamente es-!
crupulosa para traducir al castellano la traduccion la-
tina de alguna obra griega , y luego darnosla por aca-
badads llegar de'Atenas en derechura, . (g

Es quanto se me ofrece por ahora que decir a Vmd
cuya vida guarde Jovede rodo mals pero sobre todo,’
de un mal erudito , como Vmd. dice en su Dedicatos:
ria 2 Democrito, y Heraclito, Madrid , &c. &c.

Voi i obedecer ; aunque sin'mas merito que el de
la obediencia , pues estoi firmemente persuadido de
que los indoles de las lenguas son tan diferentes; co-

me
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mo los temples de los Climas, y las naturalezas de los
sueloss y por tanto creo quée ninguna traduccion es
capaz de dar verdaderas ‘déas de la excclencia de vn
original , y ni atn siquiera de las medianas herme-
SHIas.

Empiezo, pues, volviendo a hablar con mis dis«
cipulos, de los quales «1zunos me han escrito, dan=-
dome cuenra de los progresos que han hecho , los
ap'susos que han tenido, los lances que han desem-
p-fado , y lzs esperanzas q e puede formar la repu=
blica literaria, si se llega a introducir ¢l Curso 4 /a
Violeta,

O IBIGRRGIIGRIIOBIBK
TRADUCCIONES

DE LOS VERSOS LATINOS,
Franceses, ¢ Ingleses, que se citan en la
leccion de Poetica.

DE VIRGILIO.

Los versos hechos a las festividades que se ce=
braron en Roma, citadosen la pag. 9.y son. .,

Noéte pluit tota, redeunt Spectacula mane:
Divisum Imperium cum Fove Casar babet,

Significa castellanamente , 4 mi corto modo de en-
tender:

Llovié la noche entera : al otro dia
las fiestas vuelven, Entre Jove , y Cesar
se divide la inmensa Monarquia,

: Los
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Los cinco siguientes, en la misma pagina, que
expresan las quejas que daba el buen Virgilio , al
vér que otro Poeta , raterillo del Parnaso , se habia
llevado la gloria, y la recompensa de la arriba citada
adulacion 5 a saber: . -

Hos ego versiculos feci , tulit alter honores,
Sic wos non vobis wellera fertis oves:
Sic vos non vobis mellificatis apes:

Sic vos non vobis fertis aratva boves.
Sic vos non vebis nidificatis aves.

-

Quieren decir, si no me engafia el corazon:

Hice estos versos; etro fue premiado: '
asi para otros lleva el buei su arado:
para otros hace el pajaro su nido:

asi para otros hace miel la abeja:

para otros lleva su vellon la oveja.

Original , y traduccion que no deben olvidarse,
porque esto de que uno haga el mérico, y orro lleve
el premio , sucede en nuestros dias lo mismo'que en
los de Augusto.

Los dos que en la pagina siguiente expresan con
mucha pompa la venida de la nueva descendencia, y,
son entresacados de otros muchos del mismo tenor.

" 3
) [ i ‘)

Fam nova progenies Calo demittitur alto.
Chara Deim soboles , magnum Fovis incrementum.

Significan , segun mi di&tamen , salvo meliori;

««..El alto Ciclo nueva raza envia
prole a los Dioses grata,
de Jove descendencia augusta y pia. :
12 . Los
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Los de la pagina 11 , que son los priméros del se-
gundo libro de la Eneida, y denoten la atencion con
que rodos oyeron los cuentos que les cont6 el viajin-
te, y causaron tanto efe&to a la sefiora Dido , como
vera el curioso le&tor , y son,.....

Cynticuere , omnes intentique ora tenebant,
Inde toro pater «Lneas sic orsus ab alto,

Significan-en romance... s.. .

Callo el palacio, y todo estubo arento?
asi halblo Encas desde el alto asiento,

Lucid, con este; motivo, un poco de erudicion,
diciendo, qué muebles eran zquellos en que se colo-
caban los antiguos al rededor de las mesas 3 y en qué
postura se ponian , que hoi se tendria por poca crian-
za, asi como otras cosas mui usadas hoi; hubieran
parccido entonces mui estranas,

.~ Lossiguientes versos en la misma pagina , que ex-
presan los efetos que causé enel caballo de madera
la lanza que le arrojé Lacoonte, ysonii,. =

T
LY,

oo Stetit illa tremens s uteroque recuso,
Insonuere cave ; gemitumque dedere caverne.

.

Son como si dixeramos,.....

v+ Qué trémula vibrd , y al lado hiriendo,
se oyo en sus huecos un horrendo estruendo,

Y el que refiere la aceleracion con que Heétor manda
4 Encas que huya de Troyaiincendiada | y dice.. ...

Heu! fuge,nate Ded , teque bis , ait , eripe flammis.

Quie=
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Quiere decir. . .35

O ni, de Venus hijo, ‘
escapa de las llamas , huye, dixe.

Pero por quanto forman un hermosisimo pédazo
toda la aparicion de He@or & Encas, y el coloquio
entre los dos , sufrid , discipulos mios , que os lo re-
fiera todo (y perdonad la molestis ) traduciendolo con
la libertad que me da la gana de tomarme , sin cefii-1
me al rigoroso mérodo literal de traducir tan usado
en nuestros dias, como decir que los faroles de las ca-
Hes deben tener cubierta de bierro blanco, (enjugat de
hoja de lara) porque el original dice : Fer blanc : Quot
bomines tot sententie. jBien traido Ciceron aqui! ; No
es verdad? Al caso.

Tempus erat. quo prima quies mortalibus agris
incipit , @ dono Divum gratissima serpit,
In somnis ecce ante oculos wmestissimus Hedfor
visus adesse mihi | largosque effundere fletus;
raptatus bigis , ut quondam , aterque cruento
pulvere , perque pedes trajeclus lora tumentes,
VHei mibi, qualis evat! guantum mutatus ab ille
Heltore qui redit exuvias indutus Achillis,
vel Danatim Phrigios jaculatus puppibus ignes!
Squalentem barbam , & concretos sanguine crines,
wvalneraque illa gevens | que circum plurima muros
accepit patrios: ultro flens ipse videbar,
compellare virum , & meestas expromere voces,
O lux Dardanie , spes, ¢ fidissima teucrivm,
2 que tanta tenuere mora ¢ Quibus Hellor ab oris
expeliate wenis ¢ Ut te post multa tuorum
Junera post varios bominumque urbisque labores
defessi aspicimus! 3 qua causa indigna serenos
fedavit valtus? Aut cur bee vslpera cerno?

Il
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[l nibil: nee mee querentein VATA Moratur:
sed graviter gemitus imo de peclore ducens,
Heu fuge nate Ded, teque lis , ait, rrf;:-f:_ j;’“z{:rmif.
Hostis babet muros : ruit alto d culmine Troja
sat patrie , Priamuque datum : si pergama dextrd
defendi possent  etiam bac defensa faissent.
Sacra suosque tibi commendat Troja Penates.
Hous cape fatorum comites: bis menia, quere,
magna pererrato statuzs quaz denique ponto.
Sic ait o G manibus vittas , vestamque potentem
eternamque adytis effert penetralibus ignem.

TRADUCCGCI1O0ON,

A me iba yo sin mas , ni mas, 4 ponerme a clle
de veras, quando me vino el felicisimo , y pre-
ciosisimo pensamiento de echar el trabajo 4 puerta
agena, y asi, levantandome del asiento :'y dando qua-
tro pasos , que apenas habra mis al otro extremo del
quarto, saco de entre mis librotes la traduccion de la
Encida por el insigne Gregorio Hernandez de Velas-
co, por quien dice Luzan, con razon, que no tene-
mos que envidiar a Iralia su Anibal Caro s y la copia
al pic de la letra con la mayor humildad , y es como
sigue. Pero no. Copiadlo vosctros,

Lo que copiaré yo mismo es la imitacion que ha-
ce de este trozo en su Tragedia la Hormesinda Don
Nicolds de Moratin , 3 quien estimo tanto, como
Poeta, (y no a la Violeta) como quanto 4 amigo,
(tampo a la Violeta). Dice, pues, Pelayo en la Sce-
na 5, del primer Acto....

Mas tu preguntaris qual haya side
el suceso del Rei: en tanto tiempo,
como duro el combate , ni podido
- werlo yo habias al fin se me presenta
=0
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casi al morir la luz del postrer dia.
i Mas ah Cielo! qué horrible,, y demudado
Aide mi qual esta! y quan trocado .
de aquel Rodrigo , a quien Toledo augusta
vid en las fiestas de galas adornado,
La faz terrible , palida , y adusta,
todo sangriento , y dcl sudor , y el polvo,
y heridas con horror desfigurado.
La barba yerta : sucio y erizado
tenia el cabello , que empapado en sangte
agena, y propia, cn hilos destilaba,
Lloroso, triste , acongojado estaba
con el Manto Real todo rasgado :
y la Corona ya no la tenia.
Del carro de matfil salrado habia,
porque grandes montones de difuntos
el curso de las ruedas impedians
y con largos gemidos, y profundes
tristisimos suspiros sollozando,
dice: O Pelayo, todo lo perdimos,
fuimos un tiempo Godos , y vencimos.
Fue Toledo , fue Espafia, fue Rodrigo;
mas Dios de mi lascivia por castigo
contra mi levanté quantas naciones
la media Luna , en Africa,y en Asia
tremola en sus barbaros pendones
a Domasco de Syria, y 4 la Arabia
el Gorico poder ha trasladado,
Huye, hijo de Fabila , que encargado
te dexo el Reino , &e. &e.

Supongo que el tal imita de modo, que dexaria
envidiosos a los imitados, y si no, acordaos de lo que
Jupiter dice a Venus en el lib. 1. de la Enecida , pro- -
metiendo, que despues de estenderse por todo el orbe -
¢l Imperio de la descendencia de Encas , su hijo , se

cer«
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certarian [as puerras del tempio de la guérra, y dice:

sessasanasesse fUror impiusintus
seva sedens super arme o € centum vinétus aénis,
Post tergum nadis , fremet horridus ore cruento.

Y dixo Moratin. ...

Sobre un gran monton de armas aherrojado
con las manos atras con cien cadenas
esta alli el furor bélico amarrado,
rebientan en sangre las hinchadas venas ;
y €l morder quicre estando a su despecho
las pifias , y arteson del alto techo.
Rebuelcase rabiando con estruendo,
vuelve en blanco los ojos espantosos
encarnizados con visage horrendo:
colérico los dientes espumosos
cruge ; hace estremecer la firme roca,
bramando horrible con sangrienta boca,

Aludiendo 4 Archimuza, encadenado en el Al-
cazar de Segovia. Preguntaréis : 3 Quién fue este Ar-
chimuza? Solo os puedo decir que no fue combute
a la Violeta ¢l lance en que s= le apresd,

Pero, para que la posteridad se desengafic de una
vez, y veala poca, ¢ ninguna fé que debe dar a los
clogios que suelen prodigar los Po:tas a los heroes,
sepan quantos siglos vieren este mi presente Suple-
mento, 6 bien colocado en la Biblioteca de algun sa-
bio, que lo sacard con mucho tiento de su estante,
diciendo de €l quantas cosas sucfie ', 6 bizn puesto en
alguna tienda, embolviendo canela, clavo, garbanzos,
esplieco , i otro semejante , amen de pajuelas , cor-
dencillo para corillas, ligas de la mancha, é cafiamo-
MES para Ccanarios:sepan, yuelyo 4 decir, que el su-.
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sodicho mui furibundo , y espantoso Motazo , el se-
fior Archimuza, en lugar de estar haciendo todas esas
posturas de endemoniado, se_estaba ; para serviros,
nlui quicto,, haciendo candelilla azul , con su gran
jarra de agua fresca al lado 5 de la que se echaba con
frecuencia unos tragos entre pecho,y espalda, cor
mucha edificacion de sus sequaces, que profesabam
un sumo Odio al licor tan reprobado por. Mahoma,
y tan aprobado por Anacreonte. Me preguntareis,
squién fue Anacreonte? Si os lo dixera , supierais
tanto como yo 3 y no quiero criar cuervos que des-
pues me saquen los ojos, ni alentar sierpes que me
muerdan el seno, ni gentes que digan : mi Catedra-
tico es un pobre Rombre , s€ tanto como ¢l. No, ami-
gos: yo tambien tengo misterios, ese es mi fuerte. {Buey
na reflexion para los que no han de ser heroes!

DE OVIDIO.

Los versos de 1a Elegia tercera de este Caballerito
enamorado de profesion , Pocta por naturaleza, y des-
dichado por estrella , citados en mi pagina 15. y son,
si no los he olvidado , desde que me costaron azotes,
de mano de un pedante , que hubiera trocado de bue-
na gana todo Madrid, Paris, Londres, Viena, Napo-
les, Berlin, Turin, Florencia , Leipsick , y Leyden
con Lovaina, Oxford, Bolonia,, Salamanca , y Vallay
dolid ,por un poquito de Athenas, 6 de Roma.

i
Cum subit illius tristissima noftis imago, !
que mibi supremum tempus in urbe fuit. !
Cum repeto noltem qua tot mibi chara reliqui,
labitur ex oculis mmc quoque gutta meis.

En Castellano ramplén se pueden traducir dé este
modo,..., '

&« Quan-



Quando vuelve 4 mi triste fantasia

la horrenda noche de la ausencia mia,
guando me acuerdo del aciago instante,
en que me separc de esposa amante,
hijos, y amigos que me amaban tanto,
de nuevo empicza mi pasado llanto.

Los que se citan en la misma pagina del principio
de la Elegia septima , y son unas finisimas quejas de
los malos amigos, de que habia buena cosecha en aquel
siglo, y pais, y no faltan, gracias a Dios, en los nues-
tros, se me antojd traducir, no hace mucho, hablando
de los'mis amigotes , hallandome en una ocasion tan
parecida a4 la de Ovidio, como una gota de agua a
orra gota de agua, y me salio asi , nl mas ni menos,
supuesto el original , que dice asi. ..

dn capnat alta suam labentar ab aquore retro
flumina , conversis solque recurret equis,
Terra feret stellas : coelum findetur aratvo:
unde dabit flammas: & dabit ignis aguas.
Ommia natuse prapostera legibus ibunt,
pars gue suum nrundi nulla tenebit iter,
Ommia jam fient | fieri qua posse negabam
@ nibil est dequo non sit habenda fides.
Hee ego vaticinor quia sunt deceptus ab illo
Jaturum misero quem wmi rebar opem.

Sacad los lentes, limpiadlos con los finisimos pafiue-
los , y mirad estos versos mismos castellanizados 4 mi
modo.
De aquel en cuyo pecho yo ponia,

€n otro tiempo, la esperanza mia,

abandonanado en mi dolor me veo.

Lo mas absurdo ya probable creo:

mis 0jos ya veran, sin estrafieza,

rom=
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romper sus leyes la naturaleza;
volyer los rios cantra su corriente,
torcer su carro Phebo acia el Oriente:
aguas dara la llama , astros el suelo,
¢l agua incedios, y cosecha el Cielo.

Los que s¢ siguen al mismo asunto. y son:

Donec eris fellix multos numerabls amicos:
tempora si faerint nubila, solus eris.

Merecen traducirse en una segulidilla , y aun son dig-
nos de acompafiarse con un par de compases de baile,
y musica manchega, porque a tomarlo uno por lo se-
rio, cra cosa d¢ morirse , y asi

Tendras muchos amigos
con la fortunas

p:ro quedaras solo,

si clla se muda,

. Despues en la misma pagina r4. empecé, y exttac-
t¢ lo que en la Elegia primera del libro segundo dice
Ovidio para templar a Augus, que estaba, al pare=
cer, sumamente enfadado por las travesuras dcl Poetaz

Si quoties peccant homines sua fulmina mittat
Fupiter | exiguo tempore inermis erit,

Hic ubi detonuit | strepitumque exterruit orbem
purum dicsissit area reddit aquis,

j’m-: igitur genitorque Deum reé?argm Vocatur.
Jure capax mundus nil 6ove majus habet.

Tu quogue cum patrie reclor dicare , paterquey
utere more Dei nomen habentis :'dtm.

Y por quanto ninguno puede decir de este agua no
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beberé , y algunio de vosorros podreis hallaros algun
dia en precision de ablandar cdleras, por travesutas py-
recidas a las de Ovidio en todo, menos en lo ingenio-
so, direis al mismo intento en romance , 4 no tomaros
el trabajo de traducirlos menos mal.

No bastara el trabajo de Vulcano,
si Jove vibra con suprema mano,
un rayo, cada vez que peca el hombre:
Por eso dexa que despues que asombre
al mundo ingrato el horroroso trueno,
le aliente el Cielo con' lucir sereno.
Por ral bondad , Sefior, y padre amado
le llama el orbe entero congregado,
y Dioses, y hombres le proclaman justo,
Asi pues eres, 0 benigno Augusto,
de toda Roma el Dios, el Padre, y Dueiio,
dexa que venza la piedad al cefio,
y qnal Jove, por todos adorzdo,
imitale con llantos , aplacado.

- Las comparaciones del libro quarto en la primera
#” ’ . - -
fofggz,ta que os encargué aprendieseis de memoria , y

Hoc est cur cantet vinétus quoque compede Jossor,
indocili numero , cam grave mollit ope s
Cantet , & innitens limose prorsus arene,
‘adverso tardam qui trabit amne ratem;
Quique ferens patitur lentos ad peftora ramos,
in numeram pulsid brashia versat aqua.
Fesus ut incubuit baculo | saxogque vesedit
pastor arundineo carmine mulcet oves.
Cantantis paviter pariter data prensa trabentis
Jallitar ancilla decipiturque labor,

s iy g
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St por mi fuera, se traducirian de este modo: :

Por eso canta el cavador con pena
al miserable sén de su cadena.
Y ¢l que mueve los remos con gran brio
contra la fuerza del copioso rio,
llevando el barco que las aguas hiende,
y entrambos brazos al compas estiende.
Y cansado el pastor canta sus quexas,
consolando su pena , y sus ovejas,
descansando en la pefia, 6 ¢l cayado.
Y en el largo trabajo sefialado
la criada gustosa se apresura,
si canta , mientras ¢l trabajo dura.

En la misma pagina esta de su misma boca su vo=
cacion a la poesia , la rifa que tuvo con su sefior pa=
dre , y de ella puse quatro versecitos mui hermosos
suyos, mezclados con un poco de prosa mia, tan bue-
na,y son con otros , que entonces tuve mucha pere-
za para copiar:

Sepe pater dixit : stadium quid inutile tentas 3
Meeonides nullas ipse reliquis opes.

Motus eram diélis : totoque Helicone reliéta,
scribere conabar verba soluta modis,

Sponte sui carmen numeros veniebat ad aptos,
& quod tentubam dicere versus erat.

Que yo hubiera traducido como sigue , si mi padre
me hubiera echado semejante platica: -

 Mi padre disuadirme pretendia

del vano estudio de la poesiz;

mil veces divo : Homero pobre ha mugrto,
Yo bien sabia que era todo ciertos
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y del prterro libiw yu novido,
candenaba l.s Musas al olvido,
procurando escribir sencilla prosa,
Pero el numen, con gra ia prodigiosa,
a mis escritos duba la hurmonta,
Y VCrIsos cran quanto yo decia.

DE HORACIO.

Luego p=gué con el sefior Horacio , y me acuer=
do, que despues d: haber hecho de su poesia la cri-
tica misma que yo he otdo hacerd un personage mui
sabio sobre los ¢£, y los medios vocablos con que aca-
ba, y empi:za los versos ; cit€ algunos principios de
sus odas, ¥ cra la primera aquella que dice:

Inter vite, scelerisque purus
non eget mauris jaculis , neque arcw,
nec venenatis gravida sagittis,
Fusce , phavetrd,
Sive per Syrtes iter astuosas,
sive falturus per inbospitalem
Caucasum , vel que loca fabulosus
lambit Hydaspes,

Vaféqueeraun pedazo dignisimo de una buena
traduccion pomposa,y grave , como las que hiciese
Frai Luisde Leon, 6 une de aquellos dos Aragone-
sesque vinicron 2 ensefiar el Castellano a Castilla, se-
gun Lope de Vega , que ticne voto en la materia:
pero no me hallo can igual habilidad , ni competente
humor; antes con gana de tamarlo de burlillas ; y asi
sin amplificar lo de mauris jacalis , ni decir quien era
el Caballero Fusco , nibablar de Syrtes, ni decir que
casta de fruta cran Caucaso , Hidaspes , todo lo qual
Ya veis que me daria motivo para hacer obsr_cmacigrx

e ¢



de erudicion fabulosa, como de los colores de su cola
1a hace un pabo real)dir¢ en su lugir, conla gui-
tarra en la mano , tocando uncorrido Malagueho:

Amigos, no ticne duda
que el hombre sencillo, y bueno
no necesita Hevar

su trabuco naranjero,

ni bajo la humnilde capa

la espadira de Toledo,
aunque por Sierra morena
puse una noche de ivierno,
0 en la venta de Miranda
regane con el ventero,

¢ por las Batuecas pase,

y atravicse aquel desierto.

Con mas formalidad lo tomo un acerrimo apasio=
nado de la lengua castellana , traduciendolo en el mis-
mo metro, y numero de versos ; y viendo que yo lo
tomaba de znmba, se me encaro, y dixo : En la quarta

Cancion de sus obras impresas.

El decir de lavida , Fusco, religiosa
no necesita de moriscos arcos,
ni de la aljava llena de sactas
envenenadas,
O por las Syrtes asperas camine,
o por el yermo Caucaso nevado,
o por la tierra dende fabuloso
corre el Hiduspes.

En la pagina 14. cité aquello de

Eben! fugaces Postbume , Posthume,
labuntur anni,

Que
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Que significa que los afios se pasan sin ser sentidos:
cosa que hcmos'mdo en prosa muchos afios ha
Luego trage d colocion aquella magestu osisima oda,
que no es para leida, aprendida, traducida , ni recita
da por Eruditos ala Violeta s peroen fin,allava,

Odi profanum vulgus & arceo.
Favete linguis : Carmina now prius
audita, musaram sacerdos,

Virginibus , puerisque ¢anto

regum timendorum in proprios greges,
reges in ipsos imperium est jovis,

clari gigantes triumpho

cunéta supercilio moventis,

Y lo restante, que de buena gana copiara yo aqui,
si no fuese por el escrupulo de hacer mui costosa esta
obrita ; significa , pues, este principioen la lengua en
que Carlos V. decia que era justo se hablase a Dioss
pero siempre con la propuesta de que yo quiero tra=
ducir acd a mi modo:sin decir que sea bueno ni malo:

Lejos , lejos de mi , Vulgo profino!
oidme, gentes, metras nunca oidos,

que , como Sacerdote de las Musas,

a las Virgenes canto, y a los nifios.

Los pueblos tiemblan 4 sus sacros Reyess
y los Beyes tambien tiemblan rendidos
ante el excelso trono del gran Jove,
acuyo cefio el Cizlo, y ¢l Abismo

se mueve obedeciendo, y cuya mano
aterro a los Gigantes atrevidos.

No elvidemos aquello que cito en la pagina 15. Y
explica la szrenidad del hombre justo, aun .quande
s¢ halla enlos mayores trabajos.

Fus~
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Fustum , ac tenacem propositi virum
non civium ardor prava jubentium,
non vultus instantis tirani
mente quatit solida. Neque Auster
Dax inquieti turbidus Hadvie, .
Nec fulminantis magna Fovis manus,
Si fraétus illabatar orbis,
impavidum ferient ruine.

X confesando lisa y'llanamente’ no- he hallado
hasta ahora rraduccion alguna de estos versos , que
me cause la mitad del efeéto que su original , digo asi,
4 la buena de Dios.

Al constante varon , de animo justo,

jamas imprime susto

el furor de la plebe amotinada: )
ni la cara. indignada : !
del injusto Tirano,

ni del supremo Jupiter la mano,

quando , irritado contra el mundo , truena,
ni quando ¢l norte suena

caudillo de borrascas, y de vientes.

Si el orbe se acabara,

mezclados entre si los elementos,

el justo pereciera,y no temblara,

La exccutoria de la moda , y sus preeminencias, y,
privilegios en matetias de lenguage , que puse en la
pagina 15. en tres versosde nuestro Horacios ar saber

Multa renascentur que jam cecidere ; cadentque

que nunc sunt in honore vocabula 3 5i wolet usus

quem penes arbitvium est & fus G normka
loquendi, 20l

) X i Dea4
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que una cosa puede , 6 no pucde ser asi, sino debe, ¢
no debe decir asi: 5
Mil voces volveran que ya han caido,
y mil se olvidardn hoi estiladas, .
si el uso quiere , porque de ¢l depende
decirse, 6 no decirse una palabra.

Y tenemos pruebas de ello suficientes para fundar
esta maxima , pues una infinidad de voces , que en
.otros tiempos se usaban, como reprochar, ca, maguer,
acatamiento , fazaiias , &c. se han' perdido. Bien es
verdad ( y como se dice lo uno , se ha de decir lo
otro ) bien es verdad, que en cambios nos ha hecho
recibir la scfiora moda otras voces , que no las enten-
diera Cervantes, Argensola, Saavedra , Leon, Ma-
riana, niSolis, como cogueta ,tir , (tour ) detallar,
y otras asaz particulares, que no ignorara el bené-
volo , y curioso , mi venerado ducfio, y mui se-
nor. mio.

DE MARCIAL.

Me guardaré mui bien de traducirlos el Epigrama
de Marcial, que copic en mi pigina 16. por la razon
que alli mismo insinu€ : me bastard deciros que lo tra-
‘dujo primorosamente en castellano nuestro mui gra-
ve senor Argensola, con toda aquella severidad que
‘Tu retrato nos representa , y su estilo contradice.

Quatro dientes te quedaron,
(si bien me acuerdo ) los dos
Elia, de una tos volaron,

los otros dos, de otra tos:
scgusamente toser

pue-

Debe traducirse asi. Nunca digan mis discipulos
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puedes ya todos los dias,
pues no tiene en tus enclas
la tercera tos que hacer,

Siendo el original:

8i memini , fuerunt tibi quatuor , £lia dentes,
Expuit una duo tussis , & una duo.

Fam secara potes totis tussis diebus
Nil istic quod agat tertia tassis habet.

Y por quanto sentirgis no haber oido de Citulo,
Tibulo , y Propercio mas que los nombres, y os da
el corazon que han de ser tres Poztas , como tres pa=
nales de azucar, os dirc

DE C€ATULO;

El panegirico que hizo al difunto pajarito de su
Dama , que debe tener mui presente todo verdadero,
y digno Poera a la Violeta, por lo que se dira de aqui
a pocos renglones.

FUNUS PASSERIS.

Lugete 0 Veneres , Cupidinesque
& quantum est hominum venustiorum.
Passer mortuus est mee puelle,
quem plius illa oculis amabat
nam mellitus erat , suamque norat
ipsam tam bene ,quam puella matrems;
nec sese a gremio illius movebat.
Sed circumsilliens modo buc , modo illug,
ad solam dominam usque pipilabat
qui nunc it per iter tenehricosum
illud unde negant redire quemquane

L2 it
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at vobis male sit , male tenebra..
orci que ommia bella devoratis
tam bellum mibi Passerem abstulistis,
Ob faétum male) obh misselle Passer!
tua nunc opera mee puelle

Slendo turgiduli rubent ocelli,

En castellano , siguiendo el métro en que Lope
escribié sus barquillas, y Villegas sus cantilenas, di-
ria yo,si se muriera el pajaro de alguna persona , a
quicn yo quisiese un si no es , como Catulo qui-
soa Lesbia , advirtiendo que no he hallado voces que
me llenen tanto en castellano , como en latin, pipil- '
lare , venustus , mellitus,

De mi querida Lesbia
ha muerto el pajarito,
el que era de mi duefio
Ia delicia y cariflo,
a quien ella queria,
mas que a sus 0jos mismos.
Llorenle las bellezas,
llorenle los cupidos,
llorenle quantos hombres
primorosos ha habido.
Porque era tan gracioso,
¥ con tan bello instinto
conocia.a'su duefio .
como a su madre el nifios | 1
Ya se estaba en su.sene, 1n
ya deba un vuelecito. -«
al uno y otro lado
«volviendo al puesto mismo,
su lealrad y gozo \ )
mostrando con su pico. '
shora va el cuitado
per
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por el triste camino
por donde nadie vuelve
despues de haber partido,
i O mal haya, mal haya
vuestro rigor impio, 81
tirieblas destrutoras,
crueldad del abismo!
que destruyendo al mundo,
tambien habeis sabido
arrebarar de Lesbia
¢l péjaro querido.
i O malvados rigores!
i O triste pajarillo!
que causan a mi Lesbia
duro llanto continuo,
y quitan de sus ojos
aquel hermoso brillo.

 De donde inferiréis qué esto mismo os puede ser
de la mas alta utilidad , aplicandolo , segun ‘conven-
ga, d I+ muerte de algun gatito , petrito , 6 papagayo
de alguna persona a quien querrais un poco mas que
como a proximo, Esto 'solo habia de hacer mi nom-
bre grato a vuestros oidos,y mi fama eterna 4 toda
aquella dichosa parte dela posteridad , que ‘piense 4
la Violeta, Por esta muestra vercis el pafio de que
vestia sus obraseste Caballerito. Os aseguro , que fue
mas pajaro que el mismo ,en coya muerte llord con
tanta dulzura ¢ y perdonad el equivoquillo, < = &

|
s ¥
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_ Verdis con qué astucia, y suavidad, (v Dios nos
libre, si se jontan suavidad , y astucia ) decia 4 su Da-
:lm} » Que la esperanza de que algun dia 1 otro depon-=

f1a su esquivez , y <co, le mantenia en pie,

Fam
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Fam mala finissem letho 5 sed credula vitam
spes fovet 5 O melius cras semper ait.

Spes alit agricolas; spes sulcis credit aratis
semina, que magny fenore reddat agro:

Hec laqueo volucres 5 hec captat aranding pisces,
cum tenues hamos abdidit ante ¢ibos,

Spes etiam wvalida, solatur compede vinilum:
crura sonant ferro , sed canit inter opus.

Spem facilem Nemesim spondet mibi. ..

Y como quiera no sois tontos , ya habréis ad-
vertido con mudura reflexion ; que el nifio sibia mui
bien 4 qué hora se habia de comer la merienda. Tra-
ducidos estos versos , dirian asi , si por mi fuera, y
me hallara en semejante lance, lo q1e siatiera mu-
cho, porque la esperanza sola es mas rormento , que
quantos inventé Diecleciano. Pronto id 4 la historia
a vér quién fue ese amigo,

A no aliviar mis penas la esperanza,
prometiendo en mi suerte la mudanza,
pusiera fin la muerte 4 mis dolores,
Ella alivia 4 cansados fabradores

con la cosecha , premio en su fatiga;

a pajaros , y peces ella obliga

al cebo, y a la red que los engafia.

Al preso, que con cantos acompana
el miserable son de sus cadenas,

la esperanza le alivia de sus penas;

y clla rambien me alienta contra el cefio
con que me aflige mi tiramo duefio.

.y ' ' DE
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DE PROPERCIO.

Tambien este Sefiorito tenia templada la lyra por
el mismo tono: si no lo creis, cscuchad COMO S$€ ex~-
plica en la Eleg. 1. Lib, 2.

Queritis unde mi toties scribantur amores,
unde meus veniet mollis in ova liber.

Non bec Calliope ,non bac mibi cantat Apollo,
ingenium nobis ipsa puella facit.

Sive Togis illam fulgentem incedere Cois
boc totum , é cod weste , wolumen. erit,
Seu vidi ad fontem sparsos errare capillos,

gaudet landatis ive superba comis,

Sive Lyre carmen digitis percussit eburnis
miramur faciles ut premat arte manus.
Seu cum poscentem sommum declinat ocellos

invenio causas mille poetanovas,

Un Poeta moderno , en lugar de #oga coa, pon-
dria el tontillo , ¢ la bata ,0 el deshablllc 6 el do-
ming , yen Iugar de lyra diria elclave, 6 'la guitar-
ra, 6 el salterio , segun su humor, ya51 seria mas
natural la siguicnte traduccion :

Si escribo ranto, si con tal dulzura,

suela decir de amor versos sabrosos,

sabed que rodo me lo inspira Cinthia,

y ro las Musas, ni el divino Apolo.
Quando la veo con la toga coa

de ella y su manto escribo un grueso tomo.
Quando he mirado de su blanca frente
caer las trenzas del cabello de oro,

su pelo cant 6 con graciosos metros,

que ella recibe con benigno rostro.

Quan+
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Quando los sones de su lyra escucho,
su mano alabo , su gracejo,y tono:
y mil asuntos hallo para versos,
quando el suefio ha triunfado de sus 0jos.

Y luego elbuen Poeta dice lisa, y llanamente otras
cosas no tan inocentes , como bonitas , que yo no co-
piar¢ , ni traduciré , porque quicro que mis obras
puedan leerse por todas las clases del estado. j Cosa
harto estrafia en un erudito a la Violeta!

Et cane quod quavis nosce prella velit,
que dice el mismo.

DE LOS SATIRICOS.

,De los Satiricos Juveral , Petsio , y otros , no di=
ré 'p:i:labra por todo el oro del Peru, toda la plata de
Meéxico, y todos los diamantes del Oriente’, incluso
el que compro ultimamente la Czarina , siendo mui
amigo de dexar a cada uno tal qual es, para que me
dexen tal qual soi.

Hasta aqui queda servida la persona que asi loqui-
$0, por lo tocante a los Latinos. Procuré hacer lo
mismo con los Poetas Franceses , ¢ Ingleses; pero en
los Italianos no lo haré porque su poesia merece ser
leida en sy/misma lengua , de donde Garcilaso, Her-
Iera , y otros, introdugeron en la nuestra muchos me-
tros, y frases poeticas , que la hermosearon en tanto
grado, que nuestra buena poesia se puede llamar hi-
ja de aquella, y asi bien me guardard de tocar al Pe-
trarca , Dante , Tasso , &,

DE
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W en parte que la tiene. No la tiene endecir an Spect
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cérrar de ojossy alli habia Angeles, y Diablos, Chris-
tianos , y Moros, Mar ,y Corte , Africa , y Europa,
&c. &c. Y bajaba Santiago en su caballo blanco, y
«daba cuchilladas al aire ; matando tanto perro More,
queé ¢fa un consuelo para mi, y para todo buen Sol-
dado Christiano 3 por sefias que se descolgé un Ane
gelon de madera de los de Ja Comitiva del Campeon
celeste ; y por poco mata medio patio lleno de. Chris-
tianos viejos, que estabamos con las bocas abiertas,
no pareciendonos bastantes los ojos pata vertanta co-
saza come alli veiamos con estes ya dichos ojesque
han de comer los gusanos de la tierra,.

"DE Mr. CORNEILLE.

Dixe que ¢ste, y ¢l que signe, cultivaron la bue-
napoesia ; y lo vuelyo 4 decir. Dixe que este insigne
%' re del teatro Francés hizo un Cid , que no parece

spafiol 3y lo vuelvo a decir : porque sobre haberle
yovisto vestido , y peinado a la Francesa con su casa=
ca , chupa, y calzon mui bien cortado , y hecho , se-
gun la nltima moda de Paris , por los afios de 1757,
sacle decir algunas cosas poco analogas al genio Espa-
fiol de aquellos tiempos , segun brujuleamos entre ti-
nieblas, que seria el de mis abuelos de aquel siglo , y
singularmente el del Cid Rui Diaz de Vivar, el que
montaba Babicca , s cefiia la tizona , tomé 4 Valen-
cia', fue amante de Dofia Ximena, y yace enter-
rado en el Monasterio de San Pedro de Cardeda,
por cuyo nombre solia jurar con una elegancia ,que
acreditaba una vivisimaféen su corazon, segun aque-
llo de que, bien cree , quien bien jura, Por mas que
sean verdaderas las criticas que le hicieron algunos
€nemiges suyos, citandole pedizosenteros, que tomo
dcl-f)riginal Espafiel , con sus pelos , y sefales, la Tra-
gedia ¢/ Cid merece una buena traduccion , para que
com-



o)
comparada con la composicion de Guillea de Castro,
se pueda juzgar lo que ha variado el gusto en siglos
inmediatos , y paises vecinos, :

DE Mr. RACINE,

Dixe que en la Tragedia intitulada Phedras de es=
te Auror , habia unarelacion mui parecida a las que
sc hallan en los Dramas de Calderon, y otros; y pa=
ra que veas siabus¢ de vuestra credulidad , y mi au-
toridad de Cartedrarico 4 la Violeta, ¢ si dixe la ver-
dad pura, aqui os pongo Ia tal relacion , y juzgad st

le falta para lo que he dicho mas que ¢l acabar de las
aucstras con aquello de

Agua, Tierra , Montes, Valles,
Prados , Fuentes , Aire , y Fuego,
Brutos , Peces, Fieras, Hombres, -
Luna, Sol , Astros, y Ciclo,

Me RE-
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portent de ves cheviux les depouilles canglandes,
Farrive , je I apelle, et me tendant la main

il ouvre un il mourant , qu’ il referme soudats,
wLe Ciel, dit il ,m* arranche une innocente vie,
s Prens soin. aprés ma mort-de la triste Aricie.
,sCher ami , si mon Pere yn jour desabusé,
wplaint le malbenr d' un fils faussement acmr.:f
ywpour apaiser mon sang ., et mon ombre plaintive,
ydis lui qu avec deuccar il traite sa captive,
»qu' il lui vende... d cesmots ce Heros expiré
n' a laissé dans mes bras qu® un ¢orps defiguré,
triste objet o des Dieux triomphe la colore,

et que mé connoiotrit I aeil meme de som Pere,

Todo lo qual , traducido en prosa casi literal , sig«
aifica lo siguiente , ¥ notese si son, 0 no, del gusto
de las relaciones criticadas en Calderon las expresio=
mes que van en caracter diferente,

L iba en su carro, Sus guardias afligidas imitaban
su silencio , al rededor de €l formadas. El seguia
todo pensativo ¢l camine de Micenas, Sus manos de«
xaban flutuar Jas. riendas sobre sus caballos. Estos
sobervios bridones, queseveian enotros tiemposlienos
de unardor tan noble & obedecer sy voz ahora con
cl ojo triste, y la cabeza baja , parecian conformarse eom .
su triste pensamiento. Un espantoso grito, salido del
fondo de lasondasde los alres, en este momento ha tur-
bado elreposo , y del seno de la tierra yna voz formi-
dable responde gimiendo & este grito horrendo , hasta®
en el fondo de nuestros corazones noestra sangre se¢ ha
elado. De Jos brutas atentos la ¢rin se evizé. Mientras
tanto, sobre 13 espalda de lallanura liguida, sé levants
congruesos borbotonesunamont afia bumeda. Laonda lle<
ga,sc rompz, y bomita a nuestros ojos, entre olas
de espuma ; un monstruo furioso. S« fremte ancha es-
7]
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23 armada de enernos amenazadores. Todo su cuerpo
esti cubierto de escamas que amarillean, Jndomable
toro 5 dragon impetuoso. Su grupa se encorba con re-
pliegues retorcidos. Sus largos bram-ldos' hacen tem-
blar la orilla, El Ciclo con horror mira a este mons-
truo salvage, La tierra se ¢conmueve, el aire seinfesta,
La onda quele traxo espantada rttracede;r'l'odo-hu_yc;
|y sin armarse, de un inutil valor , al templo vecino,
cada uno busca un asilo, Hipolito, €l solo.digno hije
de un heroe , deticne sus caballos, agarra sus dardos,
va acia el monstruo, y con un dardo arrojzdo poruna
mano segura , le hace en el flanco una ancha herida.
De rabia , y de dolor el monstruo dando 'bores, ‘vie-
‘ne 4 caer bramando a los pies de los-.caballos, se re=
vuelca,y les psesentauna boca inflamada que los cubre
.de fuego ;sangre, y humo, El miedo los atrebata; y
sordos esta vez , ya no conocen nielfreno ,nila voz,
En esfuerzos importantes su duefio se consume. Co-
lorean el bocado con una espuma sangrienta, Aumn
dicen que se vid en este fatal desorden un Dios , que
con aijon les heria el flanco lleno de polvo ;5 por en-
tre las p-fizsel miedo les precipita. El exe se siente,
y se rompe, El intrepido Hipolito v€ volar en astillas
todo su carro destrozado, En las riendas €l mismo cae
enredado, Escusad mi dolor, Estacruel imagen scra pa-
ra midelagrimas un manantial cterno.Yo he visto, se-
nor, a vuestro irfeliz hijo arrastrado por los cabellos
que su maro. ha alimentado, quiete llamarlos , y su
voz los espanta, Corren, En breve es una llaga todo
su cuerpo. De nuestros dolorosos gritos: resuena a
llanura, Su ardor impetuoso al fin se calma. Se paran
cerca de esos monumentos antignos, donde de los Re-
yes sus abuclos estan frias las reliquias. Corro suspi-
rando, y su guardia me sigue. La huella de su genero-
sa sangre nos conduce. Las rocas estan teiiidas de ella.
Las brefias asquerosas llevan los sangrientos despo-

jos
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joxde sus cabdllos: Yo liego, la-llame ;'ytendiends-=
“'me la:mano , ¢l abre uniojo moribundo que cierra hie<
-go. El Cielo, dixo,; me arranca una inocente vida. Cui-
-da, despuesdemi muerte, de la' triste Aricia.® Amigo
-querido’, si mi padre algun dia‘ desengafnado , compa-~
.dece la desgracia de un thijo falsamente acusado | 'pd-
;12 apaciguar mirsangrey ¥ mi sombra ‘quexosa-, dile
/quecon suavidad trate 4 suicautivas; que lavuelval,,
~en! estas voces el héroe 'muaerto |, 'no ha dexado en

mis brazos masque un cuerpo desfigurado , triste ob-
ijetordonde’la colera de los Dioses triunfa, 'y que él
.0jo mismo des suf padréino corfociera, o
-2 Apraved eSromisuro puestoren verso de romancills,
4 figuraos ; ‘quezen-vez de pronunciarse esta‘relacion
-por'un-adtor debella presencia, propriamente” vesti-
do ;y comedido en sus géstos teatrales,en vez , di-
£0 de'todo esto, figuraos que sale Nicolas de 1a Ca-
¢ tonun vestido bordade pot ‘todas las costurds , y
su Sombrergipunhtisgudo: t:l't‘]'e roma la punta deltabla-
doy que cuclga el baston'del'quarto!boton de la casaci:
que se calza magestuosamente’ el un guante ; y lue-
go el otro guahte : que seestira la chorrera del la- mui
blanca jy muialmidonada camisolas y que |( hablens
do callado todo-el patio, convoradala'atencion de Ja
tectalia , suspendoel ruido de la cazuela y dasestados al
reatro los antéojosde 1aluneen , saliendo d= sus puest
tos los obradores 'y arrimados 4 los bastidores todos
los compafieros ) empieza & hablar, manoteary, y sos
bre todo cabecear ;4 manera de azogado , por quicn
dixo-un satitico viviente b 2oviesun (1 Loqr0n 1
' Ni que tampoco evite el cabecéo . )
uno que accione mal 'y y mal recites
porque 4 él le tiens absorto el palwmotés
il o de dosigas sin saber yle Vitoweany ¢ ’ :
Gty haciendo Fgtumbar 05 Colitéarroiprs eniisd enlh

&
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Iba Hipolito en su carro,
rodeado de sus guardias,
que con silencio , y tristeza,
Ja de su ducfio imitaban,
El camino de Micenas
seguia triste, y con ansias,
y al cuello de sus caballos
libres las riendas dexaba.
Los brutos que en otro tiempo
con bizarria gallarda
a su duefio obedecian,
ya con las cabezas baxas,
y los ojos apagados,
seguian tristes la marcha,
En esto, un grito espantoso
salié del medio del agua,
y del centro de la tierra
otra voz tambien aziaga,
respondiendo a la primeray
turbé lo quicro del Aura,
De nuestros pechos la sangre
en las venas quedo eladas
herizandose las crines
del caballoal escucharlas,
En esto , con grandes bultos,
se levanto un monte de agua
de la liquida llanura
sobre la humeda espalda.
L3 onda llega, y se rompe,
y ya en laorilla espantada
a nuestros 0jos arroja,
entre espumosas montafias,
un fiero mostruo, La frente
armada de largas hastas,
y el cuerpo entero, cubierto
de mil pagizas escamaus,
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ya de Dragon , ya de Toro
el horror representaba.
En dobleces duplicados
Ia I ;rga cola enroscabs,
respondia a sus gemidos
con tristes ecos la playa.
Lo vé el Ciclo con horror;
se infesta el aire : se pasma,
y tiembla al punto la tierra:
retroceden espantadas
las olas que lo traxeron,
Todos huyen a las aras
del Templo vecino , y nadie
su inutil brazo prcpara.
Solo Hipolito se atreve:
Hipolito que se jacta
de su heroica sangre ,al punto
toma con fuerza sus armas,
desteniendo sus caballos,
y acia el monstruo horrendo mare ha.
Con denuedo, y brazo firme
un dardo mortal dispara,
que le abre el duro costado.
El monstruo con pena , y rabia
alos pies de los caballos
bramando , su vida acaba.
Al revolcarse les muestra
la boca que arroja llamas;
y los cubre de humo, y polvo,
y desangre que derrama,
El susto les precipira,
y esta yez sordos se abanzan,
sin que el freno, nila voz
del duchio pare su safa,
cubierto de sangre el frenos
y aun s¢ dice (jcosa estrana!)

quse



que alguna Deidad fue vista,
en aquel lance, tirana
batirles mas los hijares,
que en polvo embueltos estaban.
Se despeiian por las rocas,
y para mayor desgracia,
hundese el exe, y se rompe,
y vé el heroe con constancia
roto el carro, y cae €l mismo
entre las riendas mezcladas.
Permicid , Sefior mi llanto:
esta imagen desgraciada
sera de un llanto continuo
ocasion para mis ansias,
Yo vi, Sefior, a tu hijo
que los brutos le arrastraban,
los brutos que por sus manos
alimentados estaban.
Quiere llamarlos, y mas
su misma voz los espanta.
Mas y mas corren, Su cuerpo
en breve cubre una llaga.
Gritamos : responde el eco,
al fin sus impetus paran
eerca de esos monumentos,
donde las cenizas sacras
de los Reyes sus abuelos,
con veneracion se guardan.
Al puesto corro,y conmigo
con zelo acuden sus guardias
por la sangre que entre pefias
funestas senas dexaba,
las trenzas de sus cabellos
las brefias nos presentaban,
Llego, le llamo , me mira
con vista mortal y flaca,

N2
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y me dice: el Ciclo, amigo,
hoi inocente me mara,
Muerto yo, cuida de Ariciaq
Si acaso se desengaia
mi padre algun dia , y siente
esta suerte desdichada
de un hijo que no merece
lis calumnias temerarias;
si acaso aplacar quisiere
mi sombra triste , y cuitada,
dile que lastima tenga >
de las penas de su esclava,
y que la vuelva, . . al decic
estas ultimas palabras,
en mis brazos quedo yerto.
Triste obj:to en que triunfaba
la colera de los Dioses,
y cuya sangrienta cara
no conociera su padre,
despues de rantas desgracias.

Vuelva el curioso letor & figurarse la pasada com-
posicion de lugar, y vera que no se distingue esto de
una relacion del Negro mas prodigioso , 11 otra se-
mejante. Poquito tendria que lucicr un Comico nues-
tro sus gestos ,manot€os , despatarradas, 'y posturas,
con lo de la cola , lo del humo , lo del carro , lo de las
aguas , lo del Teniplo , lo de los monumentos, lo de
lascrines , lode los caballos, lo de las llamas , lo de
las voces , &c, &c, Vuelvo a decir que no le falta
mas que el final , durante cuyos quatro versos ( este
durante cuyos€s cosa nueva) estaria el auditorio pre-
parandose para el terremoro universal de palmadas,
y llegado que fuese, se hundiria la casa,'yel Comi-
co acabaria de matarse , haciendo cortesias a derecha
y a izquierda , arriba , y abajo , con el cuerpo , y con
la mano, con ¢l sombrero , y conel bastén , y apro-

ve=
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vechandose de éste rio rebueito , diria con voz baja al
conipaficro mas cercano :’c.::nsado estoi te asepuro : y
el ortole diria : | pero qué importa, si lo has hecho de
pasmo !

ARTICULO DE OTRA COSA.

Uando dixo , que de los nuestros Epicos no ¢i~
tascis mas que a Ercilla : y aun de éste, solo
aquello que cita cierto amigo , no hable de memories
pero hai ciertos sugetos que no le tienen por infuiible,
y dicen que aurque el dicho perdone, hai por zca
un Valbuena , y otros tan buencs como era Ercilla,
y que en este hai ciertas cosas asaz mejores que en
el Discurso de Colocolo , a saber , el desafio entre el
Lombardo y el Americaro, y el episodio de la ba-
talla de Lepanto, y otros trozos, Vedlo , y saldreis
de la duda. : :
Quando hablando de los Poetas Ingleses dixe con
un célebre Frances wil pestes del Epico Miltén , pu-
de , y debf haber traido mui extensos los parrafos, que
tanto le chocaron, para persnadira mis le@ores que el
tal Milién era un loces pero un amigo que tengo, em-
peiiado en sostener que hai pedazos en su Poema iguas
les enel estilo, y superiores en el asunro & todas 1as’
epopeyas , me puso una pistola al pecho para que in=
sertase en este suplemento unos pedazos del tal Vir-
gilio Britano,y yo, por no morir tam temprane , le’
obedeci contoda repugnancia. Son los signichtes 'y
de cllosirfiere mi amigo queel tal Critico no tuvora~
zon en llamar feroz ala Musa que inspird estos, y
otros semejantes fr’ gmentos. : g
En latraduccion tendriais , j6 mis amadisimos dis-
cipulos’ niil y quinientas cosas que suplir, si entendie-
seis el otiginili piro me consuelo con qQue vosotres, no
habeis dado ¢n aprender aquella lengua 4 /a Violeta;

que
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que si asi fuera, 3 qui¢n os habia de aguantar?

Ved el principio del poema,y algunos cortosextrac=
tos, suficientes para conocer el ca’ra&er del poema,
y de la poesia, y no tengais la flicma de ir compa-
rando todas estas hermosuras, y las demas que sz ha-
llan en esta epopeya: con lasde Homero, y Virgilio,
en punto de invencion , y fantasta poetica, nitampo-
co os tomeis el trabajo de ver los parages que trae de
los libros sagrados , la imitacion del estilo hebraico,
la relacion que hace , aunque con desprecio de la fa-
bula, para realzar mas lo verdaderamente respetable
de la tradicion , &c. nada menos que eso. Nada de es~
to es menester para hablar despoticamente de un au-
tor , por resperable que sea : basta haber leido por en-
cima algo de su traduccion buena, 6 mala, y la cri-
tica que hace de este poema €pico, y de todos los otros

ue llegaron a su neticia , el autor de la Henrica-
a , (¥) admirando de paso la solid¢z , y novedad con
que dice que el poema de Camoens es tan vago como
el viage que hizo el autor , y que el de Ercilla es tan
barbaro como el pais en que paso la accion, Con lo
que teneis el gasto hecho para criticar todos los poe-
mas del mundo , porque 3 quicn os quitara que con
igual justicia digais que la Iliada es tan monstruosa
como el excrcito que sitio 4 Troya,la Eneida tan pue-
ril como los dichos del nifio Ascanios la Jerusalén del
Taso tan supersticiosa como los encantos de Armi-
da, & sic de cateris,ni mas, ni menos? ;y quién
podra contenerse de exclamar : estos son hombres,
universales, en: lenguas,, en- critica .y en; todas las
2 ' 1M 1 1 Cien~

(¥) NOTA. Decimos Henvigue en castellans : Er-
Zo dirémos Henricada ! Esta graye observacion es de un,
sobring mio. Siconocierais g mis sobrinos Lay que sobii=,
nos\ sobrings d2'su tio, e k

1))
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Ciencias humanas ? no seré yo; antes bien juntar¢ mi,
voz 4 todas , con tanto mas anhelo, quanto redunda
en mi aplauso, pues sois mis muiamados , dignos,
Y pasiiosos discipulos,

El Dramatico Ingl¢s Shakespear , sobre todos los.
denids defectos que le debeis notar 'vosotros los criti-
¢os 4 la Violeta, tiene otro capaz por si solo de ha-
cer su nombre aborrecible , desde Barcelona a la Co-
rufia, y desde Bilbao a Cadiz (bravo!)y es que fue
contemporaneo de nuestro pobrete L:opc de la '\-"ega;.
se correspondieron ‘literalmente ,’ y imitaron en los
desquadernos de la imaginacion , y tambien en esas
que llaman hermosuras de invencion , enlace, lengua-
ge,y amenidad, losque no estan impuestos en lo que
es verdadero merito scenico. No hubo entre los dos
mas diferencia, sino en que el sefior Lope dela Vega
seria un hombre de olla podrida , estofado, migas, yi-
no de Valdepefas, y Rosario, y que el sefior Shaker-
pear seria un hombre, que gastaria su Roastbeef,plumb-
prding , good ale , @ punch. | Qué poco os esperabais
esto a estas horas! pero tened paciencia que tambien
me suceden cosas que yo no esperaba . .. por exem-
plo, el haber agradado a! Publico con un papelito de
pocas hojas y menor trabajo, y ningun merito,
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OGO IR

FRAGMENTOS
DEL POEMA EPICO,

EL PARAISO PERDIDO,

TRADUCIDOS.
PRINGIPIO DEL POEMA,

F man' s first disobedience ,and the fruit
of that forbident tree, whasse mortal taste
brought Deatl) into the world , and all our Woe,
with lofs of Eden , till one greater man
restore us o and regain the blif sfull seat,
sing heav‘nly muse , that en the secret top
of Oreb , or Sinai ,didist inspive
tha sheperd who first tangh the chosen seed,
in te beginning te beav‘ns end earth,
rose out of Chaos. Or if Sisn bill
delight thees mcre , and Siloa's brook thad flowd
Sast by the oracle of God. F thence
invoke thy aid to my advent* rous song:
that with no middle flibt intends to soar
Ahove th Aonian mount  while it pursuss
things unattempted yet in prose ,or rhyme
And "ehicfly thou , O spirit) that dost prefer
before all temples th* upright heart and pure
iizstmﬁ}me y Jor thou know'st | thon from the
7S,

wast
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wast present and with migity wins ant spread
Dov-like sats't brooding on the vast abyss' -
and mad* st il pregnant iwhat inmeis darik |
Hlumine! what is low raise an sappert ("
that tothe beinbt of this great argument

I may assert eternal providence, © =710 0107
and justifie the ways of Godto mens b D%
Say first (_for beav'in hides'not bing: from thy view
nor the deep tralt of bell) say firs what cause. '
mov'd our grand Parens ,inthat bappy state
favour* d of beavtn so bighly , te fall off ~+ ©
from their Creator , and transgress His will

for one restraint lords of theworld besides? :
Who first seductd them to that:fonl vevolsd >
Th* infernal serpent beitwhose guile 11 1 510p |
stirr' d up with envy and vevengedeceivd - 0
the mother of mankind what time bis pride
bad cast him out’ from heav’ with all his-bost
of rebel Angels : by whose: aid aspiring

to set hinsclf Yin glory above hisi Peersy

be trusted to nave equall® d the Most high,.'
if He oppos® d : and with ambitious aimy:'
against the throne ,'and Monarchy of God,
rais dimpions was in beav'n; and battel proud,
With vain atempt. Him te Almighty Pow'r. 1.
Hurl'd 'headlong flaming from tb* ethereal sky o
With bideous ‘ruin and combuséion, down <

to bottomless perdition s thereta dwell 1 !
in adamantine chains and penal firey

Who durt defy h , Omnipotent to arms.

De 1a culpa del hombre inobediente, 71

“y el fruto de aquel-arbol ‘prohibide, of iz
cuyo gusto morral’,al'mundo ‘trajo 1l w2

Ia muerte, y todo el mal;y el Paraiso -7y

para cl hombre cerrd ;hasta ' que otra:hombre
Q [ ma-
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mayer nos rescato , y el feliz sitio - ik

segutda vezaabrid Para:nosotros; nn 4wt
cantd y: Gestenmusaiyicuyo briog U T L,
de Synai, 5Queb jen fa-cima dlta "o T2 iy
inspirabaal Pastor -qué o “escogido - s
pucblo ensefid , comoé Ja Tierra, y Cielo, \
salié del cahosy, 6:siel wonte altivo

Slon y & sivel arroyode Syloay.

inmediate 2l'Oracnle divido.
mas. te agradare , tu faver imploro,
levantando mi voz, con tasto auxilio.
sobré el Aonio monte:, 4nicptras cantQ
asunto-a que. ninguno se ha atrevido .
en versoy 0 prosa:Espititwdnpremo;. w0 o1
a quien un corazon defecho yy pio. 14T
es mas grafo que.el templo mas suntoso: .
ti que'losabes , pues; en'el principio
estumiste. présente «con fussalasy o w4 o Lad
estendidas ;; cubriendo el vasto abismo, -
haciendolq fecundo 3 qhalypaloasa | .. v o
que da vidajiy ‘alientos a sus hijos, 5 Ly ol
Ilumina lo que:halles@bsquro, = : & ¥ion i 513
ensalza'lo qe en mi fuese-abatido; ; Ty
porque en la:cumbre de este asunto excelso, i
demuestre del Er¢rno la que admiro A
providencia; iy ‘los hombrés.de mi. escuchen.
las obraside suDios., y sus.caminos,, .10 0 7
Di primero ; puesidada se te oculta .\ o
dcl alto Ciclg ; 'ni del negro abismo: '
3Quc causa a nuestros padres forzar pudo
a apartarse de Dios, y qué motivo
tuvieron en'rompet su lei sagrada, : .
siendo dueiiosdel imundo 5.y por qué quise
su ingratitnd romper solo. un precepto ¥
_ §De quicen fiieron 'primeropersuadidos
s @rebelarse # L infeinal serpicnte
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32 Eva engtafids Dureenemigo :
con- envidia'y wenganza lleno el peche} "
habieado sido-castigado €bmistio’ - oo
de larmand del. Todo:podarosoy ni Kot W
querle precipitd desde el-Empireos
con lahueste de espiritus:rebeldes, -

con cuyas fuerzas ¢l formé el designio

e P

de superar engloria & sus iguales, < 4 1t
y aunde: igualarse en: potestad yy bria® -+
con el Duefioy 'y Sefiorde las alturas, )

si se oponia ; y con esfuerzo altivo -
contra el Trono de Dios, y su Reinada
el penddn ambicioso alzaba'impio
con vanaaudacia; y el Omnipotente
le arrojorde:cabeza 'al negrolabismo,
cuyo fondo noserhalla:desderel Cidlo,
a vivir en cadenas s vil cautivo, -~'o 3
en fuego inaguantable, porque osado -

las armas proyoco del Dios inyicto,

Despues el Verbe Divino da gracias & su Padre,
por haber prometido su'mdsericordia. a los hombres,
y cofrcce venir a rescatar al Genero humane, '

Thus while God spake , ambrosial fragance fill'd
all beav'n . and. in the biesed spirits elect:
sense of mew joy ingffable difus‘d, s M
Beyond compare the Son of God was seen | '
most glovious 5 in Him all his Father shon
substantially express‘d 5 and in His Face

divine compasion visibly appear'd.

love without end ; and vithout measure graces
Which uttering, thus He to His Fother spake

O Father! graciouswas that which ¢los*d

thy soureig'n sentence , that man should find graces
for which beth heav'n and earth sall bigh extoll

02 &q3
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thy praises s with th'innumerable sound .

of bymnsy an. sagred - songs wherewith. t@c tbram
encompass'd shall resonnd thee everblestolr i) /]
For should man finally be lost , shonld: man: b
thy creature late so Youvdd thy youngest som
Sfall circumuvented thus bi froud jtho' joind.

With bisown folly? that be fr-'am thee fary
that far be fromthee, Father ywho art:jugde 'v
of all ﬁ.gf‘n,g‘: made y and, judgm only| rtgbt. :
Or shall he advﬂ'mzy thus. obtain: () 0

bis end , and frustrate tbme? pigoqo ue i

Y en casrellano-

Ha n]ando asi- r:l Etcmo cl Cltl&tt‘.‘ldﬂ

se llend dc fragrancia de ambrosia,

en los Angeles puros elegidos, -

de un mr:Exblc gozo, la delicia |

se esparcio nuevamente con dulzura:

y el Hijo aparecid, con nunca vista

gloria ; brilladdo en €l su Padre todo

€onjsu vntud y con su gloria misma,

en su rostro el amor s¢ Vio divine, v 9597
amor sin fin, y gracia sin medida,

y coen su padre: hablo de esta manera:

i O Padre , tu sentencia fue benigna! + . . & W
El hombre hallar gracia , el Cielo; yTlerra'
por esto cantaran con voz unida

tus loores con'sonido innumerable,

Con hymnos, y canciones infinitas

tu trono sonara en tus alabanzas,

El hombre, criatura tan querida

deti, al haccrla dcabara en tu furia,
todr.ado del dlablo ; ysu malicia, '

y su propria ﬂaqucza. El menor hijo

habias de perder? Con mano pia

VLN apas-
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aparta eso de ti, Dz todo el mundo,
6 Jucz, y solo Juez , nunca permitas,
que frustrando el contrario tus ideas,
consiguiendo la suya, ufano viva,

Y dice ¢l Poeta :

To wokom the great creator thus reply‘d:
Sen , ifd whom ,my soul bath chief delight =
Son of wi bosom , som vho art alone
my word y my wisdom , and effeclual might
All hast thou spoken as My thoughts are,
As my eternai purpose hath decreed.

Que significa:

A quien ‘el Hacedor sumo responde,
6 hijo ,en quien reside mi delicia,
hijo de este mi seno, hijo , que solo
eres mi voz , poder, sabiduria,
quanto dixiste es como lo intento.
En mi animo eterno disponia
lo mismo que has hablado.

Despues el Eterno Padre declara que el hombre
sera rescarado , y el Hijose ofrece para expiacion de
la culpa; y dice el Poeta:

His words bere ended , but bis wuek aspes? . -
silent yet spake, and breath d immortal lave

to mortal men 5 abovr which only shon’ 11V
filial obedience : as a sacrifice’ & Obsbodmi
&lad tobe offer'd, he attends the will

¢f his great Father, Admiration seiz‘d

all beav'n,what this might mean & wither tend
wonring.: but soon th* Almighty thus reply'd.



(rro)
O Thou in heav'n and earth the only peace
found out for mankind under wrath, O-Thou
wy soul complacence ! Well thon knowst how dear
20 me are ali my Works , nor man the leas
though last created; that for him F spare
thec from my bosom | &

Callé con esto 3 ¥ su suave aspeto
aun hablaba despues, manifestando ol
al miscro mortal , carifio inmenso, ’
brillando sobre todo el rostro grato
con filial obediencia , sacrificio
ansioso ya de ser luego inmolado,
aguardando del Padre los preceptos:
llendse el Cielo de divino pasmo,
ansioso de saber qué fin tendria.
Y ¢l Padre dixo: { O ot mi Verboamado!
sola paz en los Cielos, y la tierra,
para el bien de los hombres ! Dulce ampare
del hombre que'a: mis iras yace expuesto,
jO ti, en caya escricia me complazco !
bien sabes quanto quicro yo mis obras,
y que el hombre, 4 quien ltimo he formadoy,
no es la menos querida, Por ganarle,
- un insrante te pierdo. De ini mano,
oo U y.misenoypermito que e ausentes,

Pero todo esto va mui sério para vosotros én el
modo , y'en la substancias y asi volviendo a nuestro
mectodo y nunca bastantemente alabado , buscad el tal
Milton , leed su vida, v despues de haberosla enco-
mendado 2 la memoria;; como.mejor podais , dir¢is,
sobre poco mas'é ménes;, esta tetaila.

|+ Nacié el afio 1608 en Londres , de una familia
eriginatia del lugar de su misme apellido, Su padre
: 3 ¢
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s¢ aparto'de fa Iglesia Catolicas sicndo.n-iﬁo recibio
una educacion mui_gencrosa.en sy misma cisa de
mano de um ayo, cuyas alabanzas canto ,_su’dkscapu-
lo (como wosotros me cantaréis , sin d;;.fl.f 4 ml)g::_) una
elegia. Padecio dolores de cabeza de resukas‘de mitle
chas noches de estudio, que por fin le acabaron la
vista. El pobre tnvo muchas desgracias;durante la
guerras civiles queen aquel tienpo desvarataban ss
patria ; volvicndo a ella de sus viages por Francia,u
Italia’, travd comocimichito con los sabios de aquellae
naciones, Fue casado tres veces, tuyo varios hijoss
Compuso su Posma Epico con tan pote concepto en-,
tre sus paisanos, que solo pudo sacar del Im presor .1
guien ‘entrego el manuscrito , noventd\, pesos, y.con
condicion de que no se le daria, el dinero, hasta que
la obra taviese el despachio de tres impresiones nume-
rosas, Despucs se enriquecieron muchos con la venta
de las repetidas ediciones. Nombrad , como la mejor
entre todas, la hecha por el Sefior Baskerville, én
un lugar que se escribe Birmingham , y s¢ pronune
Cia....vvvv. oh! oh! se pronuncia , conio s¢ pro-:
nuncia, 4 ' 2'cn

Afiadid que el segundo Poema que compuso el
mismoringenio ; no vale paradescalzar al primero/, y
de paso exclamud contra el entendimiento humano,
que da no para mas. ' ‘ :

Recitad , como sobresalientes en este Poema’los
pasages que querrais escoger en el Indice de la obra;
y ciradlos por libros,u cantes, paginas, i nimero
de versos, segun la edicion que podais pescar ;v si
ni aun ese rrabajo os quereis dar, decid que el fa«
moso Addisén ya lo hizo, ( en profecia de que ha<
bia de haber con la suce: sion de los tiempos , una
setta de sabios llamados a la- Violeta , ) v que los s2-

-

fialé en sus nimeros 267, 273,279, 285, 297, 303,

309, 3151 327,333,339, 345 13515357, 363,369
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y luciréis como el Sol en ja wiirad de la Lybia : tode
lo. qual me debeis , y os echar¢ cn cara, sieu pre que
me seais ingraros,

SN N SRR IO O SO MO

SCARTAS

DE VARIOS DE MIS DISCIPULOS,
PRIMERA. =

DE UN M 4 TEMATICO
. d la Violeta, Saacad

UI Seftor mio, y mi vererado Maestro: Vmd.
_ ¢s.cl demonio, ¢ habla con €l 4 menudo , por=
qug parecen mas qus huaniaoos los medios que Vmd;
da para sacar pasmosos M tematicos , sin estudiar 5 'y
no como otros que se¢ aplican muchos afos a cadara=
mo de esta pesadisima Facalrad, v se quedan mirando
los unos alos otros, sin atreverse a decir siquiera pa~
ra su consuclo, que ham adelantado un: paso.

Yo tom¢ el Martes los cordones de-Cadete : ¢l
Miercoles' compré an Compendio de Matematicas, el
qual, segun mi Libtrero , es el m:s breve abreviado de
todas las abreviaturas , que puedan hacer honor al
abreviador mas compendioso : el Jueves lei la quarta
patte salteada de 2 obra: el Viernes conoci en- mi
fucro interno que yd sabia Geometria, Especulativa, iy
Praltica, Trigonometria, Secciones cgnicas, Esphé<
ricos de Teodosio , Maquinarias, Arquits&ura, Nau-
tica, Astronomia, Aigebra , hast: donde puede lic-
gar €sta , qic Vind. contanta justicia llama algara-

via
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via de Luzbél , con aquello de lugares geométricos:
y calculo diferencial , integral, potencial , y radical,
el Sabado escogl quatro , 0 cinco parages en que lu-
cir mi profundisima erudicion , escogiendo la fortifi-
cacion , como cosa mas propria de mi casaca , y sin
duda , no hubiera oido Misa el Domingo sin la fama
de universal Matematico, si un accidentillo imprevis-
to no hubiera interrumpido lo rapido de mi carrera,
quando ya iba llegando al termino.

Esel caso , que estando en un parage bastante pii-
blico, echando por esta boca torrentes de ciencia de
Arquitetura militar , diciendo entre otras cosas, que
el sitio de Gibraltar , hasta aora se habia malogrado
por impericia de los Sitiadores; pero que me parecia
facil , construyendo frente por frente un fortin , que
dominase a la plaza , con una obra coronada , que tu-
viese un Caballero sobre el baluarte entero , cuidando
que este ultimo, y los dos medios baluartes fuesen una
especie de torres bastionadasdel tercer métodode Vau-
ban, guarnecidos con morteros , puestos en 89, grados
de elevacion, y 5oo.cafionesde quarenta y ocho a bar=
beta , proporcionando una bateria de saltaren, de mo<
do que ... En esto un Oficial de bastante edad, y gra-
duacion enuno de los cuerpos facultativos,que me ha-
bia estado oyendo, con mucha humildad mi retaila,me
dixo,dandeme una palmadita en el hombro: Nifio, ;sa-
be vmd. qué cosa son esos cafiones a barbeta? entiende
lo que esuna bateria de saltaren 2quintos mctodos de
fortificacion son los de Vauban? en quése distinguen?
qué cosa esun mortero puesto en esaelevacion que di-
ce? & donde iria la bomba en ese caso ? cémo se habia
de poner para que fueseen ladireccion debida, supues-
ta tal, o ral distancia , y las demas circunstancias ne-
cesarias? Cada pregunta de estas 4 que yo respondia
con un si,.. pero...quando ., .como,. ,de modo
que . . . las gentes se reian, yo me ponia colorado , el

P Ofi-
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Oficialse compadecia , y acabo diciendo: Vaya vmd,
Caballeriro , estudie mas, hable menos, ytal vez se-
ra algun dia un buen Oficial de los adocenados.
Y4a vé vimd. Sciior Catedratico , que este es un
chasco del calibre de los cafiones , que yo queria
poner a barbera, Ms hizo fuerza por entonces s y de-
termin€ aplicarme de veras 4 la parte de las Mate-
miticas , que necesita un Oficial , siaspira a ser algo
mas util que un Soldado raso , pues cenoct que las
mas sublimes , y las que han hecho el embeleso de
Newron , y los que han adelantado sobre sus descu-
brimientos, pedian mas descanso, comodidad, y tiem=
po, que lo que da de si esta carrera. Me vali para
esto de un amigo, que me dirigio en Ja compra de
los libros necesarios para mi fia : no me desanimo
“quando me dixo que se necesitaban, a lo menos, qua-
tro afios, continna aplicacion, talento despejade , y
buenos Maestros. Ya tenia dispuesto mi viage para
una de las Academiss , establecidas con este objeto,
ya formaba el animo de continuar mi estudio por las
partes mas sublimes, y casi divinas de esta ciencia,
despues de concluidos los afios del Curso Acadeniico:
ya por fin conocia que apenas, de cien hombres, hai
uno que tenga el genio matematico , quando me en-
contro otro discipulo de vimd. el qual conociendo mi
confusion en el semblante ,y estilo, dixo con inm:petu:
iPobrete! que crees que sea menester algo de eso pa-
ra ser continuocensor, y aprobador de Euclides, Ar-
chimedes, Kirker, Newton , Leibnitz, Sauddero, Oza-
nam, Woifio , y los restantes ? Anda , que eres un ton-
to, vuelve 4 tu antigno humor, y perezes en el su-
yo el qie e quiera ertiistecer : ; qué sacaras de tan-
to estudiar ¢ malas noches, dias tristes , jaquecas , au=
sencias de la sociedad , privacion de placeres, y ridi-
culeces de estudiosos, Si te entregaras a esas especti-
laciones , abstraltos raciocinios , silogismos encade-
na-
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nados , largas demostracionts , y’ continuas tareas , no
tendrias tiempo de perfeccionarte en el baile, en que
has hecho tan envidiables progresos en tan pocos me-
ses; no estraniarias el juego de hevillas, que acaban
de regalsrte 5no te dexarias arreglar ¢l pclo por ese
divino peluquero , que acaba de llegar 5 no podrias
pasearte en aquel primoroso coche 5 no asistirius 4
aquel gracioso tocador : ho, no,no, no valdrias nada.
Te silvariamos tus buenos compafieros , te abandona-
riamos tus buenos amigos , y s¢ malograba en ti una
edad deliciosa, una persona agradable, una voz ala-
guefia , un genio gracioso , y tantas prendas como
naturaleza te did con prodiga mano, Ensanchate el
corazon , y vuelve & nuestro m¢todo 4 la Violeta,
Y vamos al prado,

Me hizo tanra fuerza , que obedeci : me burlé del
viejo , que me reprehendios me irrit€ contra los con-
currentes que me criticaron s gbracé a minuevo , y
digno Direttor, y di a vind. mil alabanzas , como
a mi mui venerado Catedrarico-ala Violeta,

A Dios , Setior , y tengo el honor de , &vc.,

DE UN FILOSOFO A LA VIOLETA
4 su Catedratico.

1L

Ul Seftor mio, y mi Maestro : Mi edad es de

diez y nueve afios , ocho meses, tres sema-
nas,y dosdias y medio , sobre minuto de diferen-
cia; tengo buena vista , buena voz, dinero a mano, li-
brosen mi estante , buena memoria , boluvilidad de
lengua, ademanes misteriosos , genio un poco es-
2 tra-
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travaganté por naturaleza : y otro poco por arté; dis-
tracciones naturales las unas, y artificiales las otras;
mucha gana de ser tenido por hombre sabio, poca
gana de estudiar , tertulia en que lucir, padres ancia-
nos 4 quien embobar , criados que me adulen , ton-
tos que me escuchen , y un concepto de mi qual
pocos 3 de mas 4 mas he leido su papel de vimd. y con
singular aplicacion la leccion de la Filosofia antigua,
y moderna, con que vea vmd, si ser¢ verdadero Fi-
losofo 4 la Violeta. Pero esta narracion por si sola no
tendria merito alguno, si no fuese prologo de mis glo-
rias literarias. Mediante su saludabilisimo consejo de
vmd. hallé la obra de Mr. de Saverien, que vimd. cita
en su pag, tantas,y de todo lo que le costo al au-
tor la recopilacion de todas las sectas filosoficas , an-
tiguas , y modernas, he sabido aprovecharme en el
minute que quise ; asi como, (vaya una comparacion
a la Violeta, ) asi como una Dama primorosa , 6 lo
que ¢s aun mas primoroso , un petimetre , en un ins-
tante, y en una sola sentada, come en pocos boca-
dos, el pescado de la costa de Cantabria , el aceite de
Andalucia , la canela de Asia, el azucar de Jamaica
el café de Moca, el vino del Rhin , la manteca de
Flandes , el queso de Inglaterra ,el jamon de Galicias
en fin, el produto de las quatro partes del mundo,
aderezado eon los quatro elementos de la naturaleza,
iQuanto liubiera V.md.dado por haber estando oyendo
por un rinconcito la otra noche a este su discipulo,
4 esta su hechura literaria , lucir en un gran circo de
gentes , con motivo de haber saltado un espejo de
chimenéa , por laimprudencia de uno que le arriméd
una bugia demasicdo cercal quéntas cosas dixe del
fuego! 1. Burl¢ la antigua opinior. de quela luna fue-
se ¢l centrode la llama: 2, dixc que el f €go no que-
ma porque tenga virtud, como dicen los que asi 1o
dicen , combustiva; sino porque tiene unas particuli-

llas
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llas tan sumaménté penetrantes, Y.VOIHII}CS, que se in=
troducen, &c, &c. &c.... Dealli salt¢ como el es-
pejo al azogue que forraba al cristal 3 tam.bien dixe
cosas mui buenas , y calle otras tantas mejores, por
ciertas razones que yo s¢ , y no quiero decir, Despu_cs
tom¢ oportuna ocasion para pab]ar del calor , frio,
humedad, y sequedad., y salié el thermometro, baro~
metro , aerometro. Cai por incidencia enlo d.el aire,
y no perdl un momento en :Eombrar y ¥ casi , casi
explicar la maquina pneumatica, y en tan buen ca-
mino no par€ hasta tropezar con el horror vacni de
nuestros benditos Stagiristas ; ya iba a traer toda la
naturaleza @ mi inspeccion , quando se me bolcé el
carro , pues habiendo pasado de lo fisico 4 lo meta-
fisico, y de esto & lo moral, y hablando mui aprisa,
hube de decir algunas cosas estranas , porque vi que
unos de los concurrentes se santiguaban, otros me mi-
raban , otros se guifiaban , otros alzaban los ojos, o:ros
se tapaban los oldos , otros se sonrelan , otros sereian
a carcajada tendida 5 y por mas que procuré atraer la
atencion del auditorio con nombres de filosofos , ma-
ximas filosoficas, y retazos de filosofia, no hubo re«
medio:tuve que dexarlo, y aprovechandose de este in-
rervalo un hombre bastante regular , me dixo : Ten-
g0 sesenta afios , los quarenta de estudios mayores , &
¢ muiscrios, y metodicos s he leido con reflexion al-
gunode esos Autores que Vumd. cita tan rapidamente;
los he leido en su original 5y protexto, sin afeGar mos
destia , que conociendo lo poco que se puede saber,
los muchos yerros en que se puede caer , los delirios
que se pueden adoptar , y lo limitado que es nuestro
entendimicnto , me contengo en las conversaciones,
Quando v.md. tuviera bastante discernimiento para
conocer los Filosofus que escribieron por raciocinio,
y los que escribicron por capricho 5 los que hablaron
solo pura su proprio uso,y los que intentaron dexar

Pres
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preceptos & los sigles s los que han sido traducidos
fielmente , y los que.nes han sido. transmitidos 'con
fidelidad 5 los que se deben entender en el sentido di-
reéto , y los que escribieron alegoricamente ;5 los que
nos quedan en‘todo’, y los que no nos ha.n.ligg:‘-.do
sino por fragmentos; gnando tuviera \'m'd.; l.)astan.tcrea.
flexion para distinguir lo que. debe gdmitir/;y= dest
echar de cada uro de ellos, una vida de cien siglos
para lcerlos, una madurez suficiente para no dexarse
llevar detal , 6 tal pastos una edad reguiar para cip-
tarse algun respeto 5 e fin, quando concurrieran en
vmd, todas estas prendas ; serta roduvia inagnantable
ese tono magistral con que se hapuesto ymd. 4 decir
cosas que no comprende, vocesque no entiende , lis
bros que no ha visio , Autores que no ha leido, y
ciencia que pide otro juicio. Vmd. perdore esta liber-
tad , que le parecera mui grande , y' no ¢s sino mui
inferior a la que vid, y sus semejatites se toman, abu-
sando de la moderacion con que suelen presentarse
los hombres verdaderamente sabios,

Consider: vmd. mi buen Catedratico, y amigo, que
tal me quedaria yo, y mas quando prosiguio mi hom-
bre : §i 11 Filosofia ¢s el amor a lu sabiduria , como
hasra shora se ha di hoy si 13 sabiduria es una cosa tan
rata,y enten pequeiia cantidad concedida 4 los homs-
bres, y siel hombre no puede llemarse tal , hasta que
sus pasionesse humiilan 4 laedad , ala virrud , vy al
estudio. Hable vind. de Ovidio, Citulo, Propercio,
Guearini, Lope , Garcilaso, Villeges , v dira vand. pue-
rilidades amorosas, pero no'delirios peligrosos, si no
. tiene el valor de dedicarse, con constancia, a estu-
diar por ahora los principios de los mejores Filosofos,
para aprender 4 fondo su dorina , quando legue el
ticmipo mas apto.

Digame vmd. Sefior , y Maestro , qué he de ha-
cer si me hallo otra vez en un lance semejante , pU§S
e
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de zquel yame 1ibré la fortuna , con motivo d.e en-
trar un page en la sala a dar noticia de la comedia que
hacian aquella tarde, a cuya impertante expedicion
habia sido enviado por ¢l amo de la casa, oiro Filo-
sofo Co-Violeto, 6 condiscipulo mio, en su escuela
de Vmd. cuya vida guarde Dios muchos afios, &c.

NOTA. Semebabia olvidado decir, y no pasaré
de aqui sin decirly, porgue no se me olvide en adelante,
gue en el Curio completo de todas las ciencias yno ha-
bié de Leyes civiles , ni de Medicina. Con todo cuida=
do lo omiti ; porque como tengo muchos Mayorazgos , es-
pere beredar otros mas i carrera es de hacer dinere,
¥ wmi genio es de atesorarlo 5 mo quicro formar malss
Abagados que pierdan mis pleitos: y como mi salud es-
td en su punto y no quiero malos Medicos que me maten.
Estanota no viene aqui al caso, y asi , el escrapuloso,
eritico , mirads , y circunspeéto Lector no la lea abora,
sino quando le parezca mas conveniente.

IIL

DE UN PUBLICF-JURIS-PERITO
d la Violeta , a¢ su Catedratico.

MAesrro, y Sefior mio: No soi con V.md. en aque-
llo de que la leccion de Derecho de gentes , y
naturaleza , sea mui tribial. ;Qué llama V,md. tribial?
Mas ha de quince dias que estoi estudiando los libro-
tes citados en la leccion del dia Miercoles ( menos el
Ayala, Vera, y Menchaca ), y a fé, afé que no me
atrevo a decidir entre Varel , y Wolfio en la contro-
versia que V,md. cita. Las notas del Comentador Bar-
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beirac me han confundido mas. Péro como, graclas
4 Dios tengo mi sangre en mis venas, y mi lengua
en mi boca , no pucdo contenerla estos dias en que se
ha hablado de Rusos, y Turcos. §i Vmd. me hubiera
oide pronunciar armisticios , Romanzow, Arlow , re-
henes , congresos, &c. jqué gozo hubiera sentido su
corazon ! Si V.md. hubiera presenciado la admiracion
que causo a todos el oirme citar todos los tratados de
paz que pude traer a la memoria, j como s¢ hubiera
¥.md. complacido en su discipulo! Pero desde que
Iei la cancion de Argensola, que empicza Ufano, ale=
gre , altivo, &, me sospeche que habia pocas cosas
estables en este mundo , (v a f¢ que es lastima!) me lo
he ido persuadiendo con exemplos de loque he visto
por mi mismo , y me lo acaba de persuadir el lance
que voi a recitar , con harto dolor de mi corazon,
llanto de mis ojos , temblor de mis labios , y rubor de
mis mexillas. Quiso , pues, el enemigo , que sin sa-
ber cémo , ni como no , me planté de patitas en una
disertacion sobre la constirucion electiva, y la heredi-
taria : y quando estaba en lo masengolfado , un con-
currente que se habia estado jugando con otros al re-
vesino , durante mis lucimientos , al tiempo de dar el
caballo de copas, se volvié dcia micon cara de un
verdadero energumenado : gritd ;qué me habia de su-
ceder teniendo detras de mi silla & este Don Cienlen-
guas ¥ Sefior mio, si V.md.dice una silaba mas de es-
ta clase , le delato al Gobierno por republicano,a la
Sociedad por perturbador , y al Hospital de Zarago-
za por loco, que serd lo mas ajustado. 3 Por qué ? (re-
pliqu¢ yo) y acordandome de la advertencia de V.md.
le eché todos los Autores citados a cuestas: ;Por qué?
Acaso le he dicho 4 V.md. una palabra que no est€
corroborada por las mayores plumas de esta Facultad?
Si Vumd. hubiese leido esas obras con la meditacion
que ellas merecen , (replico el otro,) y no con la li-
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gereza que ustedes suelen , notaria el abuso que ha=
ce de ellas: y silas lee como hasta aqui, no hable de-
lante de gente ignorante de ellas , porque la llenara de
absurdos ; ni hable delante de los instruidos , porque
estos le llenaran de mofa, y desprecio. Esto dixo, y,
volvié 4 barajar sus naipes, como sucedié en la cue-
va de Montesinos , testigo Don Quixote , quando di-
xo aquel sugeto, paciencia, y barajar. Pero yo, y,
todos mis compafieros quedamos justamente persiua=
didos de que la rociada que me echo aquel Caballero
era efeto del mal humor que cria el alargar el caba-
llo de copas en tales circunstancias , mas que del es=
crupulo que sentiria al oirme los que 4 ¢l le parecian
desatinos. Contentos de esta frasecita que hemos re-
petido con frecuencia unos , y otros en todas nuestras
asambléas, vuelvo a seguir religiosamente sus salu-
dables preceptos de V.md. y cueste lo que costare, soi,
he sido , y seré€ siempre afeétisimo, rendidisimo , vy,
obsequiosisimo discipulo , y servidor de Vomd,

Q.S. M. B.

Fulano de Tal,

DE UN TEOLOGO A LA VIOLETA
a su Catedratico.

NO debieran ranto los Navegantes al que descus

- briese el punto de longitud en la mar, como las
ciencias le han debido 2 V.md, con el Curso que ha
hecho de todas ellas. Pero la Teologia sobre todas, Je

de=
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debe singular obligacion. El silogismo con que V.md,
empicza la leccion del dia Viernes, es un esfuerzo
increible de la razon humana. Lo he aprendido , no
solo de memoria , sino tambien de entendimiento, y
voluntad , y lo repito con frecuencia; jy ojala con
igual suceso! Al entendedor pocas palabras, y V.md,
me mande como que soi su admirador , y discipu=
lo, P, D.

i 8i viera Vand, qué bombres hai tan estraiios en el

mundo !

HORICIORICIDISICICIORICSIOISIIICE
V.

CARTA DE UN VIA} ANTE
g la Violeta d su Catedratico.

I norte , y mui Sefior mio : Esto de hablar de
paises estrangeros, sin haber salido de su lug:r,

con tanta magestad como si se hubiera hecho una re-
sidencia de diez afios en cada uno , me acomoda mui
mucho. Para esto basta comprar un juego de viag:s
impreso , que tambien le aumentan a u o la Libre-
riade paso; y para viajar efe@tivamente se necesira
un gran caudal , mucha salud , la posesion de varias
lenguas , don de gentes, y mucho tiempo, totalmente
dedicado 4 este unico objeto. Por tanto, luego que lei
el parrafo de viages que V.md, pone en su obra (digo
el parrefo ala Violera , porque el otro, copindo del
papel en que venian embueltos los viscochos ne tu-
ve la paciencia de tragarlo, ) me deternidné a vér Tu-
rin, Dublin , Berlin, Pckin , v Nankin , v sin salit
de mi quarro. Sus discipulosde V.mid. no somos hom=
bre que dexamos las cosas en solo proycctos : pasé
a
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4 ponerlo én execucion, Sali mui temprano de casa,
y encontr€ en la escalera & mi padte, quien estra-
fiando la hora, y trage, me pregunto a donde iba:
voi a viajar, le respondi con aire. El buen viejo no
entendié mi respucsta, y fue tanto lo que tuve que
reperirla, explicarla, y amplificarla, que me patecié:
mas corto decirle : Bien esverdad, sefior, que no s¢
quanto hai de aqui 4 Toledo, ni si en Caravanchel hai
Universidad, en Salamanca Puerto de mar , en Cadiz
campos de trigo afamados , enZaragoza Astillero , en
Cartagena Hospital célebre , en Murcia Fabrica de
armas, en Vitoria Catedral famosa s ni s€ si esta Jaca
en la Frontera de Portugal , y Badajoz en la de Fran-
cia 5 ni s¢€ hasta donde llega la memoria de la pobla=
cion de Espafia , ni en qué tiempo ha sido conquis-
tada , ni conquistadora ; qué familias han reinado en
estos Tronos, en quantas coronas ha sido dividida,
quando se reunieron, qui¢n descubrié las Américas,
quienes las conquistaron , en qué Reinados s¢ hizo la
conquista , qué ventaja , ¢ perjuicios ha causado la
agregacion de tantos dominios a esta Peninsula , qué
influjo ruvo sobre las costumbres espafiolas la abun=
dancia americana, qué uso podemos hacer de ellas,
.nide nuestras posesiones en el mar del Asia, ni de
una ,y otra navegacion, nien fin, el auge, decaden-
cia , y resurreccion de esta Monarquia; nada de esto
s¢, ni he sabido , nj sabré , ni creo me importa saber
para nada de este mundo, ni del otro; pero quiero
saber que es el Vauxhall de Londres , los Musicos
de Amsterdam , le Luxembourg de Puris , como se
monta la parada en Postdam , qué altura tienen las ca-
sas en Viena ,quantos Teatros hai en Nzpoles, quan=
tos cafcs en Roma, y ... interrumpidme mi padre
con blandura diciendo : vén 4 tomar chocolate con=
migo 4 mi quarto, y oyeme , no como 4 un padre,
que te impone respeto , sino como 4 un amigo que
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desea tu bien. Buena fresca para mi, dixé yo , que
tengo ya dispuesta mi silla de posta , para emprender
mi jornada. ;Qué silla de posta ¢replico wi padre: si
sefior , inst¢ yo , un coche Simon , que ya ha arrima-
doa la puerta para llevarme a todas las Librerias de
Madrid en busca de una obra de viages. Ven aca, hi-
jo mio, me respondio mi padre, sgsiqgatc un pocos
oyeme; y si no te hiciese fuerza mi discurso , entre-
gate a tu desco, Pasome entonces por la cabeza una
antigua preocupacion en que estabamos antes de. es-
ta nueva ilustracion, y era, que el hijo debe cierra
obediencia al padre, y asi le scgui hasta su quarto,
no sin el escrupulo de que este mi padre era primo
hermano del que escribio aquella pesadisima instruc-
cion, que V.md, tuvo la paciencia de copiar. Senteme
junto a ¢l 3 y cogiendome una mano , me dixo:

Soi tu padre , y conozco las obligaciones de este
emplco, que di la naturaleza , el mayoren su Repu-
blica 5 no me faltan caudal, voluntad, ni gusto de cul-
tivar el talento que he descubrierto en t1, aunque en
medio de un confuso tropél de ligerezas propias de tu
edad, y de la crianza libre, que te dio tu madre en
los afios que mis comisiones me tuvieron lejos de esta
casa. En vista de todo esto, dias ha que pienso en en-
viarte,, con el tiempo, @ ver no solo las Cortes princi-
pales de Europa , sino tambien algunas de la Asia,
donde la variedad de costumbres , y trages te inspire
una plausible curiosidad de indagar noticias utiles,

Pero eres mui joven para viajar, sin peligro de ma-
logr:_ar eltiempo, y mui ignorante de las cosas detu
Patria , para que te sean provechosos el conocimien=
to de otros paises : y tu proye&do de comprar esos
Viajes impresos , que andan por esas Librerias , ESpue-
rilidad pura, Te aseguro que los hombres que han es=
crito con mas solidéz en otras materizs, han delirade
quando han querido hablar de los puiscs estrangeros,

por
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por. noticias , que son los documentos de que s¢ vallen
los mas de los que escriben esos viages; y no hasido
mucho menor el desacierto de los queescriben loque
vén , porque es mucha la preocupacion con que se
suele viajar, De esto nltimo hai mil exemplares, y de
lo primero otros tantos. Me acuerdo haber leido quan-
do era muchacho un libro de esa clase ,enque el Au~
tor , entre otras cosas , referia que el sitio del Buen
Retiro esta a dos leguas de Madrid : que la Esposa de
Carlos 11 habiendo caido del caballo, estuvo:a pi-
que de ser despedazada , por no poder ningun Caba-
llero de su Corte llegar a tocarla en tal peligro , sin
hacerse reo de la vida, segun las leyesdel Reino: que
en Espafia las mugeres hasta ahora han tenido, y tie-
nen la precision de beber antes que sus maridos, siem=
pre que comen juntos ; y otras mil insulceces seme~
jantes , 0 peores. Pero si quieres convencerte de esta
verdad , has de saber , que el Sefior Presidente de
Montesquieu , & quien con tanta frecuencia citas sin
entenderle, no obstante lo distinguido’ de su: origen,
lo elegante de su pluma, lo profundo de su ciencia,
y en fin , todas las calidades que le han adquirido tan=
ta, y tan universal fama en toda Europa; y aun entre
nosotros , en todo aquello en que su do&trina no se
eponga a la Religion y gobierno dominantes; filta 4
todassus bellas prendas , y - parece haberse transfor=
mado en otro hombre , quando habla de nosotros , en
boca de un viajante , y comete mil errores , no naci-
dos de su intencion , sino de las malas noticias que le
subministraron algunos sugetos, poco dignosde tras.
tar con tan insigne varen , en materias tan graves co-.
mo lu critica de una nacion , que ha sido mui princi«
palen todos tiempos, entre rodas las demas. Qualquie<
ra Ruso , Dinamarqués, Sueco , i Polaco, que lea la
relacion de Espafia, escrita por la misma pluma que el
Espiritu de las Leyes , caera con ella en un laberinto

de
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de equivocaciones , a la verdad absurdas : con que
igual riesgo correra un Espafol que lea noticias de
Polonia , Suecia , Dinamarca, 6 Rusia, aunque las es-
criban unos hombres tan grandes como lo fue Mon-
tesquieu.

Sefior , dixe yo entonces , aprovechandome de un
corto silencio de mi padre , es imposible que un hom-
bre, tan grande como ese , caiga en €sos yerros , que
V.md. llama equivocaciones absurdas.

Pues oye , hijo mio , replicé mi padre, oye algu-~
nas de ellas, y cree que no te las digo todas, porque
ni convienen i tus oldos, ni a mi boca. Toda la re-
lacion que hace aquel Caballero, mereciera, sin duda,
una respuesta difusa , metddica , y sélidamente funda-
da en la historia, leyes , buena critica , y otros cimien=
tos. Dice, pues,en una de las cartas criticas , que con
nombre de Cartas Persianas andan ya bastantemente
esparcidas , entre mil cosas falsas, las siguientes : ad-
virtiendo que el decir que se ha equivocado el sefior
Presidente de Montesquieu , en esto no es negar su
grandisima autoridad en otras cosas , porque tengo
mui presente lo que dice el célebre Espafiol Quinti-
liano, quando encarga que se hable con mucha mo-
deracion de los varones justamente celebrados.

Dice , con mucha fermalidad : Que siendo /a gra=
vedad nuestra virtud caralleristica , la demostramos en
Jos anteojos , y wigotes , poniendo en ellos singular vene-
racion : que contamos , como mérito especial , el poseer
un estoque , y tocar , aunque sea mal | la Quitarra : que
en virtud de esto, en Espaiia se adquiere la nobleza
sentada la gente en las sillas | con los brazos cru-
zados : qus bacemos consistir el honor de las muge=
res en que tapen las puntas de los ples | permitien=
do que leven los pechos descubiertos : que las nove-
las ,y libros Escolasticos son los unicos que tenemos: que
o tenemos mas que un libre buene s 4 saber , uno que

7i=
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pidiculiza todos los restantes : que bemos hecho grandes
descubrimientos en el nuevo mundo ,y que 70 €onocemos
¢l continente que habitamos : que aunque nos }aé?smo.r de
que el Sol nunca dexanuestras posesiones y no vé en ellas
sino campos arruinados ,y paises desiertos 5 y otras ca=
sas de esta naturaleza,

Y con mucha razon que lo dice, salté yo , con
toda la viveza , y alegria que sicnto siempre que 0igo
hablar mal de pais en que naci, Mui errado va el
censor , respondié mi padre, sin inmutarse, Hubo mu-
cha preocupacion de parte de quien le dié semejantes
noticias,, y mucha ligereza de parte de quien las es-
cribié sin averiguarlo s y si no, oye la respuesta de
todo este ciimulo de cosas, aunque mui de paso.

1. Lo de que la gravedad sea nuestra virtud ca<
racteristica, y que la demostramos en nuestros ante=
ojos , y vigotes, poniendo en ellos la mayor consi-
deracion , es sarira despreciable. Las virtudes caraéte=-
risticas de los Espafioles, han sido siempre el amor 2
la Religion de nuestros padres , la lealtad al Soberano,
la sobricdad en la mesa, la constancia en la amistad,
la firmeza en los trabajos , y el amor 4 las empresas de
mucho empefio , y peligro, Lee nuestra historia , y lo
veras, En Espafia nunca se han considerado los ante«
0jos sino comn una sefial de cortedad de vista.

2. Que contamos por mérito especial el poseer un
estoque , y tocar , aunque sea mal, la guitarra, no tie-
ne mas fondo , 4 menos que el talento de un mancebo
de Burbero, 6 el de untorero quiera darse por ap-teci-
ble en todos los Gremios de la nacion; lo que no me
pirece regular, )

3. Que la Nobleza en Espafia seadquiera enla ocio=
sidad de unasilla , es ura cortradicion de la historia,
no solo de E<p:ia, sinode Roma, de Fra ncia, de Ale-
mania, y de otros muchos paises. Todas las casas de
consideracion en E<pafia sc han fundado sobre un ter=
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reno de qué fueron echados a lanzadaslos Moros, da-
rante ocho siglos de guerras continuas, y sangrientas,
aunque conla disparidad de tener los Moros roda Afri-
ca en su1 SOCOrto, y no tener nuestros abuelos masama
paro que el que les daba el amora su E_Leligion y V pas
tria. Me parece mui apreciable este origen, y nocreo
que haya nacion en el Orbe , cuyos nobles puedan
jatarse de mas digno principio. Pero otros de nues-
tros nobles principales , y los renidos, y reconocidos
por tales , aunque tal vez no demuestren su descen-
dencia de padres tan gloriosos , siempre fechardn su
lustre desde los que pelearon en Italia , Alemania,
Flandes , Francia, América , Africa , Islas de Asia, y
por esos mares, bajo el mando de los Laurias, Cot-
dobas, Leivas, Pescaras , Vastos, Navarros, Corte<
ses , Alvarados , Alvas, Bazanes , Mondragones, Ver-
dugos, Moncadas, Requesens, y otros, cuyos res-
petables nombres no puedo tener ahora presentes; pe-
ro que tu podrias saber , si en lugar de malgastar tu
tiempo , lo emplearas en leer los Marianas , Zuritas,
Ferreras , Herreras, Solises , Estradas, San Felipes,
con los Mendozas, y otros historiadores. Aun mas al-
tos lugares que estos ocupan las casas de nuestros no=-
bles de primera gerarquia , que descienden de varias
Familias Reales. Hasta en la corrupcion de querer
ennoblecerse los que nacieron en baja esfera , se vé la
veneracion que tributan ala verdadera nobleza, pues
siempre se fingen un origen en las Provincias , de
donde dimand la libertad de Espafia 5 pero ninguno
pretende ilustrarse sentido en una silla muchas horas,
como dice el sefior Montesquieu , que se usa poraca,
ni comprando con una hija rica el hijo noble de una
casa pobre , como dicen que se usa en otras partes.

4. Que hacemos consistir el honor de nuestras
mugeres en que Ileven las puntas de los pies tapa=~
dos , con la pueril especie de antithesis de que se les
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permite levar descubiertos ios pechos, &s otra espes
cie nueva para todo el que haya visto quadres de fu-
wmilia, y retratos de nuestras abuelas, a quienes apenas
e les vefa Jas caras : y supongo quz deaquellos tiem-
pos habla el tal Caballero, porque en fos nuestros's:
visten'en Madrid ; como en Paris, testigos tantos mi=
llories como salen anualmente de Espafa yen la com*
pra de'cintas , blondas , encarges, &c. ‘
. 5. Que nuestros libros se reducen a novelas , y li=
bros Escolasticos , es tambien otra cosa infundada.
Comparense las fechas de nuestra liceratura , y'dela
Francesa, en punto de lenguas muertas, Rerdrica, Ma-
tematica, Navegacion , Teologia , y Poesia, Oigan lo
‘que algunos Autores Franceses conficsan sobre la an-
tiguedad de las ciencias, en este , 1 en el otro lado de
los pirinéos. Lease la Biblioreca Espafiola de Don Ni-
colas Antonio, se veraelnumero ; anfiguedad , y mé-
rito de nuestros Autores, sin contar los'‘que no tuvo
presentes , y los que han florecido desde entonces,
hasta la publicacion de las Cartas Persianas, Si dixe-
ra que desde mediados del siglo pasado hemos: perdi=
do algo, y particularmente en Matématicas, y Fisica
buena , y de mas & mas nos indicara la causa, y el
remedio , haria algo de provecho. nlog

6. Segunda partede esto s lo que sigue diciendo;
a saber : Que no tenemos mas que un libro bueno, y
es el que ridiculiza rodes los restantes, Ni el tal libre
‘es. el solo bueno, niridiculiza a todos los restantes.
Solo se critican en €l los de la Caballeria andante, y
algunus comedias.

7. Alguna noticia que tuve de las Batuecas mal
traida , sin duda , le hizo decir que teniamos en nues-
tro continerftc paises poco conocidos, Ahora esto ya
vesquan ﬂ(_)]a critica forma s y con poco. menos fun-
damento dice « que aunque nos jaGtamos de que el Sol
‘Aunca dexa nuestras posesiones, no vé en ellas sing
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paises desiertos , y campos arruinados. Lo cierto es,
que la diminucion de la poblacion de la peninsula
( de 50 millones en tiempo de Augusto , 20 en tiempo
de Fernando el Catolico , v 9 en el nuestro, sin contar
las Provincias de Portugal ) ha arruirado en muche
este pais ; pero siempre estara mui lexos de verificarse,
mientras no se aniquile la cultura de Cataluha , don-
de se han plantzdo vifias en lss puntasde los cerros, y
suben los hombres arados con cnerdas para trabajar,
y la fertilidad de Andalucia, donde desde Bailén , &
la orilla de la mar, materia de cincuenra y tantas le-
guas , no se V€ sino trigo , y aceituna 5 la abundan-
cia de la huerta de Murcia, en cuyas cercanias ha ha-
bido cxemplarde cogerse cientoy veinte fanegas de
cosecha por una de sembrado ;las cosechas de Casti-
lla la vicja , que en un aflo regular puede mantener
media Espafia , y otros pedazos de la peninsula , que
la hicieron el objeto de la codicia de las primeras na-
ciones que comerciaron , y navegaron.

Con que conoceras el peligro que hai en hablar
de un pais estrangero sin haberlo visto, aun quando se
posca un gran talento, un solido juicio , una profunda
erudicion , y un caraéter respetable en las Republieas
politica , y literaria.

Aqui paré mi padre 5 y se levanté dandome su
mano a besar , segun su ridiculo estilo antiguo, y di-
ciendome que deseaba enviarme 2 Valencia a que vie-

¢ un pedacito de terreno que me habia comprado , y
anadido al corto, pero honroso vinculo de su casa.

Digime V. md.qué he de hacer en este caso, pues
aqui que nadie nos oye , aseguro que me qued¢ casi
casi confuso , conociendo, que si sigo el diCtamer de
mi padre, ser¢ un gran seéfor toda mi vida, y no po-
dré brillar , como deseaba , y veo, no sin envidia , 2
otros ; quan facil me hubiera sido conseguirlo con los
documentos de V.md. cuya importante vida guart(ig'c
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Ciclo para instruccion de sus discipulos,aumento de
Jas ciencias, ornamento de este siglo filoséfico, y ci-
vilizadoe , y alivio de los que no ticnen genio de estu-~
diar como yo, &¢, &c. :

( Aquila firma.)

Post-scriptum , 4 post-data.

Mire V. md, si yo habia tomado poca determina-
cion, Era mi animo salirme unos quince diasde Espa-
fia , y volver preguntando , no como se llama elvino,
y pan en Castellano, segun V.md, le aconseja en su
mui solida , madura , y benemerita instruccion, sine
preguntando, viendo a mi padre con otros amigos su-
yos: ; Quien de estos Caballeros es mi padte?

Esto si que me hubiera inmortalizado en la Repu-
b!zc.a a la Violeta, V,md, mismo me hubicra tenido en-
vidia,

Rz  NO-
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NOTICIAS PERTENECIENTES

é esta obra , 6 bien anécdotas , 6 anedotlas,
6 lo que sea, que el demonio de la palabrilla
me gustd la primera vez que la of , la repi-
to siempre que hai ocasion ,y jamds la ol-
vidare , aunque ni entonces laentendi , ni
aora la entiendo, ni la entenderé jamds; pe-
vo 3qué importa no_entender palabra, para
pronunciarla con frecuencia , y desem~
barazo ¢

ALa demasiada austeridad del siglo pasado en los
ademanes s€tios , que eran tenidos por caractes
risiicos de sabio , haseguido en el presente una ridi-
cula relaxacion en lo mismo. Entonces se creia que no
se podia saber , sin esconderse de las gentes, tomar
mucho tabaco , tener mal genio, hablar poco, y siem=
pre con voces facultarivas, aun en las marerias mas fa-
miliares. Aora al contragio, se cree que pira saber, no
se necesira mas que entender el francés medianamen=
te , frecuentar las diversionés publicas , murmurar de
la antiguedad, y afe@ar ligereza'en las materias mas
profundas. Los siglesson como los hombres , pasan
facilmente de un extremo a otro. Pocas veces se fijan
en el virtuoso medio. .

. Nosé como hubicra aguantado la ridiculéz de los
tiempos, si hubiera nacido cien afios antes 5 pero s€
que no pudo tolerar la superficialidad de los sabios
aparentes, de que se ha inundado la peninsula en la
€ra en que vivo, Este torrente arrebata quanto en=
cucntra, y no hai obstaculo que oponcile, sino otro -
OA s A o
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de igual naturaleza ; dsaber , otra supcrﬁcml.ld.a é
De aqui me vinoel pensamiento de CSCtlb}t una
eririca de estos falsos sibios , hablando en su estilo por
los siete dias de la'semmana, tratando en cada uno de
ellos una de las principales Facultades. ?omumquc es=
ta idé€a 4 un amigo, 4 todas luces apreciable. Iistc:I »cu=
-yo nombre debo callar, habiendo hecho su clogio,
aprobo mi intento ;sintiendo con mas razon que yo
-el niimero , y perjuicio de estos Pseudo-Ersditos, pors
“.que posce a fondo algunas Facultades, singularmens
ite la buena Fisica ,y las Matematicas ; con’ unj guste
.mui fino en los demas ramos de literatura, DI princi=
io a la obra,y la continu¢ con'el mérodo dellevar
a su casa cada dia lo que habia hecholavispera), con
cuya ocasion me reprendia , 6 aplaudiarlo trabajado.
como amigo ; esto es,sin disimular ;os'.'defcc’tos por
:adulacion , ni tacharme por envidiarlo que’le parecia
bueno. A pocosdias llzguc ala conclusion.de la obraj
y no intentando publicarla , 1a dex¢ olvidada cerca de
un afio , hasta que otro amigo , de igual aprecio , se
encargo de publicarla, lo que se hizo con las licen-
cias necesarias , y la forruna de despacharse toda Ia
impresion (mefios veinte y sight excemplared, para gue el
diablo no se_yid de la mehtira) antes e se pudiese
anunciar en la Gaceta, | F 1807
Las criticas que se'han ‘hecho de la opra , son co«
mo acontence en gstas ocasiones, lag.yngs malas, y las
otras buenas : de las L;é}iiiias' lasgres siguientes me pa+
recen lis mas notableS, [ b
I.  Que elarticulo de Ia i’\cs‘érica era mui corto, Es
verdad 5 y lo hice asi por no abultar demasiado aque=
lla leccion | habiendome dilatado tanto en la Poesia,
facultad que me deleita, 4 quien debo el consuelo de
algunas pesadumbres, y serd siempre el remedio de
mis melancoliss,
- AL Quc la obra noera mia , porque no podia set
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mia; yo respondi 4 quica melo dixo: la obra puede
ser mia , poirque €s mia,

III. Que yo mismo he retratado. Si se entiende
por Erudite a la Violera un hombre quesabe poco,
declaro que me he retratado con vivisimes colorcs,

or mas que el amor propio quicra borrar gl quadro,
?’cro si se entiende por Erudito a la Violcta lo que yeo
entiendo , y quise que 'todos entendiesen de sde que
puse la plamaal papzl;s  saber, uno que sabiende po-
co , aparente mucha ciencia, digo que no se ma pare=
ce la piatura ni en uwna pincelada. De la calumnia
apelo 2 los que me tratan , y digan si jamas se me ha
oido hablar de Facultad a!guna con esa parada, y obs-
tentacion, por mas que me incitan a ello los exemplos
de tantes como veo, y oigo por ese mundo lucir con
quatro miserables parrafos que repiten, asi como un
papagayosuele incomodar dtoda la vecind ad con unas
pocas voces humanas mal articuladas,

{ JUN-
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TUNTA,

QUE EN C4S4 DE DON SANTOS
Celis tuvieron ciertos Eruditos d la Violeta
y parecer que sobre dicko Papel ha dado el
mismo & Don Manuel Noriega , habiendosele

éste pedido con las mayores instancias
desde Sevilla.

P T T S T SRSy HUICPRE e She s SUENE:
Madrid y Noviembre 10. de 1772

a1 22w Ul Sefior mio : ;Hasta quando abrigark
Vmd. el error de que yo soi capaz

: M de dar mi parecer sobre «suntos de Li-
$ teratura ? ;En qué tiempo se desenga-

Fieo-p e Nara Vmd ? ;Serd acaso en la estacion
hiemal? 3sera acaso en la estiva? ( quic=

ro usar tambien de mis rimbombos ; pues no me ten-
go cn este particular por menos que otro) pero ya
veo que Vmd. no se enmendara, y que primero le ar=
ranccran un colmillo , que mudar de id¢a : pues sepa
que yo soi un Erudito 4 la Violeta, hecho, péro no
derecho ; porque tengo mi cuerpo a manera de cayas
do, y asi, mal podré dar mi d'@Gamen, quando apenas
he comprendido los esquisi os primores que se encier-
ram €n esa esquisitisma obra, pero no obsrante, le ase~
guro, que sobre aquello que he calado, dird mi sentir,
sin miedo de herir mi conciencia , y aun quando dixe=
re algo en detrimento de ella, yo la tengo mas an«

cha
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cha y ma® espaciosa que Maurdgary, ¥ 1O repars &
vagan:las. 3 i '

Aunqué no conozcoal Agtor de la Obra que aho-
ra voi 4 hablar, s¢ mui bien que viste la misma ropa
que yo, con la pequefia diferencia de ser sus botones
de plata ; y los»mios d¢ oro. Ya Vmd. coniptenderd
que huestra’ facultad no'se hizo para ilustrar al muodo
con la pluma, sino con laespadas pero estamos hoi to<
dos tan rebueltos , que yo espero ver un Tratado de
Equitaeion escrito por algun Capuchino, en donde nos
diga que este uso fug mui conocidoen tiempo de Salo<
min, cuyo Principé tenia en sus caballerizas quarenta
mil caballos Gitanos, i de Egipto, y para que le crea«
ifios, nos enviara al Paralipdmenon 1ib.2. cap. 9.vers 5
Dira que en la Historia de los Persas se lee que da-
ban a los hijos d¢ los Soberanos Maestros , para qué
les ensefnasen este Arte,anadiendo la imporrantisima
noticia de que esto solo se entendia desde [a edad dé
siete’ afios hastala de catorce ,advirticndonos( y con
mucha razon } que quinizntos afios antes que los Per<
sas, ya los Trerones, v los Gimmerianos sabian mul
bien lo que era'montar, habiendo sido Maestros Pi«
cadores de los Fomios, yde los Lidios; que-lo apren=
dicron a la'perfeccion.
=+ Igualmente aguardo con impaciencia otro Tra ta=
do formado por algun Cartujo sobre la Fortificacion,
asegurandonos que Gain fue el primero que fortifico
las Ciudades, dandonos en:los ojos con el ¢ap. 4. del
Génesis:, hablandonos de paso de aquellas dos céle-
bres Fortalezas yicada una de ellas ma yor que lade Fis
gueras de nuestro Soberano, llamadas Phitdn, y Ra=
massés y diciendo que esto se halla enel Exodo, cap. 1.
wers. 115 siguiendo el Hebréo | y los Setentas y des-
pues-que este Religioso se haya ecansado de darnos
tantas noticias , echard por medio; y dird que Vitru-
wig cucl 3ywap. del/ib, 1. trata bien de la Fortifica-
$ds cion
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clon de los antiguos, y que en el decimo Ifbro habla
lastimosamente de las maquinas de guerra que tenian,
exornandonos su obrilla con jurarnos que de Fortifi-
cacion moderna los primeros que han escrito fueron
los Italianos , entre los quales Rameli , y Cataneo han
- sido los Coripheos , y no dexard de sacar al mercade
al Mariscal de Vauban, puessi no vomitaba algun é.u-l
tor Francds , se acreditaria mui poco de Erudito a la
Violeta : esto supuesto, yo no me admiro que Don
Joscf Vazquez trate de Teologia , Filosofia , Derecho
natural , y de quantas ciencias tengan poco 6 ningu-
na analogfa con las que debe saber , pues otro de su
misma facultad , Intimo amigo mio , se ha quemado
las cejas en. escribir una pequefia Historia de la In=
oculacion de las Viruelas, y en verdad que trata la ma<
teria mas que medianamente,
Digo, pues , hablando de nuestro Vazquez , que

me enfada el que se burle de aquellos Doctores de 25,
4 30.afios ; que con aire de gran satisfaccion, rajan,
y cortan en esta ciencia, y ¢nla otra , vistiendo a la
Escritura de mil colores , impugnando 4 los S.ntos Pa-
dres , y paseandose por los Concilios lo mismo que si
fuese por el Prado, 6 las Delicias , pues yo no pongo
duda e¢n que dichos jovenes sean mui capaces de ha=
cer esto y mucho mas, respeto que no he creido ja-
mas lo que dicen los Sabios, de quz en la edad jus
venil solo se halla la imprudencia , la inconsranci. |, la
temeridad , la ignorancia , y la:::: qué sé yo co-
mo llamarla 5 y digo que miente y remiente Horacio,
quando sin Dios, ni ley canta, 6 rabia en su Arte Poe=
tica.

Imberbis juvenis , tandem custode rem-to

Gaudet equis, canibusque, @ aprici gramine campi

Cereus in vitium flecti , monitonibus asper:

Utilium tardus provissor , prodigns gris:

Sublimis, cupidusque , & amata relinquere pernx:

S
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Y habiendo encontrado casualmeénte en un papel
que esraba ya destinado para los rizos de mi pelo [y
traduccion de estos versos, quiero decirsela a V,m,
la qual ni mas ni menos es del tenor siguiente :

el Foven desbarbado _
en viendose sin Ayo ,mal domads echa por esos cerros,
dado & caballos , y mas dado 4 perros
para ¢l vicio es de cera,
y de acero al viso se exasperas
prodigo i un'tiempo mismo. y codicioso,
en miray por si tardo , y perezoso,
. soberbio ,y si algo ba amado,
0 bien lo amé , quands lo ha dexado.

Porque vémos en el Autor de los Eruditos a la Vio-
leta una esquisita Apologia del caraéter mas brillante
con que desmenrirle & €ly & los Sabios, refutando
Ias lugubres c&hsuras de la vejez s y por este motivo
no creo , ni quiero creer , que ¢l juicio, la prudencia,
y todo lo bueno est€ aligado a los cabellos blancos,
como la fortaleza a los de Sanson , asegurando y de-
fendiendo yo, que cabe compendiarse enedad conci-
sa todo quanto bueno puede imprimir la senectud
en el prolijo volumen de ‘sus afios ; j qué altisonante
oracion ! :

Diga el hombre menos sensato , si nadie discurri«
ra con mas primor que nuestro Don Joscfen el Trata-
do de Poesia? | Pues en el de Matematicas?!. Pues en
el de Viages! Vaya que es un Demonio, Qualquicra
que los lea, es preciso que prorrumpa a gritos, albo-
rotando el lugar donde se halle , diciendo al ver una
erudiciontan monstruosa: Benditas sean lasmadres que
tales monstruos de erudicion paren,

Locierroes, que el Autor de dicho Papel no hi=
zo bi¢n ensacar a luza Frai Luis de Leon, con Fol-
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gabael Rey , 0l tampocg a %arcilaso con lo c.Ic 0 dul«
ces prendas por mi mal balladas . pues no venia al ca-
so , y si decirnos que el primer par de versos de
este Soneto son imitados de Virgilioen aquello de

Dulces exuvie ,dum fata deusgue sincbants

y asi nos instruia algo mas,y no que casi le adivina~
ron la quisicosa de por qué sacé a la plaza estas dos
cosuelas , que era mejor haberlas tenido ocultas, y de-
xar vivir atodo pobrete , porque cada qual se vandea
como Dios le ayudas v. g.unos escribiendo de Agri=
cultura, sin entender palabra de ella, sin saber las Su«
mulas de la Filesofia rural, sin haber tenido jamas par=
ticular con Ceres , € ignorar que esta nacié intimidad
en Sicilia 3 'y fuera de esto , ;qué nos importa a noso=
tros la Agricultura 2 Ni ;Que obligacion tenemos a
creer lo que dice Bocalini , de que ella y el Comercio
son los dos pechos que dan @ marmar a qualquier Es<
tado , y nadie me quitaria de la cabeza, que Heriodo
fue un gran borrachon , por haberse cansado la suya
en escribir un Poema sobre este asunto , ni tampoco
las rabias que tengo con los Reyes de Atenas, que
creyendo era mas glorioso gobernar con acierto un
pequenio Estado, que extenderle con nuevas conquis-
tas, alexaron asus vasallos de las guerras , para em=
plearlos solo en la cultura de la tierra ; y en'suma, yo
no sési tendria Socrates el juicio en su lugar quando
dixo, que la Agricultura era la mas digna ocupacion
del hombre , y la mas conforme a su naturaleza , la
fuente de la salud ,de la fuerza , de lariqueza . de los
‘piaccrc‘s honestos , y ultimamente la prote&ora de la
Templanza, defa Justicia, de la Religion, y de todas
las virtudes, Perdoneme Socrates , que yo 110 soi de su
parecer,pues quantos libros de Agricultura han escrito
modernamente los Franceses, los tengo por la cosa mas

-
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inuril det mundo,y por inutilisima un tratade comple-
to de elle,que por orden del Cardenal Ximenez formé up
ral Espafiol llamado Herrera,asegurando en Dios y en
miconciencia, que este habil hombre recogio en dicha
Obra todo quanto los antiguos y modernos han di-
cho de importante sobre este Arte , anadiendo las pat-
ticulares observaciones que €l por su misma perso-
na habia hecho en el discurso de muchos afos que se
aplicé al estudio de una cosz tan molesta € inutil,

Bravos tontos son los Ingleses en andarse haciendo
experiencias con la Agricultura, lo mismo que si ma-
nejasen la Fisica 5 3Quién les mete a ellos en ser exac-
tos escrudiniadores de la naturaleza, y en seguirla paso
4 paso, como si fucse alguna buena moza , observando
sus entresijos, v haciendo un portentoso uso de todas
estas vagatelas 2 Ni jquién a los Chinos, tan constan-
tes en sus antiguas maximas, como inconstantes otros,
en proteger tanto a la Agricultura , haciendo que su
Emperador vaya todos los afios con la carreta ( como
si fuese Tio-Felipe ) a sembrar , para que ningu-
no de sus Vasallos se desdefie de trabajar la tierra?
Es cierto que siel Padre Du-halde en su Descripcion
Geogrifica y Historica del Imperio de la China no
trajese noticias mas utiles que esta , bien podia haber-
s¢ quedado con el manuescrito para torcidas de lalam-
parilla, Algo me he detenido en esto, pero es pre=
ciso perdonarme , porque es ranto el enfado que tomo,
quando veo que se atiende a la agricultura, que con
la vilis soi capaz de estar charleando ocho dias s y asi,
como iba diciendo , Sefior Don Manuel , orros escri-
ben sobre el Derecho publico universal , que aun-
que sea a Waze/ traducida, eso maldita la cosa quiez,
re decir ;5 otros hacen nuevas invenciones de Brage-
ros con resortes; de cuya maquina no he usado por
la misericordia de Dios , ni creo que tenga en ella
mucho despacho , porque desde que estan las calles

€o-
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como las salas , disminuyo el numero de qpebrados ¥
desaparecicron los retiticos; mire V.m. el b:cnlque nos
ha venido con esta limpicza : otros se ponen a leet_ en
este Café ¢ en el otro, para quelos tengan por aplica-
dos y doctos , quando en realidad no son una cosa , ni
otra: otros hechos unos Filosofos de pesebre apdan todo
¢l dia mui ergnidos de cuello como pabos, siempre de
militar , y sin espada como los perros, hablando de
Montesquien , y de Rosean , sin haberlos visto mas
que por la pasta , pues estos dos Caballeros no creo
hayan estado jamas vestidos de otra tela. Otros se le
vantan por la mafiana con animo de escribir una obra
que ilustre a toda la Nacion 5 y murio este buen pen-
samiento en el momento que viene el Peltiquero, pues
entonces empicza diferente convers;.lcion , Y mas in-
teresante ; y asi se va pasando esta miserable vida. Pa-
ra esto no hai ciencia ni facultad que no tengan en
la Politica (que es la ciencia a quien esta casta de gen-
tes fatiga mas )'es una chirinola : las obras Griegas
de Tucidides'y Herodoto,y las Latinas de Salustio y
Titolivio, las miran como un pequefio principio, pa-
ra introducirse a la politica : Xenofonte 'y Polivio , va-
len poco ; porque se derriten en reflexiones : Ticipe,
aunque nada econémico en ellos , es demasiado falsos
todo se le vuclve querer adivinar , y al ultimo se eva-
pora en mil pensamientos quiméricos : el Caballere
Bacdn, aunque excedib a todos les que le habian pre-
cedido por su penetrante espiritu y sano juicio , fue
mui tonto, pues supo unir la Politica con Ja Religion:
Baltasar Gracianapenas se le entiende : y el Marqucs
de Santa Cruz en sus Reflexiones Milirares,aunque son
siempre entretegidas de las masfina y sana politica, es
Espafiol , y asi vale muipoco: Saavedra por lo mismo
vale menos: El buzno y bonisimo es el Baronde Pyffen-
da:ﬁ Barbeirac excelente y excelentisima: Giroeio, ilus=
tre ¢ llustrisimo: Gregorio Letti,eminente y eminenti<
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simo 3 y despues para desensebar las memotias de Sal-
ly, del Mariscal de Bassompierre , los Despachos de
Monsieur d¢ Ossat , y las Cartas del Cardenal Ma-
zarini. ‘

Toqueles V.m.a estosde : :: pero me parece que
han llamado 4 la puerta, y mientras voi a ver quien
es, hagame V.m. ¢l favor de esperar un poco,

i Valgame Dios ! ;Quién lo creeria ¢ No hai duda
de que V.m. habra esrado mui impaciente , esperan=
do las resultas de la llamada, porque hace dos horas
que he ido 4 verlo, y no he vuelto hasta ahora con
la respuesta : pues ha de saber V. m. que eran cinco
amigos , los quales mui sufocados del papel a la Vio=
leta , venian a saber de mi el medio que debian tomar
para vindicarse : pero yo ,que ( gracias a Dios ) tengo
una sangre mas fria qne todos los caraimbanos del Nor=
te, procuré sosegarlos, y haciendo 4 mi criado que
sacase chocolate para todos, mientraseste se hacia, y
mientras le tomamos, paso la conversacion siguiente:

Yo no sé¢ (dixo el mas Violeto ) por qué el Seitor
Vazquez ha de haber sacado a luz nuestros defectos,
pues esto, a lo menos, es falrar a la ¢aridad , sin que
se pueda verificar en-tiempo alguno , que ha reme-
diado la mas leve cosa, pues quedara de todos modos
la Literatura en Espafa tan mala como se estaba : yo
por lo que 4 mi toca , no he de mudar de sistéma, y
el. método que tengo en mis Estudios le he seguir
toda la vida, y caiga el que caiga; porque ;ddnde hai
igual satisfaccion a la que yo €onsigo de entrar con
toda esta humanidad, mayor que lade FEglon , (advier-
tase que el sugeto quehablaba estaba de buen pasar,
y mui bien metido en harina, ya cerré el parente-
sis ) en qualquiera casa, y hablar delante de los que
no me gmicndan y diciendo , (vaya un exemplito) que
la Poesia estan vicja como elmundo, y cito 4 Rofins
que la antigua entre los Israelitas solo se” dirigia a ala-
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bar 4 Dios s que la Lyrica reinaba ya en Grecia antes
que Homero , que de este fue en muchas cosas una mo-
na Virgilio , que aunque Homero ticne mas genio Vir=<
gilio tiene mas arte , y si algun mentecato me impug-
na esta proposicion , al iqstantc le da_rc en'los hocicos
con Quintiliano. Hablare de la Poesia Griega ,y em-
pezard per Stesichore , que es el mas antiguo de to.dos,-
y alabaré los Poemas Epicos,que compuso, ana}c!;en-
do que fue un mal hombre ¢en emplear su habllld-ﬁd,
para disfamar a la pobre Elena , finalizando con aire,
asi 4 modo de Padre Maestro Jubilado , pero bien,
bien , bien la pago el pobrete , pues por esta accion
perdio la vista , sin que hubiese sido posible recobrar-
la, hasta tanto que determing cantar la Palinédia , se-
gun nos refiere Pausanias.

Despues me entrare,, como Pedro por su casa , en
la Poesia Latina, y alabar¢el Reinado de Augusto, ba-~
jo el qual subio esta ciencia como espuma , aqui cele=
braré los versos Jambicos de Ciceron en aquel Poema
intitulado : Poncius Glaucus , y los de Caton de Utica,
contra Metelo: dar¢ un brinco sobre Fuwvenal y Persiog
alabando en el primeroaquel verso que tracen la Sat.7,

Si fortuna volet , fies de Rectore Consul,
Si volet hac eadem fies de Consule Reétor,

y dir€ que esta Sefiora los mismos humos teniaen tie i
pode Tiberioy de Clandio y que en el de Mustafi 111,
Y de Catalina 11. Despreciaré otro verso del mismo,
que sc halla infaliblemente en la Sdtira 6 ,y dice:

Intolerabilius nibil est quim femina dives.

Ples como yo enconttase una que lo fuese , no tardas
Iia Q'lantl'O minutos en hac crme congregante.
Doi desde aqui un salto 4 Persio 3 ¥ le acachetea

porz
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porque tuvo la osadia de hacer aquella pregunta tan
desvergonzada de

Auricnlas asini quis non babet 2

«o pudiendo darnos otro exemplar que el de Midas, y
algunos trescientos 6 quatrocientos mil millenes mas,
Desde Persio me meto corriendo con #irgilio, y citaré
siempre que vea salir a luz algunos papeliros como ¢l
de el Bufon ,y laGuia de la Grandeza de Esparia aquel
verso suyo del /ib. 3. de la Encida

Auri sacra fames

Quid non mortalia peélora cogis

cspues me ir¢ pasando de tiempo en tiempo , de
Nacion en Nacion,y maldeciré¢ una y mil veces a
Musca, General de lasarmas del Caliphe de Siria, por
que con sus conquistas en nuestro Reino desterro la
¢sia que irtrodujeron los Arabes, no habiendose la
pobre atrevidoa sacar enteramente la cabeza, hasta
que el amigo Lope de Vega nos la presentd con el ca-
rater que la es propio. Me agarraré despues de la
Poesia Francesa , y diré que Gorneille fue quien la re-
sucito , y si alguno me niega este milagro,no por eso
hemos de refiir, Desde Corneille me cabalgo en el Dan-
te ,desde este paso a Gorelli , no obstante que sea un
poco obscuro y aspero, y de camino formaré un pa-
negirico del Tass0, de cuyo sngeto diré una O&avita
que pocos dias ha encajé a una Sefiora mia , porque
desconfiaba de mi constancia , y mi amor, que tam-
bien me persigue de quando en quando esta criatura,
pero no es de admirar, porque

Ommne adeo genus in terris hominumque, ferarumque,
Et genus equoreum , pecudes pidleque volucres,
Lo furias ignemque ruunt,

- Pad
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Parece que quicro escaparme sinvdecir lo que ‘ofré-
cidel Tass0s pues no- , POrGUE 'SON UNOS VErsitos mui
prinorosos para dcmrg:los a qu_alqulera Dama des—_
confianda ;ellos son sin quitar ni poner una letra, asi
‘ni mas ni menos: - :
‘ 1 WVestro fuis, vostro sond 'y é sard vostro,
- Finobe vedrd quest‘acre e questo cielo
Vi li primasardn le Perle pe It a.r;:‘tré; ;
" Negre ed ardenti fian le nevi e l'gielo,
Che I tempo spenga mai quest ardor nosire
Reér cangiar clima y é variar di pg!a_;
Anzi ' crescerd semper il miobel fioco,
Quanto andro pui cangianda etate é loco. ;
Pues sefiores' mios ; volviende a tomar el hilo, di=
go que desde la Poesta Iraliana me‘encajo de un gol
pe en la Inglesia), y citaré a Chaacer , & Spencer para
lo  Bucélico 5 desde los Britanicos pasoa los Dinamar=
‘queses , 'y rocaré por encima & Andres Bordinglo: des=
«de' Dinamarca me encajaré en la’Armenia , 7y hablaré
-quandosmenos del Reide ella Haiton , y deeste modo
eunaré por todo el mundo lo mismo, y con tanta sa=
‘tisfaccion como si hubiese tratado 4 todos los suge=
't0s de quienes he dado esta breve y compendiosa no-
ticia ; Dixo , y habiendose -parado un poco pard 'ir ' a
estornudar , y limpiarse la cara , ( pues como tan'gor=
do que esra ‘se”'sufocaba) tomd lacarretilla otro, di<
‘ciendo v ‘ . - -
Maldita sea el alma del diablo , ; qual seria el que
-mcti6 & este Mazquez'en escribivan papel tan frio, y,
tan zonzo, que paréce no probé kvsal en su vida? Pu-~
diendo'el pobre papelito;cantat’aquellode 7 =&
' "{Valgame Dios de los Cielos
que desgraciado naci, 7,
‘pues quando me bautizaron » v
' “faleé ta sal para mil :
orque’yo no hallo en €l cosa con cosa, gracio<
sidad con graciosjdad, concepto con concepto, ni na~

i
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da con nada , pues:i: iba a dar.un sorbo al chocolate,
que nos le acababande traer, y en este intermedio me-
ti6 la cucharada un pariente mio, persona erudira’, pe-
10 no 4 la Violeta , y dixo : Amigo , el Autor de ese
papel ha hecho bien y rebien en darle a luz, para
que los Literatos como: nosotros .nos enmendemos,
estudiando con métoda, y ne delirémos todo el dia
hablando dequantas,ciencias y artes hai, le mismo que
si hubiesemos sido los inventores de una cosa, y otra,
pues porque yo diga que la Eloquencia es el arre de
persuadir , y de apoderarse de los espiritus ;que csta
ha reinado siempre sobre los Pucblos libres, como en
la Grecia antes de Alexandro , y en Roma antes de la
dominacion de los Cesares , que era desconocida de
los Asirios y los Persas, porque estaban acostumbra-
dos at Despotismo 5 que nosotros apenas sabemos de
qué color es , pues no admitiendo esta ciencia sino la
naturalidad , todo se nos vuelve piropar, y adornarla
con frases campanudas y.huecas: que esta.es inril en
los Gobiernos Monarquicoes, pordue enellossolo bas-
+ta el Hoe wolo, sic jubeo , sin necesitar el Soberano ha-
blar mas, ni el vasallo otra cosa que encomendarse
mui de verasa Harpocrates 5 pues nadie debe replicar
al Principe; ni preguntarle el por qiré/, el cémo , ni el
quando. 1) sl satciqmi :
- Porque! me ponga yo tratar del-Estilo Epistolar,
y diga que las Cartas de Ciceron son las mas perfetas;
que las Epistolasde Plinio el Jovenson mui dulces para
los amantes de la Litetatura , queJas Cartasdel 10 lib.
son incomparables< ;por esto he de creer que entiendo
de Eloquencia y de Retérica? Maldita la palabra, i/,

Porque yo diga que el Arte de Navegar nos le
ensefié cl Criador, pues el Arca es el primer vagél
de que se trata en fa Historia Sagrada; que la misma
nos diga despues que los primeros navegantes fueron
Jos hijosde Noé, pues Sem se establecié en Asia, Cham

en Aftica, y Faphbet en Europa ; que la pavegacion
, ' cra
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era una cosa que apenas se conocia en tre. los Asirios,
hasta que la did la mano Semiramis , muger a quicn s¢
atribuye la invencion de las Galeras , qus en E.g_,lp.[{) la
navegacion es tan antigua como el estableci micoto
de su Imperio, y que de su Rei Osiris fue Piloto , 0
Almirante el amigo Canope ,que todos nosotros cono=
cemos la estrella de ese nombre , en memoria de la
famosa expedicion que hizo a las Indias este famoso
navegante; ; por esto me han de computar por nauti-
co? No, pues no he visto mas mar que cl que esia
pintado en el Mapa,

$i hablando de viages, dixese yo , que quando las
relaciones de ellos son exatas, sirven de fundamen-
to 4 la Geografia, que los Orientales no nos han de=
xado ninguna instruccion de los que hicieron , que
Davld enviaba sus Flotas 4cia las Costas de Africa,
de Persia , y de las Indias, sin describirnos como ni
por donde; y que los vageles de Salomon volvian del
Opbir cargados de oro, ya sea que el Ophir se le pon-
ga en la antigua Iberia ,0 yaen la Arabia Meridional,
pues esto de nada nos importa 5 que los Phenicios des=
pues de haberse paseado ‘por todas las Cosias del Me-
diterraneo, hicieron la peligrosa navegacion del Ocea=
no Oriental , y que establecicron Colonias, segun Dio«
doro en la América,

Si queriendo venirme mas aca, quisiere decir que
al espirar el noveno siglo , Othero , Saxon ,y Wostan In-
gles, corricron como unos desesperados por el mar Bél-
tico , y penetraron hasta el fondo del Norte, que A/-
Jrex 6 4lured (llamenle ‘como quieran . y como se lcs
ponga en la calamorra ) hizo la relacion de sus via-
ges , y los escribio en lengua Angli-Saxona , siendo
memorable este Soberano , por haber’ fundado la Uni=
versidad de Oxford , segun dice Polidoro Vingilio 5.y si
dando otro titoncito mas ‘4cia nuestros dias , vomitase
toda mi-erudicion ;' y hablase de los viages de 7 aber~
nicr & la Persia, de-los del Padre Du-Hualde 2 la Chi-

‘ g na,
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na,y delosde Herreraalas imji‘as Occidentales , 3 no
creerian que he ido en compania de Colombo , de Pi-
zarro ,de Cortés , y del Excelentisimo Senor Donz For-
g¢ Fuan & todas partes, habiendo registrado los Auto-
res que dicen verdad y mentira ¢ Pues sepan V.mds,
que jamassali del medio dia, 6 de la quarra parte del
dia , pero esto no obstante, hablo comoun papagayo,
y digo diez mil desatinos para acreditarme de literato, |
y de viagero, qnando por no salir de ‘Madrid , no he
ido ala:Plaza de Toros,ni he visto aun el Canal.

Mas hubiera ensartado este parientelmio ; pero tu=,
vo que callar ; para responider-al ¢riado;’ que no que-
ria agua despues del chocolate, ry tomd la voz otre,
que yo no conocia, de este modo.:; | B¢

Vaya , vaya amigo, que V.md. es cietto que:s::
:Con. que yo aunque no haya escupido en Francia,
no puedo hablar de-la calle de Saint. Honoré , del Puen-
te nuevo ', de las Tulierias,'y decir que en tal calle vi-
ve Monsieur Pirfandon , ¢l Sastre mejor del universo,
y en tal otra , Monsieur Drairier , Maestro Peluquere,
rah primoroso , que escapaz (sin que se conozca ) pei-
mar eh bucles gordos a la Reina Eseratdnica , no obs-
rafire que cra calva y calavera , pues hizo un gran re=,
gilaia iun Poeta que alabo sus cabellos ? ; Es menester
ir 4 Roma para hablar del Capitolio 5aquel lugar -don-
de cantaron ( me¢jor dicho esta - graznaron ) unos bendi-
tos Ansares y al ver que Jos Galos le asaltaban una ne-
che) y despertando & Manliy , este £ocod con sus. solda-
dos las liendres a los pobtes Galos) los quales viendo=
se rechazados; se volvieron con 'surabo entre piernas
(estimenme Vimds. ‘este pedacito de- historia, y perdo-,
nenme el parentesis )/Pues para hablar de esto.no cs,
menester: salir de Madrid ; ni de Sevilla; ni de Chamar-,
tin ;'con irse: uno al Cerral del Principe a ver el Ham=;
feto, encuentrd alli mil Estrangeros,, que. le informuran
por menor de todo : en la suspension de Vinds, he lle=:
gado a conocer que no han entendidogsta palabsa H:}:n-

" | =
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leto+ pues si no-Jo tlenen a mal, se la explicarcen b-rc\rc.
Quiere deci'r Hamkf? unyﬂcl de Dinamarca.: a este
pobre le sucedio yo no s¢ quc cosa, que c_ic todq se asus-
taba,; De sus sustos se formo una Tragedia en Igizterra;
esta parié otra Francesa,y la Francesa aborto una Espa-
fiola : miren V.nds, qué mezcla. La tal Tragedia es fa-
mosa , cn ella hai fantasma y muertos, como en el Con-
vidado de Piedra, pero en esta cs pecado que salgan ta-
les Speiros , y en las estrangeras no, como si no tuvie=
samos nosotros las mismas facultades que los Franceses,
los Iralianos , y los Ingleses para sacar a los muertos de
sus sepulcros,y aun de los inficrnos,aunque digan que in:
inferny nulld est redemptios pues aunquando yono supie-
ra este texto, s¢ muibien, por habermelo dicho Vingilio:
o1, Facilis deseensus avernis t :

sed revocare gradum o superasque evadere ad auras

boc opus., bic labor est. : , ,
pero ;qué me importa , nia que viencal caso nada de ese:
to? A otra cosa, Digoque :: : Dexe V.md, un resquicio:
de tiempo para mi, seor Don N, (saltd otro, que igno<!
ro como se llama’) que yo tambien quiero hablar : seré
breve, pues todo se reduce a decir al sefior, que atinque
los que signen mi carrera, estan absolutamente imposibi-
litados de ser Canonistas , Teologos, Juriscensaltos, y
en fin no podemos ser otra cosa que maquinas, segun dis
cen muchos , yo lesdiré que se equivocan ; 6 que mien-,
ten, pucs no encuentro dificultad en que Marte y Palas
mant:ngan una amisrad estrechisima: hombre, y muger
son : Pregunto ;quc les falra para amarse? Acaso Epami--
nondas no hacia de estos dos quanto se le ponia ¢n aques,
lla cabezorra Gric ga? Ciro, y Cesarno supieron ser Sol-
dados y Licurgos ¢ Y asisepa-V.md, que blandir la-espan,
da,y gobernar la. pluma lo pueden hacer todos aquellos
que sean tan avarienios de gloria , como :: : : pero al ca=
so:-Digo,, que yo puedo mui bien , aunque no me toca,,
ni jamas la he estudiado , hablar de-Medicina , diciendo
Q¢ €sta ¢s una ciencia mui recomendable, puesios dos,

obs
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abjetos suyosson , conservar la salud , y restablecerla
quando seha perdido, que el conocimiento de las enfer-
medades se llama Patolggia , y con este término aturru-
llo , que los Egipcios , con acuerdo de todos los Sabios,
han sido los primeros Medicos 5 que en dicho Reino fue
una muger la que invento la Medicina , segun asegura
Manethon,citado por Eusebio, y aunque Herodoto y Dig-
dero digan lo contrario, yo no le creo , porque no me
acomoda, Despues empzzaré con un chorro mas gran-
de que el que arroja la septima boca del Nilo, diciendo,
que Angelo Bolognini fue el primero que por los afios de
1506 tratase a fondo las fricciones Mercuriales, que Ge-
roniine Mercurial , Profesor de Medicina en Bolonia | en
Padua ,y en Pisa se hizo célebre por medio de su Trara-
do Gymmnastico 5 que Cesar Magato, Profesor en Ferrara,
y despues Capuchino , dié al publico un excelente Tra-
tado, intitulado : de Rara medicatione vulnerum , y- que
su hermano escribié ciertas Consideraciones de Medici-
na mui buenas , y mui bien impreso el primer tomo en
Bolonia el afio de 1737 ; citaré quando sea preciso 4
Foseph Villic , Aleman, y a Wilfang Lario , Medico y
Consejero del Emperador Ferdinando:; Diré, que he leido
Ia Memoria , que Monsieur Mead presento a la Sociedad
Real de Londres, en la qual explica las causas, los efec-
tos,y la curacion del Escorburo : Dir¢ , que el mal Na-
politano, acantonado otras veces en una Provincia de
Italia, s estendié en toda la Europa con el favor de la
corrupcion de las costumbres , y negard al mismo tieme
po, que haya venido de América, afiadiendo que esta
erifermedad se cura como la rabia , con fricciones , pues’
nuhca'se creyd dicho mal incurable , sino porque se ig-
norabala'causa , y entonces les encajo lode
Disciteque 5 6 miseri | & causas cognoscite rerums
pero que se lo pregunten & Palmario, y veran como dice,
que la rabia no ¢s otra cosa que muchos gusanos , intro-
ducidos en la Sangre por medio del mordiscon (quise por-
que quise hacer masculino este termino)del animaLfao
ios
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bioso , y que multiplicandese en el cuerpo dondeentra-
ron , atacan la cabeza , y cavsan todos los sintomas que
observamos en los que pad. cen dicho mal, y 2si al mo-
mento se debe recurrir 4 las plantas vermifugas , como
la ruda , la verbena, &c. J
Vean V.mds: como yo puedo lucir quandehable de
Medicina , sin necgsitar siquiera haberla dade los bue-
nos dias, y asiel Sefior Vazquez hizo mal en burlarse de
nosotros , porque en todo picamos, y nada sabemos a
fondo, puesde cste modo tambien scria Erudito a la Vio-
leta Feijod : { entre parentesis 3 Dios se lo perdone aeste
santo Religioso la mala obra que hizo a muchos con sus
Obras, pues ha formado con ellas mas charlatanes que
doétos) seria igu: Imente Eruditoa la Violeta Sozo Marne,
y Eruditos 4 la Violeta todos aquellos que no cifien sus
talentos a nna Facultad sola, RS
Tiene mucha razon el sefior, dixo otroque venia en
su compaiia; mui carilampifio , bastante. rubio, alge
etourdi 4 y tan azucarado , que ¢ra una dulzuraoitle:
tiene , vuclvo a decir , mil razones , y yvo afiado que ¢l
-Autor de esa Violeta no hizo en su papel otra cosa que
retratarse a si propio , habiendose pintado tan padecido,
como a las ubas naturales ,.las que dibujo Paressio ; yo
. puedo decir que ranta fuerza me han hecho - sus morga-
cidades , como a la luna los ladrides del perro (suponge
que habran V, mds. visto las Emblemas de Alciato) se-
guir¢ mi carrera como hasta aqui, y me basra (respeéte
que es la de Jurisprudencia )saber que en Roma puse
los cimientos de ella Numa 5 haber leido aquellos idos
ilustres Profesores de la Universidad de Salamanca An-
tonio Gomez .y Fuaan de Lanrea, viendo por-el Indicela
Obra del primero inritulada : Warie Resolutiones Furis
Civilis , Communis ; & Regii. §Re A5
Despues, pasando al Derecho Eclesiastico , en el que
tamblen estoi un poquito barnjzado,dire que se entiende
-por Derecho Eclesiastico las Leyes establecidas para utis
lidad de la Iglesia , que este Derecho ¢s de dos maneras;
Dee
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Derechoantighto’, aquel que se dsaba en los primeros
oclio siglossy Derechonuevo, moderno, 6 flamante | ¢l
que enpezo desde eltiempode Carlo Magno,y que’ con-
otinda al presente 5 que el Codigo de los Canones de la
Iglesia Universal formaba el antiguo 6 viejo Derecho
2 Eclesiastico; siendo csto, hablando con toda propicdad,
una coleccion de Canonesdelosquatro primeros Con-
cilios Generales de Nicéa, de Constantinopla , de
Epheso, y de Calcedonia, y de los cinco Concilios
particularestenidos en Ancira, Neocesarea , Gangre,
= Antiochia, y Laodicéa, con prchendiendose en esto
los Canones atribuidos a los Apostoles , y compilados
por yo no sé'qué Autor,

Despues dire que el nuevo Derecho Eclesiastico co-
menzé 4 formarse en Occidente, hablaré un poco del
Decreto de Graciano , tocaré por encima a San Raimun-
dé de Pesiafort, célebre Dominico Catalan, daré mi pun-

« tadica sobre las Constituciones dé -Fzan XX1I.,y de los
»Papasque le precedieron yllumandolas Extravagantes,
‘adviertiendo a los que me escuchen , que este termino
»Extravagantes no quiere decir lo que suena , sinoque es
hijo, nicto, 6 conocido de una palabra latina, que mani~
ofiesta. como dichas Extravagantes, son ciertas Constitu-
= Ciones errantes’, 0 fuerade las compilaciones anteriores.
Tocara del nuevo Derecho Eclesiastico, llamado De-
recho Candnico, y diré que tengo en la ufa a Baldo,
Ancharano , Felipe Decio , y al Cardenal Antono Carrafas
valgo verteré del Canonista' Covarrubias, y Azpilcueta,
“queaunque digan que son los mayorcs hombres en esta
“materia , yo me'atengo'd las notas que  puso Pedro Pi-
thou , Francés ; sobre elcuerpo del Derecho Canonico,
'y meburlo de la perilla de los dos Espafioles. ' '
Con esto, y con tocar algo de las libertades de 1a
~Iglesia Galicana, las quales dependen principalmente de
-dos maximas : la primera ; que el poder de la Iglesia s
- todo espiritual , sitv que sobre lo temporal pueda de nin-
- gun modo entenderse , y la otray que la plenitud del go—
. er
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der del Papano debe ser execurada sino conforme 4 los
Canones , como nos dice Flenri en las Instituciones al
Derecho Eclesiastico; part. 3. Con esto,'como digo de
mi cuento, v haber leido el espiritu de las Leyes de
aquel celebre Presidente, y el contrato social del Gine-
brino, spara qué necesito yo otra cosa? }Que quiere Faz=
guez que estudiemos? 3 Pues no es«bastante lo que_.'i:rea
cnsartado: para: poder- apostagselas i todos los: Juristas
presentes , pretericos, y futuross Yo hc;csgado.cn_ Franciay
no hai Café que no sepa, no hai Cémica 4 quien no haya
hablado tres , 6 quatro veces, he visto unaa Diderot,
dos a Alembert ,tres ai Marmontel , yime parece que ‘co=
nozco al que hizo elicatrovolante : vaya que no se/pue«
de sufrir el fetor de esawiolenta ,y siyoquisicrahacerla
que apestase 4 tedos tanto como -4 miyhabiade::::z
Y4 nie tienen V. ms, apestadoa mi ( les dixo a todos los
Violetos este pariente mio ) pues no hai paciencia para
oirlos delirar de ese modo’s una estatua se le debia de
erigir al Autor , pues tiene infinita razon en burlarse de
nosotros, que andamos todo el dia picandoaquiy aculla
de esta flor ydela otra; y creyendo sacar de ellas un
panal de miel como la abeja , no chupamos sinomucho
veneno , mucha ignorancia, y muchisimos errores, por=
que no estamos: bien instruidos de los principios : debo
en Diosy’en concienciaadyertir a V. ms, que no hai
cosa mas opuesta a las buenas idéas , y por consiguiente
a todos los aciertos que la mala literatura : esta influye
insensiblemente sobre las costumbres , por cuya razon se
nombraban en Roma ; bajo la dignidad de Ediles Culu-
res ydos Nobles, que debian examinar quantas obras se
publicasen , prohibiendo aquellas que pudiesen corrom=
per la Religion 6 ¢l Gobierno , 6 fuesen perniciosas 4
la l_nuena Literatura. Bien conocia esta sibia Republica
lo importante que la era para ir heredandose la sabidu-
ria y la prudencia , el que hubiera Cientificos Censores,
que evirasen el dafio que ocasionan los libros pusstos
en manos de todos , porque {}1 sen malos , quedan por

mdes=
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maestros perpetuos de la maldad, y si son necios 6 in«
utiles , basta para corromper las ideas y principios de la
buena educacion : entre nosotros solo se aticnde a evi-
tar el primer dafio , pero el atraso tan grande que ex-
perimentamos en la literatura, no procede sinode la nin=
guna atencion que hacemos al segundo: 3Basta por ven-
tura que una obra no contenga nada que s¢ oponga a la
Religion 6 al Gobierno , para que se permita estampar?
;No se debe contar por nada la propagacion del mal
gusto :

Hoi parece que sca solo el instituto de los que pre-
tenden el nombre de Literaros, la ilustracion de un pa-
sage historial , la combinacion de algun tiempo, la ave-
riguacion de la patria de un Autor, la vindicacion de
una palabra, y otras vagatélas fiitiles , pero no ranto
que merezcan ser controvertidas , como unico ebjeto
entre los Sabios, desdefan las Traducciones , se aplican
a estender insensiblemente el pedantisimo, por el socor-
ro de los compendios y claves de las facultades , cuyos
vicios en rigor son perniciosisimos a las ciencias y & las
ideas , y que trascienden al credito de la Nacion.

Discurriendo yo el medio de que se habrian validolos
Franceses para universalizar suldioma,y por consiguien=
te estender en todo el mundo su Comercio, hall¢ no ser
otro que elde lastraducciones: recogidos rodos los origi-
nales , ranto de les siglos nuestros , como de los posterio-
res, se dedico la ilustre Nacion Francesa 4 la traduccion
de todas facultades, acaso con el fin de loque en el dia
desfruta, per recempensa de susloablestareas, pues obli-
gados rodos los facultativos y Literatos al estudio de las
idiomas, se determinaron a aprender aquelen que se ha-
lla recopilado quanto se ha dicho. Su Academia de las
Ciencias, nacida de este trabujo , es una de las Socieda-
des mas respetables de la Europa : transciende la culeura
de sus individuos patricios 4 la detodala Nacion , aq el
orden y sanidad de ideas , averigracion de las causas ge-
berales, verdadera politica , y agradable trato , todo na-

e,
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ce, todo nace de su cicncia 5 iguales progresos siguen
en las subalrernas ventajas, pues habiendo neg.zdo la na-
turaleza 4 la Francia las soficientes prodnccwnc§ para
excitar su infinita aplicacion , y hacer su Comercio ac-
tivo, entré la industria de un Colbert aﬁSL‘lel‘l[Hll‘ esta
necesidad , fundado el principal comercio sobre la ve=
leidad humana,ran positivo y permanente, comoque ¢s-
taestablecido sobreuna qualidad insepara.ble del hombre,
Sus maximas generales pueden servir de modelo al
mundo , y para representar ¢l intrinseco valor de cllos,
solo es necesario acordarse de que se vio pasar este Rei-
no de una Anarchia formal,a seren el succesivo momen-
to el Reino mas sélido , y respetado: esta verdad po=.
co conocida acaso de sus Antagonistas, y nuestros Com-
patricios, que pretenden honrar la memoria de susdifun=
tos abuelos,desacreditando con poco conocimiento a es-
ta gloriosa Nacion, me obliga & que Ios. reconvenga com
la diferencia que haientre sus antiguas ideas'; y el facil,
y dulce rrato presente en que viven tan gustosos , no pu-
diendo negar , que s¢ halla propagado por esta Nacion.
El fin principal mio ,no es el panegirizarla, fuera
esta empresa tan facil por lo infinito, sobre que podia
recaer ¢l elogio ; como iniporruno por lo patentes que
son el mundo sus glorias , y pues nos hallamos en un
tiempo en que nuestro Soberano se esmera en promo-
ver laaplicacion , findando Escuelasde Ciencias, y Ar-
tes, y prodigando inmensos tesoros en utiles estable-
cimientos, correspordamos a sus ideas ; persuadamonos
firmemente 4 que todas las felicidades viensn de comi-
tiva con las Ciencias (hablo de las que lo son , y abo-
minemos de la ciencia de libreros, que hoi se usa, y
de la que con mucha razon se burla Vazquez. ) Figure-
Mmonos que nuestra amada Patriase ha vistosiempre opri-
mida con ia guerra , que ahora empicza a gustar del des~
€anso; marifestémos al mundo nuestraaplicacion , y es=
tendimos con rapidez nuestra fania,ya que nuestro Prine
Cip € nos protege, ya qne la diserecion de sus Ministrog

no
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wos ainpara, séguramente se erigira la Espafia en Maess
tra:de Ja Europa, como probaria por razones fisicas siem-,
pre que foese necesario exponerlas : Dexemonos: de los
Compendios , arrinconemos los Diccionatios, y demos
principio 4 laenmienda por ¢l cambio de ciertas ideas,
por la reformacion de los malos libros} , de las roscas ha«
bitudes; y'de la mala crianza : tendremosal fin la glo-
ria de ver nuestro Reino venerado por sus ciencias ,y
respetado pot sus armas, 0

De este modo canto mi parienre , y yo puedo decir
a V. m. que encantda todos los que le oimos, tanto que
los Violetes , bajando las orejas, al modo que los burros
las suyas quando llueve,asegurando que desde aqtiel mo-
mento iban 4 mudar de camino en sus estudios: uno
nos prometio darnos la rraduccion de la Historia Ecle-
siastica de' Flenri s ortro, que pondria en Castellano la
Historia general de los Viages, consus notas criticas stal
estaba yadeshaciendose, porque le parecia faltarle tiem-
po para empezar a traducir el Espiritu de Folard, 5 qual
habia ya sacadoel corta plumas para atajar la suya luego
que llegase a su casa, y dar principio 4 formar un vesti-
do en Castellano,de las Obras de Bosszet : y asi ha-
biendo cada uno ofrecido su triburo; sse fucron, y yo
me qued€ mas solo de lo que esta todo el dia el Catedra-
tico de Fisica de San Isidro el Real. ,

V. m. mande otra cosa en quepucda acreditar los des
seos que tiene de servitle su amigo

Lo _ Santos Celis,
Senor Don Manuel Noriega,

A S(.’U.;]zda

————— —————

. Sc hallard en la Imprenta , y Libreria de Don
Iszporo pE HerNaNDEz Pacrzco, Calle de los
Tudescos. Su precio ocho reales vellon.



